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IR-REGOLAMENT (KE) Nru 882/2004 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-29 ta’ April 2004

dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi ta’ 1-
ghalf u l-ikel, mas-sahha ta’ l-annimali u mar-regoli dwar il-welfare ta’ l-annimali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA

Wara li kkonsidraw it-Trattat li jistabbilixxi |-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 37, 95 u 152(4)(b)
tieghu,

Wara li kkonsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkonsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (),

Wara li kkonsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (),

Waqt li jagixxu skond il-procedura preskritta fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1)  L-ghalf u l-ikel ghandhom ikunu fiz-zur u bnini. II-
legislazzjoni tal-Komunita tikkomprendi sett ta’ regoli
biex jigi zgurat li dan il-ghan jintlahaq. Dawn ir-regoli
jestendu ghall-produzzjoni u t-qeghid fis-suq kemm ta’
ghalf u ikel.

(2)  Ir-regoli bazici fir-rigward tal-ligi dwar I-ghalf u l-ikel
huma preskritti fir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002
li jippreskrivi l-princ¢ipji generali u l-kondizzjonijiet
mehtiega tal-ligi dwar l-ikel, 1i jistabbilixxi I-Awtorita
Ewropea dwar is-Sigurezza ta’ l-Ikel u li jippreskrivi I-
proceduri dwar kwistjonijiet ta’ sigurezza ta’ l-ikel (*).

(3)  Bzieda ma’ dawk ir-regoli bazici, ligi aktar specifika
dwar l-ghalf u I-ikel tkopri ogsma differenti bhan-
nutriment ta’ l-annimali inkluz ghalf ghall-bhejjem,
igjene ta’ l-ghalf u I-ikel, zoonoses, bi-prodotti ta’
annimali, residwi u kontaminanti, il-kontroll u I-

() GU C 234, tat-30.9.2003, p. 25.

() GU C 23, tas-27.1.2004, p. 14.

(’) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Marzu 2004 (ghada
mhux ippublikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tas-26
ta’ Apri{)2004.

() GU L 31, ta’ 1-1.2.2002, p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1642/2003 (GU L 245, tad-29.9.2003, p. 4).

eradikazzjoni ta’ mard ta’ l-annimali bimpatt fuq is-
sahha pubblika, tikkettjar ta’ I-ghalf u l-ikel, pesticidi,
adittivi ta’ I-ghalf u l-ikel, vitamini, melh minerali,
sustanzi fammonti zghar hafna u adittivi ohra, materjali
fkuntatt ma’ l-ikel, kondizzjonijiet mehtiega ta’ kwalita u
komposizzjoni, ilma tax-xorb, ijonizzazzjoni, ikel ¢did u
organizmi genetikament modifikati (GMOs).

[I-ligi tal-Komunita dwar 1-ghalf u l-ikel hija bbazata fuq
il-prin¢ipju li l-operaturi fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel fl-
istadji kollha ta’ produzzjoni, processar u distribuzzjoni
fin-negozji taht il-kontroll taghhom huma responsabbli
biex jizguraw li l-ghalf u l-ikel jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet mehtiega tal-ligi ta’ l-ghalf u Il-ikel li huma
relevanti ghall-attivitajiet taghhom.

Is-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali huma
fatturi importanti li jikkontribwixxu ghall-kwalita u s-
sigurezza ta’ l-ikel, ghall-prevenzjoni tat-tixrid ta’ mard
ta’ l-annimali u ghal trattament uman ta’ l-annimali. Ir-
regoli li jkopru dawn il-kwistjonijiet huma preskritti
fdiversi atti. Dawn l-atti jispecifikaw l-obbligi ta’ persuni
naturali u guridici fir-rigward tas-sahha ta’ l-annimali u 1-
welfare ta’ l-annimali kif ukoll id-dmirijiet ta’ l-awtoritajiet
kompetenti.

L-Istati Membri ghandhom jinfurzaw il-ligi dwar 1-ghaf u
l-ikel, ir-regoli dwar is-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’
l-annimali u jimmonitorjaw u jivverifikaw li 1-kondizz-
jonijiet mehtiega relevanti taghhom jitwettqu mill-
operaturi tan-negozju fl-istadji kollha ta’ produzzjoni,
processar u distribuzzjoni. Kontrolli uffi¢jali ghandhom
ikunu organizzati ghal dan il-ghan.
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Huwa ghalhekk xieraq livell Komunitarju ta’ qafas
armonizzat ta’ regoli generali ghall-organizzazzjoni ta’
dawk il-kontrolli. Huwa xieraq li wiehed jistma fid-dawl
ta’ l-esperjenza jekk dak il-qafas generali jiffunzjonax kif
imiss, b'mod partikolari fil-qasam tas-sahha ta’ l-annimali
u l-welfare. Huwa ghalhekk xieraq ghall-Kummissjoni li
tippresenta rapport flimkien ma’ xi proposta mehtiega.

Bhala regola generali dan il-qafas tal-Komunita
m'ghandux jinkludi kontrolli uffi¢jali fir-rigward ta’
organizmi li huma ta’ hsara ghall-pjanti u prodotti minn
pjanti minhabba li dawn il-kontrolli huma diga koperti
b'mod adegwat bid-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-
8 ta’ Mejju 2000 dwar mizuri protettivi kontra I-
introduzzjoni fil-Komunita ta’ organizmi li huma ta’
hsara ghall-pjanti u prodotti mill-pjanti u kontra li dawn
jinfirxu fil-Komunita (). Certi aspetti ta’ dan ir-Regola-
ment ghandhom izda wkoll japplikaw ghas-settur tas-
sahha tal-pjanti u b'mod partikolari dawk li jikkon-
cernaw l-istabbiliment ta’ pjan ta’ kontrol multiannwali
nazzjonali u spezzjonijiet tal-Komunita gewwa l-Istati
Membri u pajjizi terzi. Huwa ghalhekk xieraq li tigi hekk
emendata d-Direttiva 2000/29/KE.

Ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 2092/91 ta’ |-24 ta’
Gunju 1991 dwar produzzjoni organika ta’ prodotti
agrikoli u indikazzjonijiet li jirreferu ghalihom dwar
prodotti agrikoli u oggetti ta’ Il-ikel (), (KEE) Nru
2081/92 ta 1-14 ta’ Lulju 1992 dwar il-protezzjoni ta’
indikazzjonijiet geografici u l-awtorizzazzjonijiet ta’
origini ghal prodotti agrikoli u oggetti ta’ l-ikel (°), (KEE)
Nru 2082/92 ta 1-14 ta’ Lulju 1992 dwar certifikati ta’
karattru specifiku ghal prodotti agrikoli u oggetti ta’ I-
ikel () fihom mizuri specifici ghall-verifika ta’ konfor-
mita mal-kondizzjonijiet mehtiega li jinsabu fihom. II-
kondizzjonijiet mehtiega ta’ dan ir-Regolament
ghandhom ikunu flessibbli bizzejjed biex jaghtu kont ta’
l-ispecificita ta” dawn l-ogsma.

Ghall-verifika ta’ konformita mar-regoli dwar l-organizz-
azzjoni komuni tas-swieq ta’ prodotti agrikoli (prodotti
tar-raba’ minn art li tinharat, inbid, zejt taz-zebbug, fortt
u hxejjex, hobz, halib u prodotti mill-halib, ¢anga u
vitella, laham tan-naghag u laham tal-moghoz u ghasel)
diga hemm ezistenti sistema ta’ kontroll specifika u
stabbilita kif imiss. Ghalherkk dan ir-Regolament
m’'ghandux japplika ghal dawn l-oqsma, l-aktar billi I-

() GU L 169, ta’ 1-10.7.2000, p. 1. Direttiva kif l-ahhar emendata

bid-Direttiva

tal-Kummissjoni ~ 2004/31/KE  (GU L 85, tat-

23.3.2004, p. 18).

() GU L 198, tat-22.7.1991,

p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat

bir-Regolament (KE) Nru 392/2004 (GU L 65, tat-3.3.2004, p. 1).
() GU L 208, ta’ 1-24.7.1992, p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat
bir-Regolament (KE) Nru 806/2003 (GU L 122, tas-16.5.2003,

1)

p. 1).
() GU L 208, ta’ 1-24.7.1992, p. 9. Regolament kif l-ahhar emendat
bir-Regolament (KE) Nru 806/2003.

(11)

(14)

(15)

ghanijiet ta’ dan ir-Regolament ivarjaw mill-ghanijiet
imfittxija mill-mekkanizmi ta’ kontroll ghall-organizz-
azzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli.

L-awtoritajiet kompetenti ghat-twettieq ta’ kontrolli
uffi¢jali ghandhom jilhqu numru ta’ kriterji ta’ operaz-
zjoni sabiez jizguraw l-imparzjalita u l-efettivita
taghhom. Huma ghandhom ikollhom numru suffi¢jenti
ta’ impjegati kwalifikati kif imiss u ta’ esperjenza li
jkollhom facilitajiet adegwati u taghmir biex iwettqu kif
imiss id-dmirijiet taghhom.

II-kontrolli uffigjali ghandhom jitwettqu bl-uzu ta’
teknika xierga zviluppata ghal dak il-ghan, inkluzi
verifiki ta’ sorveljanza ta’ rutina u kontrolli aktar
intensivi bhal spezzjonijiet, verifikikazzjonijiet, verifiki,
kampjonar u l-ittestjar ta’ kampjuni. L-implimentazzjoni
korretta ta’ dik it-teknika tehtieg it-tahrig adattat ta’ I-
impjegati li jwettqu l-kontrolli uffi¢jali. Huwa wkoll
mehtieg tahrig sabiex jigi zgurat li Il-awtoritajiet
kompetenti jiehdu d-decizjonijiet b’'mod uniformi, b’'mod
partikolari fir-rigward ta’ l-implimentazzjoni ta’ l-analizi
tal-perikolu u l-prin¢ipji tal-punti kritici ta’ kontroll
(HACCP).

[I-frekwenza tal-kontrolli uffi¢jali ghandha tkun regolari
u proporzjonata mar-riskju, waqt li jinghata kont tar-
rizultati tal-verifiki mwettqa mill-operaturi tan-negozju
fl-ghalf u l-ikel tal-programmi ta’ kontroll ibbazati fuq I-
HACCP jew programmi ta’ assigurazzjoni ta’ kwalita, fejn
dawk il-programmi huma mahsuba biex iharsu I-
kondizzjonijiet mehtiega tal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel, is-
sahha ta’ l-annimali u r-regoli dwar il-welfare ta’ I-
annimali. Ghandhom jitwettqu kontrolli ad hoc fil-kaz
ta’ suspetti ta’ nuqqas ta’ konformita. B'zieda ghandhom
jitwettqu kontrolli ad hoc fkull Zmien, ukoll fejn ma
jkun hemm ebda suspett ta’ nuqqas ta’ konformita.

II-kontrolli uffi¢cjali ghandhom isehhu fuq il-bazi ta’
proceduri dokumentati sabiex jigi zgurat li dawn il-
kontrolli jitwettqu b'mod uniformi u jkunu ta’ kwalita
konsistentement gholja.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw i fejn
ikunu nvoluti unitajiet differenti ta’ kontroll fit-twettieq
ta’ kontrolli uffigjali, ikunu jezistu proceduri xierqa ta’
kordinazzjoni u effettivament implimentati.
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(18)

(19)

(21)

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ukoll jizguraw i,
fejn il-kompetenza ta’ twettieq ta’ kontrolli uffi¢jali tkun
giet delegata mil-livell centrali ghall-livel regjonali jew
lokali, ikun hemm kordinazzjoni effettiva u effi¢jenti
bejn il-livell ¢entrali u I-livell regjonali jew lokali.

Il-laboratorji nvoluti fl-analzi ta’ kampjuni uffi¢jali
ghandhom jahdmu skond proceduri approvati internaz-
zjonalment jew standards ta’ twettieq ibbazati fuq kriterji
u juzaw metodi ta’ analizi i jkunu gew, sa fejn hu
possibbli, validati. Dawk il-laboratorji ghandhom b'mod
partikolari jkollhom apparat li jippermetti l-istabbiliment
korrett ta’ standards bhal livelli massimi residwi ffissati
bil-ligi tal-Komunita.

Il-hatra ta’ lanoratorji ta’ referenza tal-Komunita u
nazzjonali ghandha tikkontribwixxi ghal kwalita gholja u
uniformita ta’ rizultati analitici. Dan I-ghan jista’
jintlahaq permezz ta’ attivitajiet bhall-applikazzjoni ta’
metodi analitici validati, l-assigurazzjoni li jkunu dispo-
nibbli materjali ta’ referenza, 1-organizzazzjoni ta’ ttestjar
komparattiv u t-tahrig ta’ l-impjegati mill-laboratorji.

L-attivitajiet ta’ laboratorji ta’ referenza ghandhom
ikopru l-ogsma kollha tal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel u s-
sahha ta’ l-annimali, b'mod partikolari dwak l-oqsma fejn
hemm htiega ghal rizultati precizi analiti¢i u dijanjostici.

Ghal numru ta’ attivitajiet relatati ma’ kontrolli uffi¢jali,
il-Kumitat ~ Ewropew  ghall-Istandardisation ~ (CEN)
zviluppa standards Ewropej (standards EN) adattati ghall-
ghan ta’ dan ir-Regolament. Dawn l-istandards EN
jirrelataw b'mod partikolari ma’ l-operazzjoni u l-istima
ta’ laboratorji ta’ l-ittestiar u ma’ l-operazzjoni u I-
akkreditazzjoni ta’ korpi ta’ kontroll. Gew imhejjija wkoll
standards internazzjonali mill-Organizzazzjoni Internaz-
zjonali ghall-Istandardizzazzjoni (ISO) u 1-Unjoni Inter-
nazzjonali dwar Kemistrija Pura u Applikata (IUPAC).
Dawn l-istandards jistghu, fkazi definiti sew, ikunu
xierqa ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, waqt li
jinghata kont tal-kriterji ta’ twettieq preskritti fil-ligi
dwar l-ghalf u l-ikel sabiex tigi zgurata flessibilita u
effettivita taht il-profil ta’ gestjoni u ta’ spejjez.

Ghandha ssir dispozizzjoni biex tigi delegata kompe-
tenza ghat-twettieq ta’ kompiti specifici ta’ kontroll mill-
awtorita kompetenti ghall-korp ta’ kontroll, u ghall-
kondizzjonijiet li tahthom tista’ ssehh dik id-delega.

(22) Ghandhom ikunu disponibbli proceduri xierqa ghall-
koperazzjoni ta’ l-awtorita kompetenti fi u bejn Il-Istati
Membri, b'mod partikolari fejn il-kontrolli uffi¢jali jikxfu
li problemi dwar l-ghalf u l-ikel jestendu ghal aktar minn
Stat Membru wiehed. Sabiex tigi facilitata dik il-
koperazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jinnominaw
korp wiehed jew aktar ta’ komunikazzjoni u koperaz-
zjoni bir-rwol li jikordinaw it-trasmissjoni u r-riceviment
ta’ talbiet ghall-ghajnuna.

(23) Skond Il-Artikolu 50  tar-Regolament (KE) Nru,
178/2002, l-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni fejn tkun disponibbli informazzjoni li
tirrelata ma’ l-ezistenza ta’ riskji serji diretti jew indiretti
ghas-sahha umana mnissla minn ikel jew ghalf.

(24)  Huwa importanti li jinholqu proceduri uniformi ghall-
kontroll ta’ ghalf u ikel minn pajjizi terzi introdotti fit-
territorju  tal-Komunita, waqt li jinghata kont tal-
proceduri armonizzati ta’ importazzjoni li diga gew
stabbiliti ghall-ikel ta’ origini mill-annimali permezz tad-
Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE (!), u ghal annimali hajjin
permezz tad-Direttiva tal-Kunsill 91/496/KEE (2).

Dawn il-proceduri ezistenti jahdmu tajjeb u ghandhom
jinzammu.

(25)  Il-verifiki dwar ghalf u ikel minn pajjizi terzi msemmija
fid-Direttiva 97/78/KE huma limitati ghal aspetti veteri-
narji. Huwa mehtieg li dawn il-verifiki jigu supplimentati
b’kontrolli ufficjali dwar aspetti li m’humiex koperti
bverifiki veterinarji, bhal dawk dwar adittivi, tikkettjar,
traccabilita, irradjazzjoni ta’ ikel u materjali fkuntatt ma’
ikel.

(26)  Il-legislazzjoni tal-Komunita tipprovdi wkoll ghal proce-
duri ghall-kontroll ta’ ghal importat bis-sahha tad-
Direttiva tal-Kunsill 95/53/KE tal-25 ta’ Ottubru 1995 li
tiffissa l-principji li jirregolaw l-organizzazzjoni ta’
spezzjonijiet uffi¢jali fil-qgasam tan-nutriment ta’ I-
annimali (°). Dik id-Direttiva fiha principji u proceduri li
ghandhom jigu applikati mill-Istati Membri meta jirri-
laxxaw f¢irkolazzjoni hielsa ghalf importat.

(") Direttiva 97/78/KE tat-18 ta’ Dicembru 1997 li tippreskrivi I-
principji li jirregolaw l-organizzazzjoni ta’ verifiki veterinarji fuq
prodotti li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi (GU L 24, tat-
30.1.1998, p. 9).

Direttiva tal-Kunsill 91/496/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tippreskrivi
l-principji li jirregolaw l-organizzazzjoni ta’ verifiki veterinarji fuq
annimali li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi (GU L 268, ta’ I-
24.9.1991, p. 56). Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva
96/43/KE (GU L 162, ta’ 1-1.7.1996, p. 1).

GU L 265, tat-8.11.1995, p. 17. Direttiva kif l-ahhar emendata
bid-Direttiva 2001/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 234, ta’ -1.9.2001, p. 55).
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(27)

(29)

(31)

(32)

Huwa xieraq li jigu stabbiliti regoli tal-Komunita sabiex
jigi zgurat li l-ghalf u l-ikel minn pajjizi terzi jintbaghtu
ghal kontrolli uffi¢jali qabel ma jigu rilaxxati f¢irko-
lazzjoni hielsa fil-Komunita. Ghandha tinghata attenzjoni
specjali ghall-kontrolli ta’ importazzjoni ta’ ghalf u ikel li
minnhom hemm riskju mizjud ta’ kontaminazzjoni.

Ghandha wkoll issir dispozizzjoni ghall-organizzazzjoni
ta’ kontrolli uffigjali ta’ ghalf u ikel li jigi ntrodott fit-
territorju tal-Komunita taht proceduri doganali minbarra
dawk ta’ ¢irkolazzjoni hielsa, u b'mod partikolari dawk
introdotti taht il-proceduri doganali msemmija fil-punti
(b) sa (f) ta’ I-Artikolu 4(16) tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 i
jistabbilixxi Kodi¢i Doganali tal-Komunita ('), kif ukoll
id-dhul taghhom fZona hielsa jew fmahzen hieles. Dan
jinkludi l-introduzzjoni ta’ ghalf u ikel minn pajjizi terzi
minn passiggieri ta’ mezzi internazzjonali ta’ trasport u
permezz ta’ pakketti mibghuta bil-posta.

Ghall-fini ta’ kontrolli uffi¢jali fuq ghalf u ikel, huwa
mehtieg li jigi definit it-territorju tal-Komunita li fih
japplikaw ir-regoli sabiex jigi zgurat li ghalf u ikel i jigi
ntrodott fdan it-territorju jigi sottomess ghall-kontrolli
preskritti fdan ir-Regolament. Dan it-territorju mhux
necessarjament huwa l-istess bhal dak li hemm provve-
diment dwaru fl-Artikolu 299 tat-Trattat, jew kif definiti
fl-Artiklolu 3 tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92.

Sabiex tigi zgurata organizzazzjoni aktar effi¢jenti tal-
kontrolli ufficjali fuq ghalf u ikel minn pajjizi terzi u
sabiex jigi facilitat il-kurrent kummerdjali, jista’ jkun
mehtieg li jigu nominati punti specifici ghad-dhul ta’
ghalf u ikel minn pajjizi terzi fit-territorju tal-Komunita.
Bl-istess mod, jista’ jkun mehtieg li tigi mehtiega n-
notifikazzjoni minn qabel ta’ merkanzija fit-territorju tal-
Komunita. Ghandu jigi zgurat li kull punt nominat ta’
dhul ikollu access ghall-facilitajiet xierqa biex jigu operati
kontrolli flimiti ragonevoli ta’ zmien.

Fl-istabbiliment tar-regoli tal-kontrolli uffi¢jali fuq ghalf
u ikel minn pajjizi terzi, ghandu jigi zgurat li I-
awtoritajiet kompetenti u s-servizzi doganali jahdmu
flimkien, fil-waqt li jinghata kont tal-fatt li regoli ghal
dan il-ghan jezistu diga fir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 339/93 tat-8 ta’ Marzu 1993 dwar verifiki ghall-
konformita mar-regoli dwar is-sigurezza ta’ prodotti fil-
kaz ta’ prodotti importati minn pajjizi terzi ().

Ghandhom ikunu disponibbli rizorsi finanzjarji adegwati
biex jigu organizzati kontrolli ufficjali. Ghalhekk, I-
awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri ghandhom
ikunu jistghu jimponu l-hlasijiet jew pizijiet biex ikopru

() GU L 302, tad-19.10.1992, p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat
bir-Regolament (KE) Nru 2700/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsﬂ (GU L 311, tat-12.12.2000, p. 17).

() GU L 40, tas-17.2.1993, p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 806/2003.

(33)

(35)

l-ispejjez maghmula minhabba I-kontrolli uffi¢jali. Fil-
process, l-awtoritajiet kompetenti ta’ Il-Istati Membri
ghandhom ikunu hielsa li jistabbilixxu I-hlasijiet u I-
pizijiet bhala ammonti frata fissa bbazati fuq in-nefgiet
maghmula u waqt li jinghata kont tas-sitwazzjoni
specifikat ta’ l-istabbilimenti. Meta jigu mposti l-hlasijiet
fuq l-operaturi, ghandhom japplikaw principji komuni.
Huwa xieraq ghalhekk li jigu preskritti 1-kriterji ghall-
iffissar tal-livell tal-hlasjiet ta’ spezzjoni. Fir-rigward ta’
hlasijiet applikabbli ghall-kontrolli ta’ importazzjoni,
huwa xieraq li jigu stabbiliti direttament ir-rati ghall-
merkanzija principali ta’ importazzjoni bil-hsieb li tigi
zgurata l-applikazzjoni uniformi taghhom u biex jigi
evitat tghawwig fil-kummerc.

[I-ligi Komunitarja dwar ghalf u ikel tipprovdi ghar-
registrazzjoni jew l-approvazzjoni ta’ Certi negozji ta’ I-
ghalf u l-ikel mill-awtorita kompetenti. Dan huwa
partikolarment il-kaz fir-Regolament (KE) Nru 852/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April
2004 dwar l-igjene ta’ oggetti ta’ l-ikel (}), ir-Regolament
(KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-29 ta’ April 2004 li jippreskrivi regoli specifici dwar
l-igjene ghal ikel ta’ origini mill-annimali (*), Id-Direttiva
tal-Kunsill 95/69/KE tat-22 ta’ Dicembru 1995 li
tippreskrivi l-kondizzjonijiet u l-arrangamenti ghall-
approvazzjoni u r-registrazzjoni ta’ certi stabbilimenti u
intermedjarji li joperaw fis-settur ta’ l-ghalf ta’ I-
annimali (*) u r-regolament futur dwar l-igjene ta’ l-ghalf.

Ghandu jkun hemm proceduri fposthom sabiex jigi

zgurat li r-registrazzjoni u l-approvazzjoni ta’ negozji
ta’l-ghalf u ta’ l-ikel jitwettqu b’'mod effettiv u trasparenti.

Sabiex ikun hemm atitudni globali u uniformi fir-
rigward ta’ kontrolli uffi¢jali, I-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu u jimplimentaw pjanijiet ta’ kontroll
multiannwali nazzjonali skond linji gwida wiesa’ imhej-
jija fil-livell tal-Komunita. Dawn il-linji gwida ghandhom
jippromwovu strategiji koerenti nazzjonali, u jidenti-
fikaw prijoritajiet ibbazati fuq ir-riskju u l-proceduri ta’
kontroll l-aktar effettivi. Strategija tal-Komunita ghandha
tichu atitudni komprensiva, integrata ta’ l-operazzjoni
tal-kontrolli. Minhabba l-karattru li ma jorbotx ta’ certi
linji gwida tekni¢i li ghandhom jigu stabbiliti huwa
xieraq li dawn jigu stabbiliti permezz ta’procedura
konsultattiva ta” Kumitat.

II-pjani ta” kontroll multiannwali nazzjonali ghandhom
ikopru I-ligi ta’ l-ghalf u l-ikel, u l-legislazzjoni dwar is-
sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali.

() GU L 139, tat-30.4.2004, p. 55.
( GU L 332, tat-30.12.1995,

. 15. Direttiva kif l-ahhar emendata

bir-Regolament (KE) Nru 806/2003.
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(36) Il-pjani ta’ kontroll multiannwali nazzjonali ghandhom (41)  I-ksur tal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel u s-sahha ta’ I-
jistabbilixxu bazi sod ghas-servizzi ta’ spezzjoni tal- annimali u l-welfare ta’ l-annimali jista’ jikkostitwixxi
Kummissjoni biex iwettqu kontrolli fl-Istati Membri. II- theddida ghas-sahha umana, s-sahha ta’ l-annimali, u 1-
pjani ta’ kontroll ghandhom jippermettu lis-servizzi ta’ welfare ta’ l-annimali. Dak il-ksur ghandu ghalhekk ikun
spezzjoni tal-Komunita li jivverifikaw jekk il-kontrolli suggett ghal mizuri effettivi, disswazivi u proporzjonati
uffigjali fl-Istati Membri jkunux organizzati skond il- flivell nazzjonali mal-Komunita kollha.
kriterji preskritti fdan ir-Regolament. Fejn xieraq u,
b'mod partikolari, fejn il-verifiki ta’ I-Istati Membri
kontra l-pjani ta’ kontroll multiannwali nazzjonali juru
djufija jew fallimenti, ghandhom jitwettqu spezzjonijiet (42)  Dawk il-mizuri ghandhom jinkludu azzjoni amministrat-
dettaljati u verifiki. tiva mill-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri i
ghandhom joperaw proceduri ghal dak il-ghan. II-
vantagg ta’ dawk il-proceduri huwa li tkun tista’ tittiched
azzjoni mghaggla biex tigi restawrata s-sitwazzjoni.

(37)  L-Istati Membri ghandhom ikunu mehtiega li jippre- (43)  L-operaturi ghandu jkollhom id-dritt taappell kontra id-
sentaw rapport annwali lill—Kummissjoni b’informazzjoni deéiijonijiet mehuda mill-awtorita kompetenti bhala
dwar l-implimentazzjoni tal-pjani ta’ kontroll multiann- rizultat tal-kontrolli uffi¢jali, u ghandhom ikunu infor-
wali nazzjonali. Dan ir-rapport ghandu jipprovdi r- mati b’'dak id-dritt.
rizultati tal-kontrolli uffi¢jali u I-verifiki mwettqa matul
is-sena ta’ qabel u, fejn mehtieg, aggornament tal-pjan ta’
kontroll inizjali b'risposta ghal dawn ir-rizultati.

(44)  Huwa xieraq li jinghata kont tal-htigiet specjali ta’ pajjizi
li ged jizviluppaw, u b'mod partikolari tal-pajjizi l-anqgas
zviluppati, u li jigu ntrodotti mizuri ghal dak il-ghan. II-
Kummissjoni ghandha tkun kommessa li tappogga
pajjizi li qed jizviluppaw fir-rigward tas-sigurta ta’ 1-ghalf
u l-ikel, li huma element importanti tas-sahha umana u

(38) Il-kontrolli Komunitarji fl-Istati Membri ghandhom l-izvilupp tal-kummer¢. Dak l-appogg ghandu jkun
jippermettu lis-servizzi ta’ kontroll tal-Kummissjoni li organizzat fil-kuntest tal-politika Komunitarja tal-kope-
jivverifikaw jekk il-ligi dwar l-ghalf u likel u I- razzjoni fl-izvilupp.
legislazzjoni dwar is-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ 1-
annimali jkunux implimentati b'mod uniformi u korrett
mal-Komunita kollha.

(45 Ir-regoli li jinsabu fdan ir-Regolament jirfdu l-attitudni
integrata u orrizontali mehtiega ghall-implimentazzjoni
ta’ politika koerenti ta’ kontroll dwar is-sigurta ta’ I-ghalf
u l-ikel, is-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ I-annimali.
Ghandu jkun hemm spazju izda biex jigu zviluppati

) . . ) o regoli speéifiéi ta’ kontroll fejn mehtleg, per ezempju fir-

(39) Kor.1tr01.1.1 tal.-Komu.Hlta fPaJJ{Z} terzl hurpa mehtiega rigward ta’ l-iffissar tal-livelli massimi residwi ghal certi
sabiex jivverifikaw il-konformita jew I-ekwivalenza mal- kontaminanti fil-livell tal-Komunita. Bl-istess mod, regoli
ligi dyvar .l-ghalf.u l-il.<el u 1-.legislazzjoniﬂ\.yar is-.sah.ha ta’ aktar specifici li jezistu fil-qasam ta’ I-ghalf u l-ikel u s-
l-annimali u, fejn xieraq, il-welfare. Pajjizi terzi jistghu sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali ghandhom
wkoll jintalbu biex jipprovdu informazzjoni dwar is- jizammu.
sistemi taghhom ta’ kontroll. Din l-informazzjoni, li
ghandha tigi stabbilita fuq il-bazi ta’ linji gwida tal-

Komunita, ghandha tifforma I-bazi ghal kontrolli

sussegwenti tal-Kummissjoni, i ghandhom jitwettqu fi Dawn jinkludu b'mod partikolari l-atti li gejjin: Id-
hdan ~kwadru - multidixxiplinarju Ii jkopri s-setturi Direttiva 96/22/KE id-Direttiva tal-Kunsill 96/22/KE tad-
principali 1_1 jesportaw !ejn 1.1—'K0m}1n1Fa. Din .lfeVOIUZZJOH.I 29 ta’ April 1996 li tikkoncerna l-projbizzjoni dwar I-
.gha.r.ldl.la t1pperm§tt1.mmphﬁkazz;om tar-regim kurrenti, uzu fil- ('), id-Direttiva 96/23/KE (3, ir-Regolament (KE)
ittejjb il-koperazzjoni effettiva ta’ kontroll, konsegwente- Nru 854/2004 ()
ment tiffacilita I-mixja tal-kummerc. '

() Trobbija ta' certi sustanzi li jkollhom azzjoni hormonal jew

thyrostatic u beta-agonists, (GU L 125, tat-23.5.1996, p. 3).
Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva 2003/ 74/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 262, ta’ 1-14.10.2003,
17
A %1rettzva tal-Kunsill 96/23 KE tad-29 ta’ 1996 dwar mizuri
. . L . hall-immonitorjar ta’ certi sustanzi u resufm taghhom fannimali
(40)  Sabiex jigi zgurat li merkanzija importata tikkonforma %a])m u prodottl mill-annimali (GU L 125, tat-23.5.1996, p. 10).

ma’ jew tkun ekwivalenti ghall-ligi tal-Komunita dwar I-
ghalf u l-ikel, huwa mehtieg li jigu stabbiliti proceduri li
jippermettu d-definizzjoni ta’ kondizzjonijiet ta’ impor-
tazzjoni u l-kondizzjonijiet mehtiega ta’ certifikazzjoni
kif xierag.

~

Direttiva kif l-ahhar emendata bir- Regolament (KE) Nru 806/2003
Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tad-29 ta’ Apr11 2004 1i jippreskrivi regoli spec1f1c1 ghall-
organizzazzjoni ta’ kontrolli uffigjali fuq prodotti ta’ origini mill-
annimali mahsuba ghall-konsum uman (GU L 139, tat-30.4.2004,
p. 206).
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ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 ('), ir-Regolament (KE)
Nru 21602003 (), id-Direttiva 86/362/KEE (), id-Diret-
tiva 90/642/KEE () u r-regoli ta’ implimentazzjoni li
jirrizultaw minnhom, id-Direttiva 92/1/KEE (), id-Diret-
tiva 92/2/KEE (), u atti dwar il-kontroll ta’ mard ta’ I-
annimali bhall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer, deni tal-
majjali ecc., kif ukoll il-kondizzjonijiet mehtiega ghall-
kontrolli uffi¢jali dwar il-welfare ta’ -annimali.

(46) Dan ir-Regolament ikopri ogsma li huma diga koperti
feerti atti fis-sehh fil-present. Huwa xieraq ghalhekk li
jithassru b'mod partikolari l-atti li gejjin dwar il-kontrolli
ta’ ghalf u ikel u jigu sostitwiti bir-regoli ta’ dan ir-
Regolament: Id-Direttiva 70/373/KEE (’); id-Direttiva
85/591/KEE (%); id-Direttiva 89/397/KEE (°); id-Direttiva

(" Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-22 ta’ Mejju 2001 i )1ppreskr1V1 regoli ghall-prevenzjoni,
kontroll u eradikazzjoni ta’ certi spongiform encephalopathies
trasmissibbli (GU L 147, tal-31.5.2001, p. 1). Regolament kif I-
ahhar emendat b1r-RegoIament tal-Kummissjoni ~ (KE) Nru
2245/2003 (GU L 333, ta’ 1-20.12.2003, p. 28).

(*) Regolament (KE) Nru 2160/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 dwar il-kontroll tas-salmonella u
agenti ohra zoonotici li jingarru bl-ikel (GU L 325, tat-12.12.2003,
p. 1).

() Direttiva tal-Kunsill 86/362/KEE ta' 1-24 ta’ Lulju 1986 dwar I-
iffissar tal-livelli massimi tar-residwi ta’ pesticidi fi u fuq i¢-Cereali
(GU L 221, tas-7.8.1986, p. 37). Direttiva kif l-ahhar emendata
bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/2/KE (GU L 14, tal-21.1.2004,
p. 10).

(‘) Direttiva tal-Kunsill 90/642/KEE tas-27 ta’ Novembru 1990 dwar -
iffissar ta’ livelli massimi %{har residwi ta’ pesticidi fuq certi prodottl
ta’ origini mill-pjanti, inkluzi frott u hxejjex (GU L 350, ta’ I-
14.12.1990, p. 71). Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-
Kummissjoni 2004/2/KE.

() Direttiva tal- -Kummissjoni 92/1/KEE tat-13 ta’ Jannar 1992 dwar I-
immonitorjar ta' temperaturi_ fil-mezzi ta’ trasport, magazinagg u
hazna ta’ oggetti ta’ l-ikel iffrizati mala)r mahsuba ghall-konsum
uman (GU L 34, tal-11.2.1992, p. 28).

(°) Direttiva tal-Kummissjoni 92/2/KEE tat-13 ta’ ]annar 1992 I
tippreskrivi l-procedura ta’ kampjonar u l-metodi tal-Komunita

ghall-kontroll uffi¢jali tat-temperaturi ta’ ikel iffrizat malajr mahsub
ghall konsum uman (GU L 34, tal-11.2.1992, p. 30).

() Direttiva tal-Kunsill 70/373/KEE ta’ 1-20 ta’ Lulju 1970 dwar I-
introduzzjoni ta’ metodi tal-Komunita ta’ kampjonar u analizi ghall-
kontroll ufﬁqah ta’ ghalf ghall-annimali (GU L 170, tat-3.8.1970,
p. 2). Direttiva kif l-ahhar emendata bir-Regolament (KE) Nru
807/2003 (GU L 122, tas-16.5.2003, p. 36).

() Direttiva tal-Kunsill 85/591 /KEE tal-20 ta’ Dicembru 1985 li
tikkoncerna l-introduzzjoni ta’ metodi tal-Komunita ta’ kampjonar u
analizi ghall- 1mm0n1torjar ta’ oggetti ta’ l-ikel mahsuba ghall-
konsum uman (GU L 372, tal-31.12.1985, p. 50). Direttiva kif I-
ahhar emendata b1r-Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 284, tal-31.10.2003, p. 1)

() Direttiva tal-Kunsill 89/397/KEE tal-14 ta’ Gunju 1989 dwar il-
kontroll uffigjali ta’ oggetti ta’ l-ikel (GU L 186, tat-30.6.1989,

23).

(0 )lerettlva tal-Kunsill 93/99/KEE tad-29 ta’ Ottubru 1993 dwar is-
suggett ta’ mizuri addizzjonali li pkkoncernaw il-kontroll uffi¢jali
ta’ oggetti ta’ l-ikel (GU L 290, ta’ 1-24.11.1993, p. 14). Direttiva
kif emendata bir-Regolament (KE) Nru 1882/2003

(") Decizjoni tal-Kunsill 93/383/KEE ta’ 1-14 ta’ Gunju 1993 ta’

laboratorji ta’ referenza ghall-immonitorjar ta’ biotossini marini

(GU L 166, tat-8.7.1993, p. 31). Decizjoni kif emendata bid-

Decizjoni 1999/312/KE (GU L 120, tat- 851999, p. 37).

Direttiva tal-Kunsill 96/43/KE tas-26 ta’ Gunju 1996 li temenda u

tikkonsolida d-Direttiva 85/73/KEE sbaiex tizgura l-iffinanzjar ta’

spezzjonijiet veterinarji u kontrolli fuq annimali haj]m u certi

prodotti mill-annimali (GU L 162, ta’ 1-1.7.1996, p. 1).

Decizjoni tal-Kunsill 98/728/KE ta’ 1-14 ta’ Dicembru 1998 li

tikkoncerna sistema tal-Komunita ghat-tariffi f1s settur ta’ ghalf

ghall-annimali (GU L 346, tat-22.12.1998, p. 51).

Decizjoni tal-Kunsill 1999/313/KE tad-29 ta’ April 1999 dwar

laboratorji ta’ referenza ghall-immonitorjar tal-kontaminazzjoni

batterjologika u virali ta’ molluski bivalvi (GU L 120, tat-8.5.1999,

p. 40).

(12

~=

(13

~

(1

=

93/99/KEE (%); id-Decizjoni 93/383/KEE ("'); id-Direttiva
95/53/KE;  id-Direttiva  96/43/KE (*3);  id-Decizjoni
98/728/KE (*); u d-Decizjoni 1999/313/KE ().

(47) Fid-dawl ta’ dan ir-Regolament, id-Direttivi 96/23/KE
97/78/KE u 2000/29/KE ghandhom jigu emendati.

(48)  Billi l-ghani ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li tigi zgurata
atitudni armonizzata fir-rigward ta’ kontrolli uffi¢jali, ma
jistax sufficjentement jinkiseb mill-Istati Membri u jista’
ghalhekk, minhabba I-komplessita tieghu, il-karattru
tieghu ta’ bejn il-fruntieri u, fir-rigward ta’ importaz-
zjonijiet ta’ ghalf u ikel, il-karattru internazzjonali tieghu,
jintlahaq ahjar fil-livell tal-Komunita, II-Komunita tista’
tadotta mizuri, skond il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif
stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-prin¢ipju tal-
propozjonalita, kif stipulat fdak I-Artikolu, dan ir-
Regolament ma jmurx 'l hinn minn dak li huwa mehtieg

biex jinkiseb dak il-ghan.

(49)  I-mizuri li huma mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament ghandhom jigu adottati skond id-
Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju
1999 i jippreskrivi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-
setghat ta’ implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummiss-
joni (1),

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT

TITOLU I

SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U TIFSIRIET

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jippreskrivi r-regoli generali ghat-
twettieq ta’ kontrolli uffi¢jali ghall-verifika tal-konformitama’
regoli jimmira, b'mod partikolari, li:

(a) jipprevjeni, jelimina jew inaqqas ghal livelli accettabli riskji
ghall-bnedmin u l-annimali, jew direttament, jew permezz
ta’ l-ambjent;

u

() GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.
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(b) jiggarantixxi prattici gusti fil-kummer¢ ta’ l-ghalf u l-ikel u
jipprotegi l-interessi tal-konsumatur, inkluz it-tokkettjar ta’
ghalf u ikel u forom ohra ta’ informazzjoni lill-konsumatur.

2. Dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghal kontrolli
uffigjali  ghall-verifika tal-konformita mar-regoli dwar I
organizzazzjoni komuni tas-suq fi prodotti agrikoli.

3. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghal dispozizzjonijiet specifici tal-Komunita li jikkoncernaw
kontrolli uffi¢jali.

4. It-twettieq ta’ kontrolli uffi¢jali skond dan ir-Regolament
ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta
primarja legali ta’ operaturi fin-negozju ta’ l-ghalf u l-ikel biex
jizguraw is-sigurezza ta’ l-ghalf u l-ikel, kif preskritt fir-
Regolament (KE) Nru 178/2002, u xi responsabbilta civili jew
kriminali li tirrizulta minn ksur ta’ l-obbligi taghhom.

Artikolu 2

Tifsiriet

Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, it-tifsiriet preskritti fl-
Artikoli 2 u 3 tal-Regolament (KE) Nru 178/2002 ghandhom
japplikaw.

Ghandhom japplikaw ukoll it-tifsiriet li gejjin:

1. “kontroll uffi¢jali” tfisser kull forma ta’ kontroll li l-awtorita
kompetenti jew il-Komunita twettaq ghall-verifikazzjonital-
konformita tal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel is-sahha ta’ I-
annimali u r-regoli dwar il-welfare ta’ I-annimali;

2. “verifikazzjoni” tfisser il-verifika, permezz ta’ ezami u I-
konsiderazzjoni ta’ evidenza oggettiva, dwar jekk kondizz-
jonijiet mehtiega jkunux gew imharsa;

3. “ligi dwar l-ghalf” tfisser il-ligijiet, regolamenti jew
dispozizzjonijiet amministrattivi li jirregolaw I-ghalf b'mod
generali u s-sigurta ta’ l-ghalf b'mod partikolari, sew fil-
livell tal-Komunita jew dak nazzjonali; hija tkopri l-istadji
kollha ta’ produzzjoni, processar u distribuzzjoni ta’ ghalf
u l-uzu ta’ ghalf;

4. “awtorita kompetenti” tfisser l-awtorita centrali ta’ Stat
Membru kompetenti ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli
uffi¢jali jew xi awtorita ohra li lilha tkun giet konferita 1-
kompetenza; hija ghandha wkoll tinkludi, fejn xieraq, 1-
awtorita korrispondenti ta’ pajjiz terz;

5. “korp ta’ kontroll” tfisser parti terza indipendenti li lilha I-
awtorita kompetenti tkun iddelegat certi kompiti ta’
kontroll;

6. “verifika” tfisser ezami sistematiku u indipendenti biex jigi
stabbilit jekk l-attivitajiet u r-rizultati relatati jkunux
jikkoformaw ma’ arrangamenti ppjanati u jekk dawn I-
arrangamenti jkunux effettivament implimentati u jkunux
adattati biex jinkisbu l-ghanijiet;

7. “spezzjoni” tfisser l-ezami ta’ xi aspett ta’ ghalf, ikel, sahha
ta’ l-annimali u welfare ta’ l-annimali sabiex jigi verifikat
jew dak/dawk l-aspettfi jikkonformax/jikkonformawx mal-
kondizzjonijiet legali mehtiega tal-ligi ta’ l-ghalf u l-ikel u
s-sahha ta’ l-annimali u rregoli dwar il-welfare ta’ I-
annimali;

8. “immonitorjar” tfisser is-sekwenza ppjanata ta’ osservaz-
zjonijiet jew kejl bil-hsieb li tinkiseb deskrizzjoni qasira u
generika ta’ l-istat ta’ konformita mal-ligi dwar l-ghalf u -
ikel, is-sahha ta’ l-annimali u r-regoli dwar il-welfare ta’ 1-
annimali;

9. “sorveljanza” tfisser osservazzjoni bil-ghaqal ta’ negozju
wiehed jew aktar ta’ l-ghalf jew l-ikel, operaturi fin-negozju
ta’ I-ghalf jew l-ikel jew l-attivitajiet taghhom;

10. “nuqqas ta’ konformita” tfisser nuqqas ta’ konformita mal-
ligi dwar I-ghalf u l-ikel u mar-regoli dwar is-sahha ta’ I-
annimali u l-welfare.;

11. “kampjonar ghall-analizi” it-tehid ta’ ikel jew ghalf jew xi
sustanza ohra (inkluz mill-ambjent) relevanti ghall-produz-
zjoni, processar u distribuzzjoni ta’ ghalf jew ikel jew ghas-
sahha ta’ l-annimali, sabiex tigi verifikata permezz ta’
analizi I-konformita mal-ligi dwar l-ghalf jew l-ikel jew ir-
regoli dwar is-sahha ta’ l-annimali;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

“Certifikazzjoni uffi¢jali” tfisser il-procedura li biha I-
awtorita kompetenti jew il-korpi ta’ kontroll, awtorizzati
biex jagixxu fdik il-kariga, jipprovdu assigurazzjoni bil-
miktub, elettronika jew ekwivalenti dwar il-konformita;

“detenzjoni uffi¢jali” tfisser il-procedura li biha l-awtorita
kompetenti tizgura li ghalf jew ikel ma jigux imcaqalga
jew imbaghabsa sakemm ikun hemm decizjoni dwar id-
destinazzjoni tieghu; din tinkludi l-hazna minn operaturi
fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel skond struzzjonijiet moghtija
mill-awtorita kompetenti;

“ckwivalenza” tfisser il-kapacita ta’ sistemi differenti jew
mizuri kapaci li jilhqu l-istess ghanijiet; u “ekwivalenti”
tfisser sistemi jew mizuri kapaci li jilhqu l-istess ghanijiet;

“impostazzjoni” tfisser ir-rilaxx f¢irkolazzjoni libera ta’
ghalf jew ikel jew il-hsieb tar-rilaxx ta’ ghalf jew ikel
fcirkolazzjoni libera skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 79 tar-
Regolament (KEE) Nru 2913/92 fwiehed mit-territorji
msemmija fl-Anness [;

“introduzzjoni” tfisser importazzjoni kif imfissra fil-
punt 15 ta’ hawn fuq, u tqeghid ta’ merkanzija taht il-
proceduri doganali msemmija fil-punti (b) sa (f) ta’ I-
Artikolu 4(16) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92, kif
ukoll id-dhul taghhom fzona hielsa jew mahzen hieles;

“verifika dokumentarja” tfisser l-ezami ta’ dokumenti
kummerc¢jali u, fejn xieraq, ta’ dokumenti mehtiega taht il-
ligi dwar l-ghalf jew l-ikel li jakkumpanjaw il-kunsinna;

“verifika ta’ identita” tfisser spezzjoni vizwali biex jigi
zgurat li ¢-Certifikati jew dokumenti ohra li jakkumpanjaw
il-kunsinna ikunu jahblu mat-tikkettjar u l-kontenut tal-
kunsinna;

“verifika fizika” tfisser verifika fuq l-ghalf jew l-ikel innifsu
li tista’ tinkludi verifiki fuq il-mezzi tat-trasport, it-tikkettjar
u t-temperatura, il-kampjonar ghall-analizi u l-ittestjar tal-
laboratorju u kull verifika ohra mehtiega biex tigi verifikata
l-konformita mal-ligi dwar l-ghalf jew l-ikel;

20.

“pjan ta’ kontroll” tfisser deskrizzjoni stabbilita mill-
awtorita kompetenti li jkun fiha informazzjoni generali
dwar l-istruttura u l-organizzazzjoni tas-sistema uffi¢jali
taghha ta’ kontroll.

TITOLU Il

KONTROLLI UFFICJALI MINN STATI MEMBRI

KAPITOLU I

OBBLIGI GENERALI

Artikolu 3

Obbligi generali fir-rigward ta’ l-organizzazzjoni ta’

1.

kontrolli ufficjali

L-Istati membri ghandhom jizguraw li I-kontrolli uffi¢jali

jitwettqu regolarment, fuq bazi tar-riskju u bil-frekwenza
xierqa, sabiex jintlahqu l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament waqt li
jinghata kont ta’:

(@)

Cx

©

(d)

riskji identifikati asso¢jati ma’ annimali, ghalf jew ikel,
negozji ta’ ghalf jew ikel, l-uzu ta’ ghalf jew ikel u kull
process, materjal sustanza, attivita jew operazzjoni li tista’
tinfluwenza s-sigurta ta’ l-ghalf jew l-ikel, is-sahha ta’ I-
annimali jew il-welfare ta’ l-annimali;

ir-rekord passat ta’ operaturi fin-negozju ta’ l-ghalf jew -
ikel fir-rigward tal-konformita mal-ligi dwar l-ghalf jew 1-
ikel jew mar-regoli dwar is-sahha ta’ l-annimali jew il-
welfare ta’ l-annimali;

l-affidabilita ta’ xi verifiki proprji li jkunu diga twettqu;

kull informazzjonili tista’ turi nuqgas ta’ konformita.
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2. I-kontrolli uffi¢jali ghandhom jitwettqu minghajr avviz
minn qabel, hlief fkazi bhal verifiki fejn notifikazzjoni minn
gabel lill-operatur fin-negozju ta’ l-ghalf jew l-ikel hija
mehtiega. Il-kontrolli uffi¢jali jistghu wkoll jitwettqu fuq bazi
ad hoc.

3. Il-kontrolli uffi¢jali ghandhom jitwettqu fxi wiehed mill-
istadji ta’ produzzjoni, processar jew distribuzzjoni ta’ ghalf jew
ikel u ta’ annimali u prodotti mill-annimali. Dawn ghandhom
jinkludu kontrolli fuq negozji ta’ ghalf u ikel, fuq l-uzu ta’ ghalf
u ikel, fuq il-hazna ta’ ghalf u ikel, fuq kull process, materjal,
sustanza, attivita jew operazzjoni inkluz trasport applikat ghall-
ghalf jew l-ikel u fuq annimali hajjin, mehtiega biex jintlahqu I-
ghanijiet ta’ dan ir-Regolament.

4. Il-kontrolli uffi¢jali ghandhom ikunu applikati, bl-istess
attenzjoni, ghal esportazzjonijiet barra [-Komunita, ghat-
tqeghid fis-suq gewwa 1-Komunita u ghall-introduzzjonijiet
minn pajjizi terzi fit-territorji msemmija fl-Anness L

5. Lstati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha
mehtiega biex jizguraw li prodotti mahsuba ghad-dispacc lejn
Stat Membru iehor ikunu kontrollati bl-istess attenzjoni bhal
dawk mahsuba biex jitqeghdu fis-suq fit-territorju proprju
taghhom.

6.  L-awtoritd kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni
tista’ tivverifka il-konformita ta’ ghalf u ikel mal-ligi dwar I-
ghalf u l-ikel permezz ta’ verifiki li ma jkunux diskriminatorji.
Sal-limitu ~ strettament mehtieg ghall-organizzazzjoni tal-
kontrolli uffi¢jali, I-Istati Membri jistghu jitolbu lill-operaturi li
jkollhom merkanzija mwassla minn Stat Membru iehor biex
jirrapportaw il-wasla ta’ dik il-merkanzija.

7. Jekk, matul verifika mwettqa fil-post ta’ destinazzjoni jew
matul il-hazna jew trasport, Stat Membru jistabbilixxi nuqqas
ta’ konformita, dan ghandu jichu l-mizuri mehtiega, li jistghu
jinkludu d-dispac¢ lura lejn 1-Istat Membru ta’ origini.

KAPITOLU II

AWTORITAJIET KOMPETENTI

Artikolu 4

Nomini ta’ awtoritajiet kompetenti u kriterji ta’ operaz-
zZjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw Il-awtoritajiet
kompetenti responsabbli ghall-ghanijiet u l-kontrolli uffi¢jali
stipulati fdan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw:

(a) l-effettivita u l-adattezza ta’ kontrolli uffi¢jali fuq annimali
hajjin, ghalf u ikel fl-istadji kollha ta’ produzzjoni,
processar u distribuzzjoni, u dwar l-uzu ta’ I-ghalf;

(b) 1i I-haddiema li jwettqu l-kontrolli uffi¢cjali ikunu hielsa
minn kull konflitt ta” interess;

© illi ghandhom, jew ikollhom access ghal kapacita
adegwata fil-laboratorju ghall-ittestjar u numru suffi¢jenti
ta’ impjegati kwalifikati u ta’ esperjenza sabiex il-kontrolli
uffi¢jali u d-dmirijiet ta’ kontroll ikunu jistghu jitwettqu
b'mod effi¢jenti u effettiv;

(d) 1i jkollhom facilitajiet xierqa u mantnuti tajjeb u taghmir
biex jigi zgurat li l-haddiema jkunu jistghu jwettqu I-
kontrolli uffi¢jali b’'mod efficjenti u effettiv;

(e) li kollhom is-sahha legali li jwettqu kontrolli uffi¢jali u
jiehdu l-mizuri li hemm provvediment dwarhom fdan ir-
Regolament;

(f) i jkollhom jezistu pjani ta’ kontingenza, u li jkunu
preparati biex joperaw dawk il-pjani fil-kaz ta’ emergenza;

(¢) li l-operaturi fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel ikunu obbligati
li jghaddu minn kull spezzjoni mwettqa skond dan ir-
Regolament u li jghinu lill-impjegati ta’ l-awtorita
kompetenti fit-temma tal-kompiti taghhom.

3. Fejn Stat Membru jikkonferixxi Il-kompetenza ghat-
twettieq ta’ awtorita kompetenti fuq awtorita jew awtoritajiet
minbarra awtorita ¢entrali kompetenti, b'mod partikolari dawk
flivell regjonali jew lokali, ghandha tigi zZgurata kordinazzjoni
efficjenti u effettiva bejn l-awtoritajiet kompetenti kollha
involuti, inkluz fejn xieraq fil-qasam tal-protezzjoni ambjentali
u dik tas-sahha.
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4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw l-imparzja-
lita, il-kwalita u l-konsistenza tal-kontrolli uffi¢jali fil-livelli
kollha. Il-kriterji elenkati fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu
rispettati kollha kemm huma minn kull awtorita li fugha tkun
giet konferita -kompetenza li twettaq kontrolli uffi¢jali.

5. Fejn, fi hdan awtorita kompetenti, aktar minn unita
wahda tkun kompetenti li twettaq kontrolli uffi¢jali, ghandha
tigi zgurata kordinazzjoni effi¢jenti u effettiva bejn l-unitajiet
differenti.

6. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu verifiki
interni jew jistghi jgieghlu li jitwettqu wverifiki esterni, u
ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega fid-dawl tar-rizultati
taghhom, biex jizguraw li jkunu ged jintlahqu l-ghanijiet ta’
dan ir-Regolament. Dawn il-verifiki ghandhom ikunu suggetti
ghal skrutinju indipendenti u ghandhom jitwettqu b'mod
trasparenti.

7. Jistghu jigu adottati regoli dettaljati ghall-implimentaz-
zjoni ta’ dan l-Artikolu skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 62(3).

Artikolu 5

Delega ta’ kompiti specifici relatati ma’ kontrolli uffi¢jali

1. L-awtorita kompetenti tista’ tiddelega kompiti specifici
relatati ma’ kontrolli uffi¢jali lil korp ta” kontroll wiched jew
aktar skond il-paragrafi 2 sa 4.

Lista tal-kompiti li jistghu jew ma jistghux jigu delegati
ghandha tigi stabbilita skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 62(3).

Izda, l-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 54 m’'ghandhomx
ikunu suggetti ghal dik id-delega.

2. L-awtorita kompetenti tista’ tiddelega kompiti specifici lil
korp ta’ kontroll partikolari biss jekk:

(@) ikun hemm deskrizzjoni ezatta tal-kompiti li dak il-korp
ta’ kontroll jista’ jwettaq u l-kondizzjonijiet li tahthom
huwa jista’ jwettaghom;

(b) ikun hemm prova li l-korp ta’ kontroll:

(i) ikollu l-hila, t-taghmir u l-infrastruttura mehtiega biex
iwettaq il-kompiti delegati lilu,

(i) ikollu numru suffigjenti ta’ impjegati kwalifikati kif
imiss u ta’ esperjenza,

(ili) ikun imparzjali u hieles minn kull konflitt ta’ interessi
fir-rigward ta’ 1-ezercizzju tal-kompiti delegati lilu;

il-korp ta’ kontroll ikun jahdem u jkun akkreditat skond I-
Istandard Ewropew EN 45004 “Kriterji generali ghat-
thaddim ta’ tipi varji ta’ korpi li jwettqu spezzjonijiet” u/
jew standard iehor jekk aktar relevanti ghall-kompiti
delegati in kwistjoni;

—_
o
K

=

il-laboratorji joperaw skond l-istandards imsemmija fl-
Artikolu 12(2);

(e) il-korp ta’ kontroll jikkomunika r-rizultati tal-kontrolli
mwettqa mill-awtorita kompetenti fuq bazi regolari u kull
meta l-awtorita kompetenti hekk titlob. Jekk ir-rizultati
tal-kontrolli juru nuqqas ta’ konformita jew ikunu
jindikaw li x’aktarx ikun hemm nuqqas ta’ konformita, il-
korp ta’” kontroll ghandu minnufih jinforma lill-awtorita
kompetenti;

(f) ikun hemm kordinazzjoni efficjenti u effettiva bejn 1-
awtorita kompetenti li tiddelega u l-korp ta’ kontroll.

3. L-awtoritajiet kompetentili jiddelegaw kompiti specifici lil
korpi ta’ kontroll ghandhom jorganizzaw verifiki jew spez-
zjonijiet tal-korpi ta’ kontroll kif mehtieg. Jekk, bhala rizultat ta’
verifika jew spezzjoni, jidher li dawk il-korpi jkunu ged jongsu
milli jwettqu kif imiss il-kompiti delegati lilhom, l-awtorita
kompetenti li tiddelega tista’ tirtira d-delega. Hija ghandha
tirtirha minghajr dewmien jekk il-korp ta’ kontroll jonqos milli
jiehu azzjoni ta’ rimedju xierqa u fwaqtha.
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4. Stat Membru li jixtieq jiddelega kompitu specifiku ta’
kontroll lil korp ta’ kontroll ghandu jinnotifika lill-Kummiss-
joni. Din in-notifika ghandha tipprovdi deskrizzjoni dettaljata
ta":

(a) l-awtorita kompetenti li kellha tiddelega I-kompitu;

(b) il-kompitu li ghandha tiddelega;

(¢) il-korp ta’ kontroll li lilu ghandu jigi delegat il-kompitu.

Artikolu 6

Impjegati li jwettqu kontrolli ufficjali

L-awtorita kompetenti ghandha tizgura li l-haddiema kollha
taghha li jwettqu kontrolli ufficjali:

(a) jircievu, ghall-qasam taghhom ta’ kompetenza, tahrig
xieraq li jippermettilhom li jwettqu d-dmirijiet taghhom
b'mod kompetenti, u li jwettqu l-kontrolli uffi¢jali b’'mod
konsistenti. It-tahrig ghandu jkopri I-ogsma msemmija fl-
Anness 11, Kapitolu [;

(b) izommu rwiehhom aggornati fl-ogsma taghhom ta’
kompetenza u jircievu tahrig regolari addizzjonali kif
mehtieg;

(¢) ikollhom dispozizzjoni ghal koperazzjoni multidixxipli-
narja.

Artikolu 7

Transparenza u kunfidenzalita

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li jwettqu
l-attivitajiet taghhom b’livell gholi ta’ trasparenza. Ghal dak il-
ghan, informazzjoni relevanti mizmuma minnhom ghandha
tintghamel disponibbli lill-pubbliku kemm jista’ jkun malajr.

B'mod generali, I-pubbliku ghandu jkollu access ghal:

(a) l-informazzjoni dwar l-attivitajiet ta’ kontroll ta’ l-awtorita-
jiet kompetenti u l-effettivita taghhom;

(b) l-informazzjoni skond 1-Artikolu 10 tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tiehu l-passi kollha biex
tizgura li l-membri tal-haddiema taghhom ikunu mehtiega li
ma jikxfux informazzjoni miksuba waqt it-twettieq tad-dmirijiet
taghhom ta’ kontrolli uffi¢jali li min-natura taghha hija koperta
b’segretezza professjonali fkazijiet debitament gustifikati. II-
protezzjoni tas-segretezza professjonali m’'ghandhiex tipprevjeni
t-tixrid mill-awtoritajiet kompetenti ta’ l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1(b). Ir-regoli tad-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewopew u tal-Kunsill ta’ I-24 ta’ Ottubru 1995 dwar
il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data
personali u I-moviment liberu ta’ dik id-data (') jibqghu mhux
affettwati.

3. Informazzjoni koperta b’segretezza professjonali tinkludi
b'mod partikolari:

— il-kunfidenzalita ta’ procedimenti ta’ investigazzjoni prelimi-
nari jew ta’ procedimenti legali kurrenti,

— data personali,

— id-dokumenti koperti b'ec¢ezzjoni tar-Regolament (KE) Nru
1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’
Mejju 2001 li jirrigwarda l-access pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni (3),

— informazzjoni protetta blegislazzjoni nazzjonali u tal-
Komunita li tikkoncerna segretezza professjonali partikolari,
il-kunfidenzalita ta’ deliberazzjonijiet, relazzjonijiet internaz-
zjonali u d-difiza nazzjonali.

Artikolu 8

Proceduri ta’ kontroll u verifika

1. 1.L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli
uffi¢jali skond proceduri dokumentati. Dawn il-proceduri
ghandu jkun fihom informazzjoni u struzzjonijiet ghall-
haddiema li jwettqu kontrolli uffi¢jali inkluz, fost hwejjeg ohra,
l-ogsma msemmija fl-Anness II, Kapitolu IL

() GU L 281, tat-23.11.95, p. 31. Direttiva kif emendata bir-
Regolament (KE) Nru 1882/2003.
() GU L 145, tal-31.05.01, p. 43.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkollhom jahdmu
proceduri legali sabiex jizguraw li l-impjegati ta’ l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom access ghall-postijiet u d-dokumentaz-
zjoni mizmuma minn operaturi fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel
sabiex ikunu jistghu jtemmu l-kompiti taghhom kif imiss.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom proceduri
jahdmu:

(a) biex jivverifikaw l-effettivita tal-kontrolli uffi¢jali li huma
jwettqu;

(b) biex jizguraw li tittiehed azzjoni korretta fejn mehtiega u li
d-dokumentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tkun aggor-
nata kif xieraq.

4. I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi linji gwida ghall-
kontrolli uffi¢cjali skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 62(2).

[l-linji gwida jistghu, b'mod partikolari jkun fihom rakkoman-
dazzjonijiet li jikkoncernaw kontrolli uffi¢jali dwar:

(a) l-implimentazzjoni tal-princ¢ipji HACCP;

(b) is-sistema ta’ amministrazzjoni li l-operaturi fin-negozju
ta® l-ghalf u Il-ikel joperaw bil-hsieb li jitharsu I-
kondizzjonijiet mehtiega ghall-ligi dwar l-ghalf jew l-ikel;

(¢) is-sigurta mikrobijologika, fizika u kimika ta’ ghalf u ikel.

Artikolu 9

Rapporti

1. L-awtorita kompetenti ghandha thejji rapporti dwar il-
kontrolli uffi¢jali li hija tkun wettqet.

2. Dawn ir-rapporti ghandhom jinkludu deskrizzjoni ta’ I-
ghan tal-kontrolli uffi¢jali, il-metodi ta’ kontroll applikati, ir-
rizultati tal-kontrolli ufficjali u, fejn xieraq, l-azzjoni li I-
operatur tan-negozju konc¢ernat ghandu jichu.

3. L-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi lill-operatur
tan-negozju koncernat b’kopja tar-rapport imsemmi fil-para-
grafu 2, ghall-anqas fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita.

Artikolu 10

Attivitajiet ta’ kontroll, metodi u teknika

1. Kompiti relatati ma’ kontrolli uffi¢jali ghandhom, b'mod
generali, jitwettqu bl-uzu ta’ metodi xierqa ta’ kontroll u
teknika bhal immonitorjar, sorveljanza, verifikazzjoni, verifika,
spezzjoni, kampjonar u analizi.

2. Il-kontrolli uffigjali fuq ghalf u ikel ghandhom jinkludu,
fost hwejjeg ohra, l-attivitajiet li gejjin:

(a) l-ezami ta’ xi sistema ta’ kontrollli l-operaturi fin-negozju
ta’ l-ghalf u l-ikel ikollhom tahdem u r-rizultati miksuba;

(b) l-ispezzjoni ta

(i) stallazzjonijiet ta’ produtturi primarji, negozji ta’ I-
ghalf u l-ikel, inkluzi d-dintorni taghhom, postijiet,
uffic¢ji, taghmir, stallazzjonijiet u makkinarju, tras-
port, kif ukoll ta’ I-ghalf u l-ikel;

(i) materja prima, ingredjenti, ghajnuniet ghall-ippro-
Cessar u prodotti ohra wzati ghall-preparazzjoni u I-
produzzjoni ta’ ghalf u ikel;

(ili) prodotti nofshom lesti;

(iv) materjali u oggetti mahsuba biex jigu fkuntatt ma’ I-
ikel;

(v) prodotti u processi tat-tindif u manutenzjoni, u
pesticidi;

(vi) tikkettjar, presentazzjoni u reklamar;

(€) verifiki fuq il-kondizzjonijiet ta’ l-igjene fnegozji ta’ I-ghalf
u l-ikel;

(d) stima tal-proceduri ta’ pratti¢i tajbin ta’ manifattura
(GMP), prattici tajbin ta’ l-igjene (GHP), prattici tajbin tal-
biedja u I-HACCP, waqt li jinghata kont ta’ l-uzu stabbiliti
skond il-legislazzjoni tal-Komunita;
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(e) ezami tal-materjal miktub u rekords ohra li jistghu jkunu
relevanti ghall-istima ta’ konformita mal-ligi dwar I-ghalf
u l-ikel;

(f) intervisti ma’ operaturi fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel;

(¢) il-qari ta’ valuri rrekordjati minn strumenti ta’ kejl tan-
negozji fl-ghalf jew l-ikel;

(h) kontrolli mwettqa mill-istrumenti proprji ta’ l-awtorita
kompetenti biex jigi verifikat il-kejl mehud minn operaturi

fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel;

(i) kull attivita ohra mehtiega biex jigi zgurat li jintlahqu I-
ghanijiet ta’ dan ir-Regolament.

IL-KAPITOLU 1II

KAMPJONAR U ANALIZI

Artikolu 11

Metodi ta’ kampjonar u analizi

1. Il-metodi ta’ kampjonar u analizi mehuda fil-kuntest tal-
kontrolli uffi¢jali ghandhom jikkonformaw mar-regoli relevanti
tal-Komunita jew,

(a) jekk ma jkunu wzati ebda regoli bhal dawk, ma’ regoli jew
protokolli rikonoxxuti internazzjonalment, per ezempju
dawk li l-Kumitat Ewropew ghall-iStandardisation (CEN)
ikun accetta jew dawk mifitehma flegislazzjoni nazzjonali;

jew,

(b) fin-nuqqas ta’ dak imsemmi hawn fuq, ma’ metodi ohra
adattati ghall-ghan mahsub jew zviluppati skond protokolli
xjentifici.

2. Fejn il-paragrafu 1 ma japplikax, il-validazzjoni tal-
metodi ta’ analizi tista’ ssehh gewwa laboratorju wahdieni
skond protokoll accettat internazzjonalment.

3. Fejn possibbli, il-metodi ta’ analizi ghandhom ikunu
karatterizzati mill-kriterji xierqa stipulati fl-Anness III.

’

4. Il-mizuri ta’ implimentazzjoni li gejjin ghandhom
jittiehdu skond il-proceduri msemmija fl-Artikolu 62(3):

(a) metodi ta’ kampjonar u analizi, inkluzi l-metodi ta’
konferma jew referenza li ghandhom jintuzaw fl-kaz ta’
disputa;

(b) il-kriterji ta’ twettieq, parametri ta’ analizi, incertezza ta’
kejl u proceduri ghall-validazzjoni tal-metodi msemmija

fl-(a);

(¢) regoli dwar l-interpretazzjoni tar-rizultati.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu proce-
duri adegwati sabiex jiggarantixxu d-dritt ta’ l-operaturi fin-
negozju ta’ I-ghalf u l-ikel li l-prodotti taghhom huma suggetti
ghal kampjonar u analizi li japplikaw ghal opinjoni esperta
supplementari, minghajr pregudizzju ghall-obbligu ta’ l-awtori-
tajiet kompetenti li jiehdu azzjoni immedjata fil-kaz ta’
emergenza.

6.  B'mod partikolari, huma ghandhom jizguraw li l-operaturi
fin-negozju ta’ l-aghalf u l-ikel ikunu jistghu jiksbu numru
sufficjenti ta’ kampjuni ghall-opinjoni esperta supplementari,
sakemm dan ma’ jkunx possibbli fil-kaz ta’ prodotti li jithassru
malajr hafna jew kwantita baxxa hafna ta’ substrate disponibbli.

7. Il-kampjuni ghandhom ikunu mmaniggati u tikkettjati
b'dak il-mod li jiggarantixxi kemm il-validita legali u analitika
taghhom.

Artikolu 12

Laboratorji uffi¢jali

1. L-awtorita kompetenti ghandha tinnomina laboratorji li
jistghu jwettqu l-analizi ta’ kampjuni mehuda matul kontrolli
ufficjali.
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2. lzda, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jinnominaw biss
laboratorji li joperaw u li huma stmati u akkreditati skond I-
istandards Ewropej li gejjin:

(@) EN ISO/IEC 17025 dwar “Kondizzjonijiet generali
mehtiega ghall-kompetenza ta’ laboratorji ta’ l-ittestjar u
kalibrazzjoni”;

(b) EN 45002 dwar “Kriterji generali ghall-istima ta’ labora-
torji ta’ l-ittestja”;

(¢) EN 45003 dwar “Sistema ta’ akkreditazzjoni tal-laboratorji
ghall-kalibrazzjoni u l-ittestjar — Kondizzjonijiet generali
mehtiega ghall-operazzjoni u l-gharfien”,

waqt li jinghata kont tal-kriterji ta’ metodi differenti ta’ ttestjar
preskritti fil-ligi Komunitarja dwar l-ghalf u I-ikel.

3. L-akkreditazzjoni u l-istima ta’ laboratorji ta’ l-ittestjar
imsemmija fil-paragrafu 2 tista’ tirrelata ma’ testijiet individwali
jew ma’ gruppi ta’ testijiet.

4. L-awtorita kompetenti tista’ tikkancella n-nomina msem-
mija fil-paragrafu 1 fejn il-kondizzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 2 ma jkunux aktar imharsa.

IL-KAPITOLU IV

AMMINISTRAZZJONI BI KRIZI

Artikolu 13

Pjani ta’ kontigenza ghal ghalf u ikel

1. Ghall-implimentazzjoni tal-pjan generali ghal amminis-
trazzjoni bi krizi msemmija fl-Artikolu 55 tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002, I-Istati Membri ghandhom ihejju pjani operaz-
zjonali ta’ kontingenza li jistipulaw il-mizuri li ghandhom
ikunu implimentati minghajr dewmien fejn jinstab li ghalf jew
ikel joholqu riskju serju ghall-bniedem jew ghall-annimali jew
direttament jew permezz ta’ l-ambjent.

2. Dawn il-pjani ta’ kontingenza ghandhom jispecifikaw:
(a) l-awtoritajiet amministrattivi li ghandhom jigu ngaggati;
(b) is-setghat u r-responsabbiltajiet taghhom;

u

(¢) il-mezzi u l-proceduri ghall-qsim ta’ informazzjoni bejn il-
partijiet relevanti.

3. L-Istati Membri ghandhom jirrevedu dawn il-pjani ta’
kontingenza kif xieraq, partikolarment fid-dawl ta’ bidliet fl-
organizzazzjoni ta’ l-awtorita kompetenti u ta’ l-esperjenza,
inkluza esperjenza miksuba minn ezercizzji ta” simulazzjoni.

4. Fejn mehtieg, jistghu jigu adottati mizuri ta’ implimentaz-
zjoni skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3). Dawk il-
mizuri ghandhom jistabbilixxu regoli armonizzati ghall-pjani
ta’ kontingenza sal-limitu mehtieg biex jigi zgurat li dawk il-
pjAni huma kompatibbli mal-pjan generali ghall-amministraz-
zjoni bi krizi msemmija fl-Artikolu 55 tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002. Dawn ghandhom jinkludu wkoll ir-rwol ta’
dawk interessati fl-istabbiliment u l-operat tal-pjani ta’ kontin-
genza.

IL-KAPITOLU V

KONTROLLI UFFICJALI FUQ L-INTRODUZZJONI TA’ GHALF U
IKEL MINN PAJJIZI TERZI

Artikolu 14

Kontrolli uffi¢jali fuq ghalf u ikel ta’ origini mill-annimali

1. Dan ir-Regolament m’'shandux jeffettwa l-kondizzjonijiet
mehtiega ghall-verifiki veterinarji fuq ghalf u ikel ta’ origini
mill-annimali li hemm provvediment dwarhom fid-Direttiva
97/78/KE. Izda, l-awtorita kompetenti nominata skond id-
Direttiva 97/78/EC ghandha, b’zieda, twettaq kontrolli ufficjali
biex tivverifika I-konformita ma’ l-aspetti tal-ligi dwar l-ghalf
jew l-ikel li dik id-Direttiva ma tkoprix, kif xieraq, inkluzi dawk
l-aspetti msmmija fit-Titolu VI, Kapitolu II ta’ dan ir-
Regolament.

2. Irregoli generali ta’ l-artikoli 18 sa 25 ta’ dan ir-
Regolament ghandhom ukoll japplikaw ghall-kontrolli uffi¢jali
dwar l-ghalf u l-ikel kollu, inkluz ghalf u ikel ta’ origini mill-

annimali.

3. Rizultati sodisfacenti ta’ verifiki fuq merkanzija li tkun:

(a) imqeghda taht wahda mill-proceduri doganali msemmija
fil-punti (b) sa (f) ta’ I-Artikolu 4(16) tar-Regolament (KE)
Nru 2913/92;

jew

(b) li ghandha tigi maniggata fzoni liberi jew imhazen liberi,
kif imfissra fl-Artikolu 4(15)(b) tar-Regolament (KEE) Nru
2913/92,
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la ghandhom jaffettwaw id-dmir ta’ l-operaturi fin-negozju ta’ I-
ghalf u l-ikel biex jigi zgurat li l-ghalf u l-ikel jikkonforma mal-
ligi dwar l-ghalf u l-ikel millmument tar-rilaxx tieghu
feirkolazzjoni libera lanqas jipprevienu milli jitwettqu aktar
kontrolli uffigjali fuq 1-ghalf jew l-ikel kon¢ernat.

Artikolu 15

Kontrolli uffi¢jali fuq ghalf jew ikel ta’ origini mhux mill-
annimali

1. L-awtorita kompetenti ghandha twettaq kontrolli uffi¢jali
regolari fuq ghalf u ikel ta’ origini mhux mill-annimali mhux
inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 97/78/KE,
importati fit-territorji msemmija fl-Anness 1. Hija ghandha
torganizza dawn il-kontrolli fuq il-bazi tal-pjan ta’ kontrol
multi-annwali nazzjonali imgejji skond l-Artikoli 41 sa 43 u
fid-dawl tar-riskju potenzali. Il-kontrolli ghandhom ikopru I-
aspetti kollha tal-ligi dwar 1-ghalf u l-ikel.

2. Dawn il-kontrolli ghandhom jitwettqu fil-post xieraq,
inkluz il-punt tad-dhul tal-merkanzija fit-territorji msemmija fl-
Anness I, il-punt ta’ rilaxx f¢irkolazzjoni libera, imhazen, il-
post ta’ l-operatur fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel li jimporta, jew
punti ohra fil-katina ta’ I-ghalf u l-ikel.

3. Dawn il-kontrolli jistghu wkoll jitwettqu fuq merkanzija:

(a) imgeghda taht wahda mill-pro¢eduri doganali msemmija
fil-punti (b) sa (f) ta’ 1-Artikolu 4(16) tar-Regolament (KEE)
Nru 2913/92;

jew

(b) li tidhol fZoni liberi jew imhazen liberi, kif imfissra fl-
Artikolu 4(15)(b) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92.

4. Rizultati sodisfacenti ta’ verifiki msemmija fil-paragra-
fu 3 m'ghandhom la jeffettwaw id-dmir ta’ operaturi fin-
negozju ta’ ghalf u ikel biex jigi zgurat li l-ghalf u l-ikel
jikkonforma mal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel mill-mument tar-
rilaxx f¢irkolazzjoni libera jew li jipprevienu milli jitwettqu
aktar kontrolli uffi¢jali fuq l-ghalf u l-ikel koncernat.

5. Lista ta’ ghalf u ikel ta’origini mhux mill-annimali li
ghandhom, fuq il-bazi ta’ riskji maghrufa jew emergenti, ikunu
suggetti ghal livell mizjud ta’ kontrolli uffi¢jali fil-punt tad-dhul
fit-territorji msemmija fl-Anness I ghandha tithejja u tigi
aggornata, skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 62(3). II-
frekwenza u n-natura ta’ dawn il-kontrolli ghandhom jigu
preskritti skond l-istess procedura. Fl-istess waqt, it-tariffi
relatati ma’ dawk il-kontrolli ghandhom jigu stabbilit skond I-
istess procedura.

Artikolu 16

Tipi ta’ verifiki fuq ghalf u ikel ta’ origini mhux mill-
annimali

1. Il-kontrolli  uffi¢jali ~ msemmija  fl-Artikolu 15(1)
ghandhom jinkludu ta’ l-anqas verifika sistematika dokumen-
tarja, verifika kif jigi jigi ta’ identita u, fejn xieraq, verifika
fizika.

2. Il-verifiki fizici ghandhom jitwettqu fi frekwenza skond:

(a) ir-riskji assoc¢jati mat-tipi differenti ta’ ghalf u ikel;

(b) l-istojra tal-konformita mal-kondizzjonijiet mehtiega ghall-
prodott koncernat tal-pajjiz terz u l-istabbiliment ta’
origini u l-operaturi fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel li
jimportaw u jesportaw il-prodott;

(©) il-kontrolli li operaturi fin-negozju ta’ ghalf u ikel li
jimportaw il-prodott ikunu wettqu;

(d) il-garanziji li l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz ta’
origini tkun taghat.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-verifiki fizici
jitwettqu taht kondizzjonijiet xierqa fpost b'access ghal
facilitajiet ta’ kontroll xierqa li jippermettu li jitwettqu
investigazzjonijiet kif imiss, li jittiechdu numru ta’ kampjuni
adattati ghall-amministrazzjoni tar-riskju, u li I-ghalf u l-ikel
jigu ttrattati igjenikament. Il-kampjuni ghandhom jigu ttrattati
b'dak il-mod li jiggarantixxi kemm il-validita legali taghhom u
dik analitika. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-taghmir u
l-metodologija jkunu adegwati biex jitkejjlu l-valuri tal-limiti
preskritti taht il-legislazzjoni tal-Komunita jew nazzjonali.
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Artikolu 17

Punti ta’ dhul u notifikazzjoni minn qabel

1. L-Istati Membri ghandhom, ghall-organizzazzjoni tal-
kontrolli uffi¢jali, msemmija fl-Artikolu 15(5):

— jinnominaw punti partikolari ta” dhul fit-territorji taghhom
li jkollhom access ghal facilitajiet ta’ kontroll xierqa ghat-
tipi differenti ta’ ghalf u ikel;

— jehtiegu li l-operaturi fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel
responsabbli ghall-kunsinni jaghtu notifikazzjoni minn
qabel tal-wasla taghhom u-natura.

L-Istati Membri jistghu japplikaw l-istess regoli ghal ghalf iehor
ta’ origini mhux mill-annimali.

2. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u
lill-Istati Membri l-ohra bkull mizuri li jiehdu skond il-
paragrafu 1.

Huma ghandhom jiddisinjaw dawk il-mizuri b'dak il-mod li jigi
evitat tfixkil mhux mehtieg fil-kummere.

Artikolu 18

Azzjoni fil-kaz ta’ suspett

Fil-kaz ta’ suspett ta’ nuqqas ta’ konformita jew jekk ikun
hemm dubbji dwar l-identita jew id-destinazzjoni attwali tal-
kunsinna, jew fir-rigward tal-korrispondenza bejn il-kunsinna u
l-garanziji ~certifikati, l-awtorita kompetenti tista’ twettaq
kontrolli uffi¢jali sabiex tikkonferma jew telima s-suspett jew
dubbju. L-awtorita kompetenti ghandha tqieghed il-kunsinna
koncernata taht detenzjoni uffi¢jali sakemm tikseb ir-rizultati
ta’ dawk il-kontrolli uffi¢jali.

Artikolu 19

Azzjoni wara kontrolli uffijali fuq ghalf u ikel minn
pajjizi terzi

1. L-awtorita kompetenti ghandha tqieghed taht detenzjoni
uffi¢jali ghalf u ikel minn pajjizi terzi li ma jikkonformawx
mal-ligi dwar l-ghalf jew l-ikel u, wara li tkun semghat lill-

operaturi fin-negozju ta’ l-ghalf jew l-ikel responsabbli ghall-
kunsinna, hija ghandha tiehu l-mizuri li gejjin fir-rigward ta’dak
|-ghalf jew l-ikel:

(a) tordna li dak l-ghalf jew ikel jigi distrutt, bla hsara ghal
trattament specjali skond I-Artikolu 20 jew li jintbaghat
lura barra l-Komunita skond I-Artikolu 21; jistghu
jittiehdu wkoll mizuri ohra xierqa bhall-uzu ta’ I-ghalf jew
ikel ghal ghanijiet ohra li ma jkunux dawk li ghalihom
kienu originarjament mahsuba;

=

jekk l-ghalf jew l-ikel ikun diga tqieghed fis-suq
timmonitorja jew, fejn mehtieg, tordna li jisejjeh lura jew
tirtirah qabel ma tiechu wahda mill-mizuri msemmija
hawn fug;

—_
o
Ke)

tivverifika li l-ghalf jew l-ikel ma jaghtix lok ghal effetti
kuntrarji fuq is-sahha umana jew ta’ l-annimali, jew
direttament jew permezz ta’ l-ambjent, matul jew sakemm
issir l-implimentazzjoni ta’ xi wahda mill-mizuri msem-
mija fis-subparagrafi (a) u (b).

2. Izda, ma’ dana kollu:

(a) il-kontrolli uffi¢jali li hemm provvediment dwarhom fl-
Artikoli 14 u 15 juri li l-kunsinna tkun ta’ hsara ghas-
sahha umana jew ta’ l-annimali jew tkun perikoluza, I-
awtorita kompetenti ghandha tqieghed il-kunsinna in
kwistjoni taht detenzjoni uffi¢jali sakemm tigi distrutta jew
xi mizuri ohra xierqa mehtiega biex tipprotegi s-sahha
umana jew ta’ l-annimali;

(b) ghalf jew ikel ta’origini mhux mill-annimali li ghalih livell
mizjud ta’ kontrolli gie preskritt skond l-Artikolu 15(5) ma
jigix presentat ghall-kontrolli uffigjali, jew ma jigix
presentat skond xi kondizzjonijiet specifici mehtiega skond
l-Artikolu 17, l-awtorita kompetenti ghandha tordna li
jissejjah  lura jew jitgieghed taht detenzjoni uffi¢jali
minghajr dewmien u li wara jew jigi distrutt jew jintbaghat
lura skond I-Artikolu 21.
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3. Fejn ma tippermettix l-introduzzjoni ta’ ghalf jew ikel, 1-
awtorita kompetenti ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri l-ohra dwar is-sejbiet taghha u l-identifikazzjoni
tal-prodotti koncernati skond il-procedura li hemm provvedi-
ment dwarha fl-Artikolu 50(3) tar-Regolament (KE) Nrul78/
2002 u ghandha tinnotifika d-decizjonijiet taghha lis-servizzi
doganali, flimkien ma’ informazzjoni fir-rigward tad-destinaz-
zjoni finali tal-kunsinna.

4. Decizjonijiet dwar kunsinn ghandhom ikunu is-suggett
tad-dritt ta’ l-appell imsemmi fl-Artikolu 54(3).

Artikolu 20

Trattament specjali

1. It-trattament specjali msemmi fl-Artikolu 19 jista” jink-
ludi:

(a) Trattament jew processar biex I-ghalf u l-ikel jigu
jikkonformaw mal-kondizzjonijiet mehtiega tal-ligi tal-
Komunita, jew mal-kondizzjonijiet mehtiega ta’ pajjiz terz
ghad-dispac¢ mill-gdid, inkluza d-dekontaminazzjoni fejn
xieraq, izda eskluz li jigi dilwit;

(b) l-ipprocessar fxi wiched mill-modi xierqa ghal ghanijiet
minbarra ghall-konsum mill-annimali jew mill-bniedem.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tizgura li trattament
specjali jsehh fi stabbilimenti taht il-kontroll taghha, jew taht il-
kontroll ta’ Stat Membru iehor, u skond il-kondizzjonijiet
preskritti skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3) jew,
fin-nuqgas ta’ dawk il-kondizzjonijiet, mar-regoli nazzjonali.

Artikolu 21

Dispac¢ mill-gdid ta’ kunsinni

1. L-awtorita kompetenti ghandha tippermetti d-dispac¢

mill-gdid ta’ kunsinni biss jekk:

(a) id-destinazzjoni tkun giet miftichma ma’ l-operatur tan-
negozju fl-ghalf jew l-ikel responsabbli ghall-kunsinna; u

(b) l-operatur tan-negozju fl-ghalf jew I-ikel ikun l-ewwel
informa lill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz ta’ origini
jew tal-pajjiz terz ta' destinazzjoni, jekk differenti, bir-
ragunijiet u ¢-cirkostanzi li jipprevjenu t-tqeghid fis-suq ta’
l-ghalf jew l-ikel koncernat gewwa l-Komunita;

(©) fejn il-pajjiz terz ta’ destinazzjoni ma jkunx il-pajjiz terz
ta’ origini, l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz ta’
destinazzjoni tkun innotifikat lill-awtorita kompetenti li
tkun lesta taccetta I-kunsinna.

2. Minghajr pregudizzju ghar-regoli nazzjonali applikabbli
fir-rigward tal-limiti ta’ Zmien ghall-applikazzjoni ghal opinjoni
esperta supplementari, u fejn ir-rizultati ta’ kontrolli uffi¢jali ma
jipprekluduhiex, id-dispac¢ lura ghandu, bhala regola generali,
isehh mhux aktar tard minn 60 jum wara l-jum li fih l-awtorita
kompetenti tkun iddecidiet dwar id-destinazzjoni tal-kunsinna,
sakemm ma tkunx ittiehdet azzjoni legali. Jekk, wara li jiskadi
l-perjodu ta’ 60 jum, id-dispa¢¢ lura ma jsehhx, il-kunsinna
ghandha tigi distrutta, sakemm id-dewmien ma jkunx gusti-
fikat.

3. Sakemm il-kunsinni jintbaghtu lura jew jigu konfermati r-
ragunijiet ghar-rifjut, l-awtorita kompetenti ghandha tqieghed
il-kunsinni taht detenzjoni uffi¢jali.

4. L-awtorita kompetenti ghandha tinnotifika lill-Kummiss-
joni u lill-Istati Membri l-ohra skond il-procedura li hemm
provvediment dwarha fl-Artikolu 50(3) tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002 u ghandha tinnotifika d-decizjonijiet taghha lis-
servizzi doganali. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikko-
peraw skond it-Titolu IV biex jiehdu aktar mizuri mehtiega
biex jigi Zgurat li ma jkunx possibbli li I-kunsinni irrifjutati
jergghu jiddahhlu lura fil-Komunita.

Artikolu 22

Spejjez

L-operaturi ta’ negozju fl-ghalf jew l-ikel responsabbli ghall-
kunsinna jew ir-rappresentanti taghhom ghandhom ikunu
responsabbli ghall-ispejjez maghmula mill-awtoritajiet kompe-
tenti ghall-attivitajiet imsemmija fl-Artikoli 18, 19, 20 u 21.
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Artikolu 23

Approvazzjoni ta’ verifiki qabel l-esportazzjoni minn
pajjizi terzi

1. I-verifiki specifi¢i ta’ qabel l-esportazzjoni li pajjiz terz
iwettaq fuq ghalf u ikel minnufih qabel l-esportazzjoni lejn il-
Komunita bil-hsieb 1i jigi verifikat 1li I-prodotti esportati
jissodisfaw il-kondizzjonijiet mehtiega tal-Komunita jistghu jigu
approvati skond il-proceduri msemmija fl-Artikolu 62(3). L-
approvazzjoni tista’ tapplika biss ghall-ghalf u ikel li jorigina fil-
pajjiz terz koncernat u tista’ tinghata ghal prodott wiehed jew
aktar.

2. Fejn tkun inghatat dik l-approvazzjoni, il-frekwenza ta’
kontrolli ta’ importazzjoni ghal ghalf jew ikel tista’ bhala
konsegwenza titnaqqas. Izda, l-Istati Membri ghandhom iwettqu
kontrolli uffi¢jali dwar ghalf u ikel importat skond l-approvaz-
zjoni msemmija fil-paragrafu 1 sabiex jigi zgurat li l-verifiki
mwettqa ta’ qabel l-esportazzjoni fil-pajjiz terz jibqghu effettivi.

3. L-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tista’ tinghata
biss jekk:

(a) verifika Komunitarja tkun uriet li l-ghalf jew ikel esportat
lejn il-Komunita jikkonforma mal-kondizzjonijiet mehtiega
tal-Komunita jew kondizzjonijiet mehtiega ekwivalenti;

(b) il-kontrolli mwettqa fil-pajjiz terz qabel id-dispac¢ huma
kunsidrati suffi¢jentement effettivi sabiex jissostitwixxu jew

fil-ligi tal-Komunita.

4. L-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tispe-
cifika l-awtoritd kompetenti tal-pajjiz terz li taht ir-responsab-
bilta taghha jitwettqu l-verifiki ta’ qabel l-esportazzjoni u, fejn
xieraq, kull korp ta’ kontroll li lilu l-awtorita kompetenti tista’
tiddelega certi kompiti. Dik id-delega tista’ tigi approvata biss
jekk tkun thares il-kriterji ta’ l-Artikolu 5 jew kondizzjonijiet
ekwivalenti.

5. L-awtorita kompetenti u kull korp ta’ kontroll specifikati
fl-approvazzjoni ghandhom ikunu responsabbli ghall-kuntatti
fil-Komunita.

6. L-awtorita kompetenti jew il-korp ta’ kontroll tal-pajjiz
terz ghandu jizgura li ¢-Certifikazzjoni uffi¢jali ta’ kull kunsinna
tigi verifkata gabel id-dhul taghha fwiehed mit-territorji
msemmija fl-Anness I. L-approvazzjoni msemmija fil-para-
grafu 1 ghandha tispecifika mudell ghal dawk i¢-certifikati.

7. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 50(3) tar-Regola-
ment (KE) Nru 178/2002, fejn kontrolli uffi¢jali fuq importaz-
zjonijiet suggetti ghall-procedura msemmija fil-paragrafu 2
jikxfu nuqqas ta’ konformita sinjifikanti, Il-Istati Membri
ghandhom minnufih jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri l-ohra u lill-operaturi konc¢ernati skond il-procedura li
hemm provvediment dwarha fit-Titolu IV ta’ dan ir-Regola-
ment; L-Istati Membri ghandhom izidu n-numru ta’ kunsinni
verifikati u, fejn mehtieg jippermettu ezami xieraq analitiku tas-
sitwazzjoni, izommu numru xieraq ta’ kampjuni taht kondizz-
jonijiet adattati ghall-hazna.

8. Jekk jinstab li, fnumru sinjifikanti ta’ kunsinni, il-
merkanzija ma tkunx tikkorrispondi ma’ l-informazzjoni fi¢c-
certifikati li l-awtorita kompetenti jew il-korp ta” kontroll tal-
pajjiz terz ikun hareg, il-frekwenza mnaggsa msemmija fil-
paragrafu 2 m’ghandhiex tapplika aktar.

Artikolu 24

Awtoritajiet kompetenti u servizzi doganali

1. Ghall-organizzazzjoni tal-kontrolli uffi¢jali imsemmija
fdan il-Kapitolu, l-awtoritajiet kompetenti u s-servizzi doganali
ghandhom jikoperaw mill-qrib.

2. Firrigward ta’ kunsinni ta’ ghalf u ikel ta’ origini mill-
annimali msemmija fl-Artikolu 15(5), is-servizzi doganali
m’'ghandhomx jippermettu d-dhul taghhom jew l-immaniggar
fzoni liberi jew imhazen liberi minghajr il-kunsens ta’ I-
awtorita kompetenti.

3. Fejn jittiehdu kampjuni, l-awtorita kompetenti ghandha
tinforma lis-servizzi doganali u l-operaturi koncernati u turi
jekk il-merkanzija ghandhiex tigi rilaxxata jew le qabel ma
jkunu disponibbli r-rizultati ta’ l-analizi tal-kampjuni, kemm-il
darba tigi zgurata t-traccabilita tal-kunsinna.
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4. Fil-kaz tarrilaxx fcirkolazzjoni hielsa, l-awtoritajiet
kompetenti u s-servizzi doganali ghandhom jahdmu flimkien
skond il-kondizzjonijiet mehtiega fl-Artikoli 2 sa 6 tar-
Regolament (KEE) Nru 339/93.

Artikolu 25

Mizuri ta’ implimentazzjoi

1. 1.Il-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni uniformi ta’
kontrolli uffi¢jali fuq l-introduzzjoni ta’ ghalf u ikel ghandhom
ikun preskritti skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3).

2. B'mod partikolari, jistghu jigu preskritti regoli dettaljati
ghal:

() ghalf u ikel importati jew imqeghda taht wahda mill-
proceduri doganali msemmija fl-Artikolu 4(16)(b) sa (f)
tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 jew li ghandhom jigu
mmaniggati fzoni liberi jew imhazen liberi, kif imfissra fl-
Artikolu 4(15)(b) tar-Regolament (KEEE) Nru 2913/92;

(b) ikel ghall-provvista ta’ l-ekwipagg u l-passiggieri ta’ mezzi
internazzjonali ta’ trasport;

(¢) ghalf u xorb ordnati fé¢ertu distanza (per ezempju, bil-
posta, bit-telefon jew bl-internet);

(d) ikel mahsub ghall-annimali domestic¢i u zwiemel u ikel li
jingarr mill-passiggieri u l-ekwipagg ta’ mezzi ta’ trasport
internazzjonali;

(e) kondizzjonijiet specifici jew ezenzjonijiet li jikkoncernaw
certi territorji msemmija fl-Artikolu 3 tar-Regolament
(KEEE) Nru 2913/92, sabiex jinghata kont tal-limitazzjoni-
jiet naturali specifici ghal dawk it-territorji;

(f) ghall-ghanijiet li tigi zgurata l-konsistenza tad-decizjonijiet
mill-awtoritajiet kompetenti li jikkoncernaw l-ghalf u I-ikel
minn pajjizi terzi skond il-kwadru ta’ I-Artikolu 19;

(¢) kunsinni ta’ origini mill-Komunita li jintbaghtu lura minn
pajjiz terz;

(h) id-dokumenti li ghandhom jakkumpanjaw kunsinni fejn
ikunu ttiehdu kampjuni.

IL-KAPITOLU VI

IFFINANZJAR TA’ KONTROLLI UFFICJALI

Artikolu 26

Prin¢ipju generali

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li rizorsi finanzjarji
adegwati jkunu disponibbli biex jipprovdu ghall-impjegati
mehtiega u rizorsi ohra ghall-kontrolli uffi¢jali b’kull mezz ikun
x'ikun kunsidrat xieraq, inkluz permezz ta’ tassazzjoni generali
jew billi jigu stabbiliti tariffi u pizijiet.

Artikolu 27

Tariffi jew pizijiet

1. L-Istati Membri jistghu jigbru tariffi jew pizijiet biex
ikopru l-ispejjez li jirrizultaw mill-kontrolli uffi¢jali.

2. Izda, fir-rigward ta’ l-attivitajiet imsemmija fl-Anness 1V,
tagsima A, u l-Anness V, tagsima A, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw il-gbir ta’ tariffa.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 4 u 6, it-tariffi
migbura fir-rigward ta’ l-attivitajiet specifici msemmija fl-
Anness IV, taqsima A, u l-Anness V, tagsima A, ghandhom
ikunu aktar baxxi mir-rati minimi specifikati fl-Anness IV,
tasima B, u l-Anness V, tagsima B. Izda, ghal perjodu
transitorju sa 1-1 ta’ Jannar 2008, fir-rigward ta’ l-attivitajiet
imsemmija fl-Anness 1V, tagsima A, u l-Anness V, tagsima A,
l-Istati Membri jistghu jkomplu juzaw ir-rati applikati fil-
present skond id-Direttiva 85/73/KEE.

Ir-rati fl-Anness IV, Tagsima B u l-Anness V, Tagsima B
ghandhom jigu aggornati ta’ l-anqas kull sentejn, skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 62(3), u b'mod partikolari
ghandu jinghata kont ta’ l-inflazzjoni.

4. It-tariffi migbura ghall-ghanijiet ta’ kontrolli uffi¢jali
skond il-paragrafu 1 jew 2:

(a) m'ghandhomx ikunu ghola mill-ispejjez maghmula mill-
awtoritajiet kompetenti responsabbli brelazzjoni mal-partiti
elenkati fl-Anness VI;
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(b) jistghu jigu ffisati frata fissa fuq il-bazi ta’ Il-ispejjez
maghmula mill-awtoritajiet kompetenti fuq perjodu ta’
zmien partikolari jew, fejn japplika, fl-ammonti ffissati fl-
Anness 1V, tasima B jew fl-Anness V, tagsima B.

5. FHliffissar tat-tariffi, l-Istati Membri ghandhom jaghtu
kont:

(a) tat-tip ta’ negozju koncernat u I-fatturi relevanti ta’ riskju;

(b) l-interessi ta’ negozji b’ammont ta’ materjal processat
baxx;

(¢) il-metodi tradizzjonali wzati ghall-produzzjoni, processar
u distribuzzjoni;

(d) il-htigiet tan-negozji li jinsabu fregjuni suggetti ghal
limitazzjonijiet geografici partikolari.

6.  Fejn, minhabba s-sistemi ta’ verifiki proprji u traccabilita
implimentati minn-negozju fl-ikel u I-ghalf kif ukoll fil-livell tal-
konformita misjuba matul kontrolli uffi¢jali, ghal certu tip ta’
ghalf jew ikel jew attivitajiet, il-kontrolli uffi¢jali ghandhom
jitwettqu bi frekwenza mnaqqsa jew biex jinghata kont tal-
kriterji msemmija fil-paragrafu 5(b) sa (d), l-Istati Membri
jistghu jiffissaw it-tariffa ta’ kontroll uffi¢jali taht ir-rati minimi
msemmija fil-paragrafu 4(b), kemm-il draba I-Istat Membru
koncernat jipprovdi lill-Kummissjoni b’rapport li jispecifika:

(a) it-tip ta’ ghalf jew ikel jew attivita koncernata;

(b) il-kontrolli mwettqa fin-negozju ta’ ghalf u ikel koncernat;

(¢) il-metodu ghall-kalkolu tat-tnaqqis fit-tariffa.

7. Fejn l-awtorita kompetenti twettaq diversi kontrolli
uffijali fl-istess Zmien fi stabbiliment wiched, hija ghandha
tikkonsidra dawn il-kontrolli bhala attivita wahdiena u ticcargja
tariffa wahdiena.

8. [It-tariffi li jirrelataw mal-kontrolli ta’ importazzjoni
ghandhom jithallsu mill-operatur jew mir-rappresentant tieghu
lill-awtorita kompetenti inkarigata mill-kontrolli ta’ importaz-
Zjoni.

9. It-tariffi m'ghandhomx jithallsu lura direttament jew
indirettament, kemm-il darba ma jkunux ingabru indebitament.

10.  Minghajr pregudizzju ghall-nefgiet li jirrizultaw mill-
ispejjez imsemmija fl-Artikolu 28, I-Istati Membri m’ghand-
homx jigbru xi tariffi ohra minbarra dawk imsemmija fdan I-
Artikolu ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

11.  L-operaturi jew negozji ohra relevanti jew ir-rapprezen-
tanti taghhom ghandhom jirc¢ievu prova tal-hlas taghhom tat-
tariffa.

12.  L-Istati Membri ghandhom jaghmlu pubbliku l-metodu
tal-kalkolazzjoni tat-tariffi u jikkomunikawh Lill-Kummissjoni.
[I-Kummissjoni ghandha tezamina jekk it-tariffi jikkonformawx
mal-kondizzjonijiet mehtiega ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 28

Spejjez li jirrizultaw minn kontrolli uffi¢jali addizzjonali

Fejn il-kxif ta’ nuqqas ta’ konformita jwassal ghal kontrolli
uffi¢jali li jeccedu l-attivitajiet normali ta’ kontroll ta’ l-awtorita
kompetenti, l-awtorita kompetenti ghandha ticcargja lill-
operaturi responsabbli ghan-nuqqas ta’ konformita, jew tista’
ticcargja lill-operatur li jkun il-proprjetarju jew ikun izomm il-
merkanzija fiz-zmien meta kienu twettqu I-kontrolli uffi¢jali
addizzjonali, ghall-ispejjez li jirrizultaw mill-kontrolli uffi¢jali
addizzjonali. L-attivitajiet normali ta’ kontroll huma l-attivitajiet
rutina ta’ kontroll mehtiega taht il-ligi tal-Komunita jew
nazzjonali u, b’'mod partikolari, dawk deskritti fil-pjan li hemm
provvediment dwaru fl-Artikolu 41. L-attivitajiet li jeccedu I-
attivitajiet normali ta’ kontroll jinkludu t-tehid u l-analizi ta’
kampjuni kif ukoll kontrolli ohra li huma mehtiega biex
jivverifikaw il-limtu tal-problema, biex jivverifikaw jekk tkunx
ittichdet azzjoni korettiva, u biex jikxfu ufjew jissostanzjaw
nuqgas ta’ konformita.
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Artikolu 29
Livell ta’ spejjez

Meta jigi ffissat il-livell ta’ l-ispejjez imsemmi fl-Artikolu 28,
ghandu jinghata kont tal-principji preskritti fl-Artikolu 27.

IL-KAPITOLU VII

DISPOSIZZJONIJIET OHRA

Artikolu 30
Certifikazzjoni uffi¢jali

1. Minghajr pregudizzju ghall-kondizzjonijiet mehtiega li
jikkoncernaw i¢-certoifikazzjoni adottata ghall-ghanijiet tas-
sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali, jistghu jigu
adottati kondizzjonijiet mehtiega, skond il-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 62(3), li jikkoncernaw:

(a) ic-cirkostanzi li fihom hija mehtiega ¢-certifikazzjoni
uffi¢jali;

(b) certifikati mudell;
(©) kwalifiki ta’ l-impjegati li jiccertifikaw;

(d) tal-principji li ghandhom jigu rispettati biex tigi zgurata
Certifikazzjoni ta’ min jorbot fugha, inkluza certifikazzjoni
elettronika;

(e) il-proceduri li ghandhom jigu segwiti fil-kaz ta’ irtira ta’
certifikati u ghas-sostituzzjoni ta’ certifikati;

(f) kunsinni li huma mqassma fkunsinni izghar jew li huma
mhallta ma’ kunsinna ohra;

(g) dokumenti li ghandhom isegwu merkanzija u kontrolli
uffigjali li ghandhom jitwettqu.

2. Fejn tkun mehtiega certifikazzjoni uffi¢jali, ghandu jigi
zgurat illi:

(a) tezisti rabta bejn ic-certifikat u l-kunsinna;

(b) l-informazzjoni fic-certifikat tkun ezatta u awtentika.

3. Certifikat mudell wahdieni ghandu, fejn xieraq, jghagqad
il-kondizzjonijiet mehtiega dwar i¢c-certifikazzjoni uffi¢jali ta’ 1-
ghalf u likel u l-kondizzjonijiet mehtiega l-ohra ghac-
certifikazzjoni ufficjali.

Artikolu 31

Registrazzjonijapprovazzjoni ta’ stabbilimenti fin-negozju
ta’ l-ghalf u l-ikel

1. (a) L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu proce-
duri ghall-operaturi fin-negozju ta’ l-ghalf u l-ikel li
ghandhom isegwu meta japplikaw ghar-registrazzjoni ta’
l-istabbilimenti taghhom skond ir-Regolament (KE) Nru
852/2004, id-Direttiva 95/69/KE jew regolament futur
dwar l-igjene ta’ I-ghalf;

(b) Huma ghandhom ihejju u jzommu aggornata lista ta’ 1-
operaturi fin-negozju ta’ I-ghalf u l-ikel li jkunu gew
registrati. Fejn dik il-lista tezisti diga ghal ghanijiet ohra,
din tista’ tintuza wkoll ghall-ghanijiet ta’ dan ir-
Regolament.

2. (a) L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu
proceduri ghal operaturi fin-negozju ta’ ghalf u ikel li
ghandhom isegwu meta japplikaw ghall-approvazzjoni
ta’ l-istabbiliment taghhom skond ir-Regolament (KE)
Nru 852/2004, ir-Regolament (KE) Nru 854/2004, id-
Direttiva 95/69/KEC jew regolament futur dwar I-
igjene ta’ l-ghalf.

(b) Malli tircievi applikazzjoni ghall-approvazzjoni minn
operatur fin-negozju ta’ l-ghalf jew Il-ikel, l-awtorita
kompetenti ghandha taghmel Zjara fuq il-post.

(¢) Hija ghandha biss tapprova stabbiliment ghall-attivita-
jiet koncernati jekk l-operatur fin-negozju ta’ l-ghalf
jew l-ikel ikun wera li jikkonforma mal-kondizzjonijiet
relevanti mehtiega tal-ligi dwar l-ghalf jew l-ikel.

(d) L-awtorita kompetenti tista’ taghti approvazzjoni
kondizzjonata jekk ikun jidher i I-istabbiliment
jikkonforma mal-kondizzjonijiet kollha mehtiega ta’ I-
infrastruttura u t-taghmir. Hija ghandha taghti appro-
vazzjoni shiha biss jekk ikun jidher minn kontroll
uffi¢jali ¢did fl-istabbiliment, imwettaq fi zmien tlett
xhur mill-ghoti ta’ l-approvazzjoni kondizzjonata, li 1-
istabbiliment jikkonforma mal-kondizzjonijiet l-ohra
relevanti mehtiega ghall-ligi dwar I-ghalf jew l-ikel.
Jekk ikun sar progress car izda l-istabbiliment ikun
ghadu ma jikkonformax mal-kondizzjonijiet kollha
relevanti mehtiega, l-awtorita kompetenti tista’ testendi
l-approvazzjoni kondizzjonata. Izda, l-approvazzjoni
kondizzjonata m’ghandhiex teccedi total ta’ sitt xhur.
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(e) L-awtorita kompetenti ghandha Zzomm Il-approvaz-
zjoni ta’ stabbilimenti taht revizjoni meta twettaq
kontrolli uffi¢jali. Jekk l-awtorita kompetenti tidentifika
defi¢jenzi serji jew ikollha ripetutament twaqqaf il-
produzzjoni ta’ stabbiliment u l-operatur fin-negozju
ta’ l-ghalf jew l-ikel ma jkunx jista’ jipprovdi garanziji
adegwati fir-rigward ta’ produzzjoni futura, l-awtorita
kompetenti ghandha tibda proceduri biex tirtira I-
approvazzjoni ta’ l-stabbiliment. Izda, l-awtorita
kompetenti tista’ tissospendi l-approvazzjoni ta’ stabbi-
liment jekk l-operatur fin-negozju ta’ l-ghalf jew Il-ikel
ikun jista’ jiggarantixxi li ghandu jirrizolvi d-defi¢jenzi
fi Zmien ragonevoli;

(f) L-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu listi
aggornati ta’ stabbilimenti approvati u jaghmluhom
disponibbli lill-Istati Membri l-ohra u lill-pubbliku
b'mod i jista® jigi specifikat skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 62(3).

IT-TITOLU III

LABORATORJI TA’ REFERENZA

Artikolu 32

Laboratorji ta’ referenza tal-Komunita

1. Il-laboratorji ta’ referenza tal-Komunita ghall-ghalf u l-ikel
imsemmija fl-Anness VII ghandhom ikunu responsabbli biex:

(a) jipprovdu lil-laboratorji nazzjonali ta’ referenza bid-dettalji
ta’ metodi analitici, inkluzi metodi ta’ referenza;

(b) jikkordinaw l-applikazzjoni mil-laboratorji nazzjonali ta’
referenza tal-metodi msemmija fl-(a), b'mod partikolari
billi jorganizzaw ittestjar komparattiv u billi jizguraw
insegwiment xieraq ta’ dak l-ittestjar komparattiv ma’
protokolli accettati internazzjonalment, fejn disponibbli;

(©) jikkordinaw, fi hdan il-qasam taghhom ta’ kompetenza,
arrangamenti prattici mehtiega biex japplikaw metodi
analitici godda u jinformaw lill-laboratorji nazzjonali ta’
referenza b’avvanzi fdan il-qasam;

(d) jorganizzaw korsijiet inizjali u ta’ aktar tahrig ghall-
benefic¢ju ta’ impjegati mill-laboratorji nazzjonali ta’
referenza u ta’ esperti minn pajjizi li qed jizviluppaw;

(e) jipprovdu assistenza xjentifika u teknika lill-Kummissjoni,
specjalment fil-kazi fejn I-Istati Membri jikkontestaw ir-
rizultati ta’ l-analizi;

(f) jikkollaboraw ma’ laboratorji responsabbli ghall-analizi ta’
ghalf u ikel fpajjizi terzi.

2. Il-laboratorji ta’ referenza tal-Komunita fis-settur tas-sahha
ta’ l-annimali ghandhom ikunu responsabbli biex:

(a) jikkordinaw il-metodi mpjegati fl-Istati Membri ghad-
dijanjosi ta’ mard;

(b) jghinu attivament fid-dijanjosi ta’ tifqigha ta’ mard fi Stati
Membri billi jircievu patogeni izolati ghall-konferma ta’
dijanjosi, karatterizzazzjoni jew studji epizotici;

(¢) jiffaciltaw it-tahrig inizjali u aktar tahrig ta’ esperti fid-
dijanjosi tal-laboratorji bil-hsieb ta’ l-armonizzazzjoni tat-
teknika tad-dijanjosi mal-Komunita kollha;

(d) jikkollaboraw, fir-rigward ta’ metodi ghad-dijanjosi ta’
mard ta’ annimali li jaqa’ fil-kompetenza taghhom, mal-
laboratorji kompetenti f'pajjizi terzi fejn dak il-mard ikun
prevalenti:

(e) iwettqu korsijiet ta’ tahrig inizjali u aktar tahrig ghall-
benefic¢ju ta’ l-impjegati minn laboratorji nazzjonali ta’
referenza u ta’ esperti minn pajjizi li qed jizviluppaw;

3. L-Artikolu 12(2) u (3) ghandu japplika ghall-laboratorji
ta’ referenza tal-Komunita.

4. Il-laboratorji ta’ referenza tal-Komunita ghandhom jisso-
disfaw il-kondizzjonjiet mehtiega li gejjin. Huma ghandhom:

(a) ikollhom impjegati kwalifikati tajjeb b’tahrig adegwat fit-
teknika dijanjostika u analitika applikata fil-qasam
taghhom ta’ kompetenza;

(b) ikollhom it-taghmir u l-prodotti mehtiega biex iwettqu I-
kompiti assenjati lilhom;

(¢) ikollhom infrastruttura amministrattiva xierqa;

(d) jizguraw li l-impjegati taghhom jirrispettaw in-natura
kunfidenzali ta’ certi suggetti, rizultati u komunikazzjoni-
jiet;
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(e) gherf suffi¢jenti ta’ standards u prattici internazzjonali;

(f) ikollhom disponibbli, fejn xieraq, lista aggornata ta’
sustanzi ta’ referenza u riagenti u lista aggornata tal-
manifatturi u l-provdituri ta’ dawk is-sustanzi u riagenti;

(¢) jaghtu kont ta’ l-attivitajiet ta’ ricerka fil-livell nazzjonali u
tal-Komunita;

(h) ikunu harrgu lill-impjegati disponibbli ghal sitwazzjonijiet
ta’ emergenza li jsehhu gewwa -Komunita;

5. Laboratorji ohra ta’ referenza tal-Komunita relevanti
ghall-ogsma msemmija fl-Artikolu 1 jistghu jigu nkluzi fl-
Anness VII skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3).
Skond l-istess procedura, I-Anness VII jista’ jigi aggornat.

6.  Responsabbiltajiet addizzjonali ohra u kompiti ghall-
laboratorji ta’ referenza tal-Komunita jistghu jigu preskritti
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3).

7. Il-laboratorji ta’ referenza tal-Komunita jistghu jinghataw
ghotja finanzjarja tal-Komunita skond I-Artikolu 28 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 90/424/KEE tas-26 ta'Gunju 1990 dwar
in-nefqa fil-qasam veterinarju (!).

8.  Il-laboratorji ta’ referenza tal-Komunita jistghu jkunu
suggetti ghal kontrolli tal-Komunita biex tigi verifikata I-
konformita mal-kondizzjonijiet mehtiega ta’ dan ir-Regolament.
Jekk dawn il-kontrolli jsibu li laboratorju ma jkunx konformi
ma’ dawk il-kondizzjonijiet mehtiega jew kompiti li ghalihom
ikun gie nominat, jistghu jittiehdu mizuri mehtiega skond il-
proc¢edura msemmija fl-Artikolu 62(3).

9.  Il-paragrafi 1 sa 7 ghandhom japplikaw minghajr pregu-
dizzju ghal regoli aktar specifici, u b’'mod partikolari, I-Kapitolu
VI tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 u l-Artikolu 14 tad-
Direttiva 96/23/KE.

Artikolu 33

Laboratorji nazzjonali ta’ referenza

1. L-Istati Membri ghandhom jirrangaw ghan-nomini ta’
laboratorju nazzjonali ta’ referenza wiehed jew aktar ghal kull
laboratorju ta’ referenza tal-Komunita msemmi fl-Artikolu 32.
Stat Membru jista’ jinnomina laboratorju li jkun jinsab fi Stat
membru ichor jew fiz-Zona ta’ Membru taz-Zona Ewropea ta’
Kummer¢ Hieles (EFTA) u laboratorju wahdieni jista’ jkun
laboratorju nazzjonali ta’ referenza ghal aktar minn Stat
Membru wiehed.

() GU L 224, tat-18.08.90, p. 19. Decizjoni kif l-ahhar emendata bir-
Regolament (KE) Nru 806/2003.

2. Dawn il-laboratorji nazzjonali ta’ referenza ghandhom:

(a) jikkollaboraw mal-laboratorju ta’ referenza tal-Komunita
fil-qasam taghhom ta’ kompetenza;

(b) jikkordinaw ghal gasam taghhom ta’ kompetenza, I-
attivitajiet ta’ laboratorji uffi¢jali responsabbli ghall-analizi
ta’ kampjuni skond l-Artikolu 11;

(¢) fejn xieraq, jorganizzaw testijiet komparattivi bejn il-
laboratorji nazzjonali ta’ referenza u jizguraw insegwiment
xieraq ghal dak l-ittestjar komparattiv;

(d) jizguraw it-tixrid lill-awtorita kompetenti u lill-laboratorji
nazzjonali ta’ referenza ta’ informazzjoni li jipprovdi I-
laboratorju ta’ referenza tal-Komunita;

(e) jipprovdu assistenza xjentifika u teknika lill-awtorita
kompetenti ghall-implimentazzjoni ta’ pjani kordinati ta’
kontroll adottati skond I-Artikolu 53;

(f) ikunu responsabbli biex iwettqu dmirijiet ohra specifi¢i li
hemm provvediment dwarhom skond il-pro¢edura msem-
mija fl-Artikolu 62(3), minghajr pregudizzju ghal dmiri-
jiet nazzjonali addizzjonali ezistenti.

3. L-Artikolu 12(2) u (3) ghandhom japplikaw ghall-labora-
torji nazzjonali ta’ referenza.

4. L-stati Membri ghandhom jikkomunikaw l-isem u I-
indirizz ta’ kull laboratorju nazzjonali ta’ referenza lill-
Kummissjoni, lill-laboratorju ta’ referenza relevanti tal-Komu-
nita u lill-Istati Membri [-ohra.

5. L-Istati Membri li jkollhom aktar minn laboratorju
nazzjonali ta’ referenza wiched ghal laboratorju ta’ referenza
tal-Komunita ghandhom jizguraw li dawn il-laboratorji jahdmu
mill-qrib flimkien, sabiex tigi zgurata kordinazzjoni effi¢jenti
bejnithom, ma’ laboratorji nazzjonali ohra u mal-laboratorju ta’
referenza tal-Komunita.

6. Jistghu jigu preskritti responsabbiltajiet addizzjonali u
kompiti ghall-laboratorji nazzjonali ta’ referenza skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 62(3).

7. ll-paragrafi 1 sa 5 ghandhom japplikaw mighajr pregu-
dizzju ghal regoli aktar specifi¢ci u b'mod partikolari I-Kapitolu
VI tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 u l-Artikolu 14 tad-
Direttiva 96/23/KE.
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IT-TITOLU IV

ASSISTENZA AMMINISTRATTIVA U KOPERAZZJONI FL-
OQSMA TA’ L-GHALF U L-IKEL

Artikolu 34

Prin¢ipji generali

1. Fejn ir-rizultat finali ta’ kontrolli uffi¢jali fuq ghalf u ikel
jehtieg azzjoni faktar minn Stat Membru wiehed, l-awtoritajiet
kompetenti fl-Istati Membri koncernati ghandhom jipprovdu lil
xulxin b'assistenza amministrattiva.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu lil xulxin
assistenza amministrattiva fuq talba, jew spontanjament fejn il-
kors ta’ l-investigazzjonijiet hekk jehtieg. L-assistenza amminis-
trattiva tista’ tinkludi, fejn xieraq, il-partecipazzjoni fkontrolli
fuq il-post li l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ichor
twettaq.

3. L-Artikoli 35 sa 40 m’'ghandhomx jippregudikaw ir-
regoli nazzjonali applikabbli ghar-rilaxx ta’ dokumenti li jkunu
s-suggett ta’, jew ikunu relatati ma’, procedimenti bil-qorti, jew
regoli mmirati lejn il-proetzzjoni ta’ l-interessi kummer¢jali ta’
persuni naturali u guridici.

Artikolu 35

Korpi ta’ komunikazzjoni u koperazzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jinnomina korp wiched jew
aktar ta’ komunikazzjoni u koperazzjoni biex izomm il-kuntatti
mal-korpi ta’ komunikazzjoni u koperazzjoni ta’ -Istati Membri
l-ohra. Ir-rwol tal-korpi ta’ komunikazzjoni u koperazzjoni
ghandu jkun li jghin u jikkordina l-komunikazzjoni bejn I-
awtoritajiet kompetenti u, b'mod partikolari, li jittrasmetti u
jircievi talbiet ghall-ghajnuna.

2. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u
lill-Istati Membri 1-ohra bid-dettalji kollha relevanti tal-korpi
taghhom ta’ komunikazzjoni u koperazzjoni, u bkull modifi-
kazzjoni fdawk id-dettalji.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, in-nomina ta’
korpi ta’ komunikazzjoni u koperazzjoni m’'ghandhiex tipprek-
ludi kuntatti diretti, skampju ta’ informazzjoni jew koperaz-
zjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti fi Stati Membri differenti.

4. L-awtoritajiet kompetenti li ghalihom tapplika d-Direttiva
tal-Kunsill 89/608/KEE tal-21 ta’ Novembru 1989 dwar
assistenza reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi ta’ 1-Istati
Membri u koperazzjoni bejn dawn imsemmija l-ahhar u I-
Kummissjoni biex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta tal-
legislazzjoni dwar kwistjonijiet veterinarji u zooteknici (),
ghandhom izommu kuntatti kif xieraq ma’ l-awtoritajiet li
joperaw taht dan it-titolu.

Artikolu 36

Assistenza fuq talba

1. Malli tircievi talba ragunata, l-awtorita kompetenti li
tircievi t-talba ghandha tizgura li l-awtorita kompetenti li
taghmel it-talba tkun provduta bl-informazzjoni kollha
mehtiega u d-dokumenti li jippermettu lil din imsemmija 1-
ahhar [i tivverifika l-konformita mal-ligi dwar 1-ghalf u l-ikel fil-
gurisdizzjoni taghha. Ghal dak il-ghan, l-awtorita kompetenti li
lilha ssir it-talba, ghandha tirranga biex twettaq kull inkjesta
amministrattiva mehtiega biex tiksek dik l-informazzjoni u
dokumenti.

2. L-informazzjoni u d-dokumenti provduti skond il-para-
grafu 1 ghandhom jintbaghtu minghajr dewmien zejjed. Id-
dokumenti jistghu jintbaghtu fil-forma originali taghhom jew
jistghu jigu provduti kopji.

3. Bi gbil bejn l-awtorita li taghmel it-talba u l-awtorita li
lilha ssir it-talba, l-impjegati nominati mill-awtorita li taghmel
it-talba jistghu jkunu prezenti matul l-inkjesti amministrattivi.

Dawk l-inkjkesti ghandhom jitwettqu mill-impjegati ta’ I-
awtorita li lilha ssir it-talba.

L-impjegati ta’ l-awtorita li taghmel it-talba ma jistghux, fuq I-
inizjattiva taghhom proprja jezercitaw is-setghat ta’ inkjesta
konferiti fuq l-uffi¢jali ta’ l-awtorita li lilha ssir it-talba. Huma
ghandhom, izda, jkollhom access ghall-istess post u dokumenti
bhal ta’ dik imsemmija l-ahhar, permezz ta’ l-intermedjarji
taghhom, u ghall-ghan uniku ta’ l-inkjesta amministrattiva li
tkun qed titwettaq.

4. L-impjegati ta’ l-awtorita li taghmel it-talba prezenti fi Stat
Membru ichor skond il-paragrafu 3, ghandhom fkull zmien
ikunu jistghu jipproduci awtorizzazzjoni bil-miktub li turi I-
identita taghhom u l-kariga uffi¢jali.

() GU L 351, tat-2.12.89, p. 34.
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Artikolu 37

Assistenza minghajr talba

1. Fejn awtorita kompetenti issir taf b’nugqas ta’ konformita,
u jekk dak in-nuqqas ta’ konformita jista’ jkollu implikazzjoni-
jiet ghal Stat Membru ichor, hija ghandha tghaddi din I-
informazzjoni lill-Istat/Stati Membrufi l-iehor/l-ohra minghajr
talba minn qabel minghajr dewmien.

2. Stati Membri li jircievu dik l-informazzjoni ghandhom
jinvestigaw il-kwistjoni u jinformaw lill-Istat Membru i jkun
ipprovda l-informazzjoni bir-rizultati ta’ din l-investigazzjoni u,
fejn xieraq, b’xi mizuri mehuda.

Artikolu 38

Assistenza fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita

1. Jekk, matul kontroll ufficjali mwettaq fil-post tad-
destinazzjoni tal-merkanzija, jew matul it-trasport taghha, I-
awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinazzjoni
tistabbilixxi li l-merkanzija ma tikkonformax mal-ligi dwar I-
ghalf jew l-ikel b’dak il-mod li tohloq riskju ghas-sahha umana
jew ta’ l-annimali jew tikkostitwixxi ksur serju tal-ligi dwar I-
ghalf jew l-ikel, hija ghandha tikkontattja minghajr dewmien
lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ dispacc..

2. L-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ dispacc
ghandha tinvestiga l-kwistjoni, tichu I-mizuri kollha mehtiega u
tinnotifika lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’
destinazzjoni bin-natura ta’ l-investigazzjoni u l-kontrolli
uffi¢jali imwettqa, bid-decizjonijiet mehuda u bir-ragunijiet ghal
dawk id-decizjonijiet.

3. Jekk l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinaz-
zjoni jkollha ghaliex tahseb li dawk il-mizuri jkunu inadegwati,
l-awtoritajiet kompetenti taz-zewg Stati membri ghandhom
flimkien ifittxu l-mezzi biex jirmedjaw is-sitwazzjoni, inkluz,
fejn xieraq, spezzjoni kongunta fuq il-post imwettqa skond I-
Artikolu 36(3) u (4). Huma ghandhom jinformaw lill-
Kummissjoni jekk ma jkunux jistghu jiftiehmu dwar il-mizuri
adattati.

Artikolu 39

Relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi

1. Fejn awtorita kompetenti tirc¢ievi informazzjoni minn
pajjiz terz li juri nuqqas ta’ konformita ufjew riskju ghas-sahha
umana jew ta’ l-annimali, dik l-awtorita ghandha tghaddi I-

informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri 1-
ohra jekk hija tqis li jistghu jkunu interessati fiha jew jekk
jitolbuha. Hija ghandha wkoll tikkomunika dik l-informazzjoni
lill-Kummissjoni kull fejn tkun ta’ relevanza fil-livell tal-
Komunita.

2. Jekk pajjiz terz ikun ta’ impenn legali li jipprovdi I-
assitenza mehtiega biex jigbor ix-xhieda tan-natura irregolari ta’
transazzjonijiet li huma jew jidhru li huma kuntrarji ghall-ligi
relevanti dwar l-ghalf u l-ikel, l-informazzjoni mitluba taht dan
ir-Regolament tista’ tigi komunikata lil dak il-pajjiz terz bil-
kunsens ta’ l-awtoritajiet kompetenti li pprovdew l-informazz-
joni, skond il-ligijiet li japplikaw ghall-komunikazzjoni ta’ data
personali lil pajjizi terzi.

Artikolu 40

Assistenza kordinata u insegwiment mill-Kummissjoni

1. Il-Kummissjoni ghandha tikkordina minghajr dewmien I-
azzjoni mehuda minn Stati Membri fejn din, b'zieda ma’ I-
informazzjoni ricevuta minn Stati Membri jew minn sorsi ohra
issir konxja ta’ attivitajiet li huma, jew li jidhru li huma,
kuntrarji ghall-ligi dwar l-ghalf jew l-ikel u jkunu ta’ interess
partikolari fil-livell tal-Komunita, u b'mod partikolari fejn:

(a) dawk l-attivitajiet ikollhom, jew jista’ jkollhom ramifikaz-
zjonijiet diversi Stati Membri;

(b) jidher li attivitajiet simili jkunu twettqu fdiversi Stati
Membri;

jew

(¢) L-istati Membri ma jkunux jistghu jagblu dwar l-azzjoni
xierqa biex tindirizza n-nuqgas ta’ konformita.

2. Fejn il-kontrolli uffi¢jali fdestinazzjoni ripetutament juru
nuqgas ta’ konformita jew riskji ohra ghall-bniedem, pjanti jew
annimali minn ghalf jew ikel, jew direttament jew permezz ta’
l-ambjent, l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ destinaz-
zjoni ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ l-Istati Membri l-ohra minghajr dewmien.

3. I-Kummissjoni tista”

(a) bkollaborazzjoni ma’ I-Istat Membru koncernat, tibghat
tijm ta’ spezzjoni biex iwettaq kontroll uffi¢jali fuq il-post;
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(b) titlob li l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ dispacc¢
tintensifika l-kontrolli uffi¢jali relevanti u tirrapporta dwar
l-azzjoni u l-mizuri mehuda.

4. Fejn il-mizuri i hemm provvediment dwarhom fil-
paragrafi 2 u 3 jittiehdu biex jigi ttrattat in-nuqqas ta’
konformita minn negozju ta’ l-ghalf jew l-ikel, l-awtorita
kompetenti ghandha ticcargja kull spejjez li jirrizultaw minn
dawk il-mizuri lin-negozju in kwistjoni.

IT-TITOLU V

PJANI TA’ KONTROLL

Artikolu 41
Pjani ta’ kontroll multi-annwali nazzjonali

Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni effettiva ta’ I-Arti-
kolu 17(2) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002, dwar ir-regoli
tas-sahha umana u tas-sahha ta’ l-annimali u ta’ l-Artikolu 45
ta’ dan ir-Regolament, kull Stat Membru ghandu jhejji pjan ta’
kontroll wahdieni integrat, multi-annwali nazzjonali.

Artikolu 42

Prin¢ipji ghat-thejjija ta’ pjani ta’ kontroll multi-annwali
nazzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom:

(a) jimplimentaw il-pjan imsemmi fl-Artikolu 41 ghall-ewwel
darba mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2007;

u
(b) regolarment jaggornawh fid-dawl ta’ zviluppi;
u

(©) fuq talba jipprovdu lill-Kummissjoni bil-verzjoni l-aktar
recenti tal-pjan.

2. Kull pjan ta’ kontroll multi-annwali nazzjonali ghandu
jkun fih informazzjoni generali dwar l-istruttura u l-organizz-
azzjoni tas-sistemi ta’ kontroll ghall-ghalf u l-ikel, il-kontroll
tas-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali, fl-Istat Membru
koncernat, b’mod partikolari dwar:

(a) il-miri strategi¢i tal-pjan u kif il-prijorizzazzjoni ta’
kontrolli u l-allokazzjoni tar-rizorsi tirrifletti dawn il-miri;

(b) il-kategorizzazzjoni tar-riskju ta’ l-attivitajiet koncernati;

(¢) in-nomina ta’ l-awtoritajiet kompetenti u I-kompiti
taghhom flivell regjonali u lokali, u r-rizorsi disponibbli
ghal dawn l-awtoritajiet;

(d) l-organizzazzjoni generali u l-amministrazzjoni tal-
kontrolli uffigjali fil-livell nazzjonali, regjonali u lokali,
inkluzi kontrolli uffi¢jali fi stabbilimenti individwali;

(e) is-sistemi ta’ kontroll applikati ghas-setturi differenti u I-
kordinazzjoni tas-servizzi differenti ta’ l-awtoritajiet
kompetenti ghall-kontrolli uffi¢jali fdawn is-setturi;

(f) fejn xieraq, id-delegazzjoni ta’ kompiti u korpi ta’ kontroll;

(g) metodi biex tigi Zgurata l-konformita mal-kriterji ta’
operazzjoni ta’ I-Artikolu 4(2);

(h) it-tahrig ta’ l-impjegati li jwettqu kontrolli uffi¢jali
imsemmi fl-Artikolu 6;

(i) il-proceduri dokumentati msemmija fl-Artikoli 8 u 9;

(j) l-organizzazzjoni u l-operazzjoni tal-pjani ta’ kontingenza
ghall-emergenzi ta’ mard ta’ l-annimali u li jingarr
permezz ta’ l-ikel, in¢identi ta’ kontaminazzjoni ta’ ghalf u
ikel u riskji ohra ghas-sahha umana;

(k) l-organizzazzjoni ta’ koperazzjoni u assistenza komuni.

3. Il-pjani ta’ kontroll multi-annwali nazzjonali jistghu jigu
aggustati matul l-implimentazzjoni taghhom. L-emendi jistghu
jsiru fid-dawl ta’, jew sabiex jaghtu kont ta’, fatturi inkluzi:

(a) legislazzjoni gdid;

(b) l-emergenza ta’ mard gdid jew riskji ohra ghas-sahha;

(¢) bidliet sinjifikanti fl-istruttura, l-amministrazzjoni jew I-
operat ta’ l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali;

(d) ir-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali ta’ I-Istati Membri;

(e) ir-rizultati tal-kontrolli tal-Komunita mwettqa skons I-
Artikolu 45;

(f) kull emenda fil-linji gwida msemmija fl-Artikolu 43;
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(2) sejbiet xjentifici;

(h) l-eziti ta’ verifiki mwettqa minn pajjiz terz fi Stat Membru.

Artikolu 43

Linji gwida ghall-pjani ta’ kontroll multi-annwali nazzjo-
nali

1. Il-pjani ta’ kontroll multi-annwali nazzjonali msemmija fl-
Artikolu 41 ghandhom jaghtu kont tal-linji gwida li ghandhom
jithejjew mill-Kummissjoni skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 62(2). Dawn il-linji gwida ghandhom b’'mod partiko-
lari:

(a) jippromwovu attitudni konsistenti, komprensiva u inte-
grata ghall-kontrolli uffi¢jali ta’ ghalf u ikel, il-legislazzjoni
dwar is-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali, u
jhaddnu s-setturi kollha u l-istadji kollha tal-katina ta’ I-
ghalf u l-ikel, inkluza l-importazzjoni u l-introduzzjon;

(b) jidentifikaw prijoritajiet ibbazati fuq ir-riskju u kriterji
ghall-kategorizzazzjoni tar-riskju ta’ l-attivitajiet koncer-
nati u l-proceduri ta’ kontroll l-aktar effettivi;

(¢) jidentifikaw prijoritajiet ohra u l-proceduri ta’ kontroll 1-
aktar effettivi;

(d) jidentifikaw l-istadji ta’ produzzjoni, processar u distribuz-
zjoni ta’ ghalf u ikel, inkluz l-uzu ta’ I-ghalf i ghandhom
jipprovdu l-informazzjoni l-aktar ta’ min jorbot fugha u
indikattiva dwar il-konformita mal-ligi dwar l-ghalf u I-
ikel;

(e) jinkoraggixxu l-adozzjoni ta’ l-ahjar prattici fil-livelli
kollha tas-sistema ta’ kontroll;

(f) jinkoraggixxu l-izvilupp ta’ kontrolli effettivi dwar sistema
ta’ traccabilita;

(2) jipprovdu pariri dwar l-izvilupp ta’ sistema biex jirre-
kordjaw it-twettieq u r-rizultati ta’ azzjonijiet ta kontroll;

(h) jirriflettu l-istandards relevanti ta’ korpi internazzjonali u
rakkomandazzjonijiet li jirrigwardaw l-organizzazzjoni u
l-operazzjoni ta’ servizzi uffi¢jali;

(i) jippreskrivu l-kriterji ghat-twettieq tal-verifiki msemmija
fl-Artikolu 4(6);

() jippreskrivu l-istruttura ta’, u l-informazzjoni li ghandha
tigi nkluza fi, r-rapporti annwali mehtiega bl-Artikolu 44;

(k) jindikaw l-indikaturi principali ta’ twettieq li ghandhom
jigu applikati fl-istima tal-pjani ta’ kontroll multi-annwali
nazzjonali.

2. Fejn mehtieg, il-linji gwida ghandhom jigu adattati fid-
dawl ta’ l-analizi tar-rapporti annwali li I-Istati Membri jibghatu
skond Il-Artikolu 44 jew il-kontrolli tal-Komunita mwettga
skond I-Artikolu 45.

Artikolu 44

Rapporti annwali

1. Sena wara li tidba l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ kontroll
multi-annwali nazzjonali, u sussegwentement kull sena, I-Istati
membri ghandhom jibghatu lill-Kummissjoni rapport li jindika:

(@) kull emendi maghmula ghall-pjani ta’ kontroll multi-
annwali nazzjonali biex jinghata kont tal-fatturi msemmija
fl-Artikolu 42(3);

(b) ir-rizultati tal-kontrolli u l-verifiki mwettqa fis-sena ta’
gabel taht id-dispozizzjonijiet tal-pjan ta’ kontroll multi-
annwali nazzjonali;

(¢) ittip u n-numru ta’ kazi ta’ nuqqas ta’ konformita
identifikati;

(d) azzjonijiet biex jizguraw l-operat effi¢jenti tal-pjani ta’
kontroll multi-annwali nazzjonali, inkluza azzjoni ta’
infurzar u r-rizultati taghha.

2. Sabiex tigi promossa l-presentazzjoni konsistenti ta’ dan
ir-rapport u b’'mod partikolari tar-rizultati tal-kontrolli uffi¢jali,
l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha taghti kont
tal-linji gwida li ghandhom jitgejjew mill-Kummissjoni skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 62(2).

3. L-stati Membri ghandhom jiffinalizzaw ir-rapporti
taghhom u jibghatuhom lill-Kummissjoni, fi Zmien sitt xhur
mit-tmiem tas-sena li ghaliha jkunu jirrelataw.
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4. Fid-dawl tar-rapporti msemmija fil-paragrafu 1, l-ezitu
tal-kontrolli tal-Komunita imwettqa skond l-Artikolu 45 u kull
informazzjoni relevanti l-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi
rapport annwali dwar l-operazzjoni kollox ma’ kollox tal-
kontrolli uffigjali fl-Istati Membri. Dan ir-rapport jista’, fejn
xieraq, jinkludi rakkomandazzjonijiet dwar:

(a) titjib possibbli fis-sistemi ta’ kontroll u verifika fl-Istati
Membri, inkluz il-kamp ta’ applikazzjoni taghhom, I-
amministrazzjoni u l-implimentazzjoni;

attivitajiet, irrispettivament ta’ jekk dawn humiex koperti
bil-pjani ta’ kontroll multi-annwali nazzjonali;

(¢) pjani kordinati mmirati li jindirizzaw kwistjonijiet ta’
interess partikolari.

5.  Il-pjani ta’ kontroll multi-annwali nazzjonali u Il-linji
gwida relatati ghandhom, fejn xieraq, jigu adattati fuq il-bazi
tal-konkluzjonijiet u r-rakkomandazzjoni kontenuti fir-rapport
tal-Kummissjoni.

6.  I-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rapport taghha lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill u taghmlu disponibbli ghall-
pubbliku.

IT-TITOLU VI

ATTIVITAJIET TAL-KOMUNITA

IL-KAPITOLU I

KONTROLLI TAL-KOMUNITA

Artikolu 45

Kontrolli tal-Komunita fl-Istati Membri

1. L-esperti tal-Kummissjoni ghandhom iwettqu verifiki
generali u specifici fl-Istai Membri. [I-Kummissjoni tista’ tahtar
esperti mill-Istati Membri biex jghinu lill-esperti proprji taghha.
Verifiki generali u specifici ghandhom ikunu organizzati
b’koperazzjoni ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri.
I-verifiki ghandhom jitwettqu fuq bazi regolari. L-ghan
principali taghhom ghandu jkun biex jivverifika li, kollox ma’
kollox, il-kontrolli uffi¢jali jsehhu fl-Istati Membri skond il-pjani
ta’ kontroll multi-annwali nazzjonali imsemmija fl-Artikolu 41
u bkonformita mal-ligi tal-Komunita. Ghal dan il-ghan, u
sabiex tigi facilitata l-efficjenza u l-effettivita tal-verifiki, I-

Kummissjoni tista’, bil-quddiem tat-twettieq ta’ dak il-verifiki,
titlob lill-Istati Membri biex jipprovdu, kemm jista’ jkun malajr,
kopji aggornati tal-pjani nazzjonali ta’ kontroll.

2. Verifiki u spezzjonijiet specifici fqasam specifiku wiehed
jew aktar jistghu jissupplimentaw il-verifiki generali. Dawn il-
verifiki u spezzjonijiet specifici ghandhom b'mod partikolari
jservu biex:

(a) jivverifikaw l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ kontroll multi-
annwali nazzjonali, il-ligi dwar I-ghalf u l-ikel u I-
legislazzjoni dwar il-welfare ta’ l-annimali u jistghu
jinkludu, kif xieraq, spezzjonijiet fuq il-post ta’ servizzi
ufficjali u tal-facilitajiet assocjati mas-settur li tkun qed
isirlu l-verifika;

(b) jivverifikaw l-iffunzjonar u l-organizzazzjoni ta’ awtorita-
jiet kompetenti;

(¢) jinvestigaw problemi importanti jew rikorrenti fi Stati
Membri;

(d) jinvestigaw sitwazzjonijiet ta’ emergenza, problemi li
jinqalghu jew zviluppi godda fi Stati Membri.

3. I-Kummissjoni ghandha tirrapporta dwar is-sejbiet ta’ kull
kontroll imwettaq. Ir-rapport taghha ghandu, fejn xieraq, ikun
fih rakkomandazzjonijiet ghall-Istati Membri dwar it-titjib tal-
konformita mal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel u r-regoli dwar is-
sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali. Il-Kummissjoni
ghandha taghmel ir-rapporti taghha pubblikament disponibbli.
Fil-kaz ta’ rapporti dwar kontrolli mwettqa fi Stat Membru, il-
Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-awtorita kompetenti rele-
vanti b’abbozz tar-rapport ghall-kummenti, taghti kont ta’ dawk
il-kummenti fil-preparazzjoni tar-rapport finali u tippublika 1-
kummenti ta’ l-awtorita kompetenti flimkien mar-rapport finali.

4. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi programm annwali
ta’ kontroll, tikkomunikah lill-Istati Membri bil-quddiem, u
tirrapporta dwar ir-rizultati tieghu. I-Kummissjoni tista’
temenda l-programm biex taghti kont ta’ l-izviluppi fil-qasam
tas-sigurta ta’ I-ghalf u l-ikel, is-sahha ta’ l-annimali, il-welfare
ta’ l-annimali u s-sahha tal-pjanti.

5. L-Istati Membri ghandhom:

(a) jiehdu azzjoni xierqa ta’ insegwiment fid-dawl tar-
rakkomandazzjonijiet 1i jirrizultaw mill-kontrolli tal-
Komunita;

(b) jaghtu l-assistenza kollha mehtiega u jipprovdu d-
dokumentazzjoni kollha u sostenn tekniku iehor li I-
esperti tal-Kummissjoni jitolbu biex ikunu jistghu jwettqu
kontrolli b’'mod effi¢jenti u effettiv;
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(€) jizguraw li l-esperti tal-Kummissjoni jkollhom access
ghall-postijiet u partijiet mill-postijiet u ghal informazz-
joni, inkluzi sistemi ta’ komputazzjoni relevanti ghat-
twettieq tad-dmirijiet taghhom.

6. Jistghu jithejjew regoli dettaljati li jikkoncernaw il-
kontrolli tal-Komunita fl-Istati Membri jew jigu emendati skond
il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3).

Artikolu 46

Kontrolli tal-Komunita £pajjizi terzi

1. L-esperti tal-Kummissjoni jistghu jwettqu kontrolli uffic-
jali fpajjizi terzi sabiex jivverifikaw, fuq il-bazi ta’ l-informazz-
joni msemmija fl-Artikolu 47(1), il-konformita jew l-ekwiva-
lenza tal-legislazzjoni u s-sistemi ta’ pajjizi terzi mal-ligi tal-
Komunita dwar l-ghalf u l-ikel u l-legislazzjoni tal-Komunita
dwar is-sahha ta’ l-annimali. II-Kummissjoni tista’ tahtar esperti
mill-Istati Membri biex jghinu lill-esperti proprji taghha. Dawk
il-kontrolli uffi¢jali ghandhom jaghtu kont partikolari ghal:

(a) l-legislazzjoni tal-pajjiz terz;

(b) l-organizzazzjoni ta’ l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz
terz, is-setghat u l-indipendenza taghhom, is-sorveljanza li
huma suggetti ghaliha u l-awtorita li ghandhom biex
jinfurzaw il-legislazzjoni applikabbli b'mod effettiv;

(¢) it-tahrig ta’ l-impjegati fit-twettieq tal-kontrolli uffi¢jali;

(d) ir-rizorsi, inkluzi l-facilitajiet dijanjostici disponibbli ghall-
awtoritajiet kompetenti;

(e) l-ezistenza u l-operat ta’ proceduri dokumentati ta’
kontroll u sistemi ta’ kontroll ibbazati fuq prijoritajiet;

(f) fejn japplika, s-sitwazzjoni li tirrigwarda s-sahha ta’ I-
annimali, zoonosi u s-sahha tal-pjanti, u l-proceduri ghan-
notifikazzjoni tal-Kummissjoni u l-korpi internazzjonali
relevanti ta’ tifqigha ta’ mard ta’ l-annimali u I-pjanti;

(¢) sal-limitu u l-operat tal-kontrolli uffi¢jali fuq l-importaz-
zjonijiet ta’ annimali, pjanti u I-prodotti taghhom;

(h) l-assigurazzjoni li l-pajjiz terz jista jaghti rigward il-
konformita ma’, jew l-ekwivalenza ghal, kondizzjonijiet
mehtiega tal-Komunita.

2. Sabiex tigi facilitata l-efficjenza u l-effettivita tal-kontrolli
fpajjiz terz, il-Kummissjoni tista, qabel ma twettaq dawk il-
kontrolli, titlob lill-pajjiz terz koncernat biex jipprovdi I-
informazzjoni msemmija fl-Artikolu 47(1) u, fejn xieraq, ir-
rikors bil-miktub dwar l-implimentazzjoni ta’ dawk il-kontrolli.

3. Ilfrekwenza ta’ kontrolli tal-Komunita fpajjizi terzi
ghandha tigi stabbilita fuq il-bazi ta’:

(a) stima tar-riskju tal-prodotti esportati lejn il-Komunita;

(b) id-dispozizzjonijiet tal-legislazzjoni tal-Komunita;

(©) il-volum u n-natura ta’ l-importazzjonijiet mill-pajjiz
koncernat;

(d) ir-rizultati tal-kontrolli li s-servizzi tal-Kummissjoni jew
korpi ohra ta’ spezzjonjiet wettqu diga;

(e) ir-rizultati tal-kontrolli ta’ I-importazzjonijiet u ta’ xi
kontrolli ohra li l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri diga wettqu;

(f) informazzjoni ricevuta mill-Awtorita Ewropea dwar is-
Sigurta fl-TIkel jew korpi simili;

(¢) informazzjoni ricevuta minn korpi rikonoxxuti internaz-
zjonalment bhall-Organizzazzjoni Dinjija dwar is-Sahha
(WHO), il-Kummissjoni Codex Alimentarius u -Organizz-
azzjoni Dinjija dwar is-Sahha ta’ l-Annimali (OIE), jew
minn sorsi ohra;

(h) evidenza ta’ sitwazzjonijiet ta’ mard emergenti jew
c¢irkostanzi ohra li jistghu jirrizultaw fannimali hajjin,
pjanti hajjin jew ghalf jew ikel importat minn pajjiz terz li
jippresenta riskji ghas-sahha;

(i) il-htiega ta’ investigazzjoni jew risposta ghal sitwazzjoni-
jiet ta’ emergenza fpajjkizi terzi infividwali.

I-kriterji ta’ l-istabbiliment tar-riskju ghall-ghanijiet ta’ l-istima
tar-riskju msemmija fil-punt (a) ghandhom jigu decizi skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 62(3).
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4. il-procedura u r-regoli dettaljati ghall-kontrolli fpajjizi
terzi jistghu jigu stabbiliti jew emendati skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 62(3).

Dawn ghandhom jinkludu, b'mod partikolari, l-proceduri ghal
u regoli dettaljati dwar:

(a) kontrolli fpajjizi terzi fil-kuntest ta’ ftehim bilaterali;

(b) kontrolli fpajjizi terzi ohra.

Skond l-istess procedura, il-pizijiet ghall-kontrolli msemmija
hawn fuq jistghu jigu stabbiliti fuq bazi reciproku.

5. Jekk, matul kontroll tal-Komunita, jigi identifikat riskju
serju ghas-sahha umana jew ta’ l-annimali, il-Kummissjoni
ghandha minnufih tiehu l-mizuri mehtiega ta’ emergenza skond
l-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 jew dispoziz-
zjonijiet ta’ salvagward flegislazzjoni ohra relevanti tal-
Komunita.

6.  II-Kummissjoni ghandha tirrapporta dwar is-sejbiet ta’ kull
kontroll tal-Komunita mwettaq. Ir-rapport taghha ghandu, fejn
xieraq, ikun fih rakkomandazzjonijiet. Il-Kummissjoni ghandha
taghmel ir-rapporti taghha pubblikament disponibbli.

7. I-Kummissjoni ghandha tikkomunika I-programm taghha
ta’ kontrolli fpajjizi terzi lill-Istati Membri bil-quddiem u
tirrapporta dwar ir-rizultati. Hija tista’ temenda l-programm
biex taghti kont ta’ zviluppi fl-ogsma tas-sigurta ta’ I-ghalf u I-
ikel, is-sahha ta’ l-annimali u s-sahha tal-pjanti.

IL-KAPITOLU II

KONDIZZJONJJIET TA’ IMPORTAZZJONI

Artikolu 47

Kondizzjonijiet generali ta’ importazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli biex titlob lil
pajjizi terzi li ghandhom il-hsieb li jesportaw merkanzija lejn il-
Komunita li jipprovdu l-informazzjoni ezatta u aggornata li
gejja dwar l-organizzazzjoni generali u l-amministrazzjoni tas-
sistemi ta’ kontroll sanitarji:

(@) kull regolamenti sanitarji jew pitosanitarji adottati jew
proposti gewwa t-territorju tieghu:

(b) kull proceduri ta’ kontroll u spezzjoni, produzzjoni u
trattament ta’ kwarantina, tolleranza ta’ pesticidi proceduri
approvati ta’ adittivi fl-ikel operati gewwa t-territorju
tieghu;

—
O
N8

proceduri ta’ l-istima tar-riskju, il-fatturi li ghandu jinghata
kont taghhom kif ukoll-istabbiliment tal-livell xieraq ta’
protezzjoni sanitarja jew pitosanitarja;

=

fejn xieraq, l-insegwiment moghti ghar-rakkomandazzjo-
nijiet maghmula skond il-kontrolli msemmija fl-Arti-
kolu 46.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun
proporzjonata ghan-natura tal-merkanzija u tista’ taghti kont
tas-sitwazzjoni specifika u l-istruttura tal-pajjiz terz u n-natura
tal-prodotti esportati lejn il-Komunita. I-kamp ta’ l-applikaz-
zjoni taghha ghandu jkopri ta’ l-angas il-merkanzija mahsuba li
tkun esportata lejn il-Komunita.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 tista’ wkoll
tirrelata ma’:

(a) rizultati tal-kontrolli nazzjonali mwettqa fuq merkanzija
mahsuba li tkun esportata lejn il-Komunita;

(b) il-bidliet importanti li jkunu saru ghall-istruttura u I-
iffunzjonar tas-sistema relevanti ta’ kontroll, b'mod partiko-
lari biex jitharsu l-kondizzjonijiet mehtiega tal-Komunita
jew rakkomandazzjonijiet.

4. Fejn pajjiz terz ma jipprovdix dik l-informazzjoni jew fejn
dik l-informazzjoni ma tkunx adegwata, jistghu jigu ffissati
kondizzjonijiet specifi¢i ta’ importazzjoni skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 62(3) fuq il-bazi ta’ kaz b’kaz u fuq bazi
strettament temporanju wara konsultazzjonijiet mal-pajjiz terz
koncernat.

5. Linji gwida, li jispecifikaw kif l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghandha tithejja u tigi presentata lill-
Kummissjoni, kif ukoll mizuri transitorji li jippermettu zmien
biex il-pajjizi terzi jippreparaw din l-informazzjoni ghandhom
jigu stabbiliti skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(2).
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Artikolu 48

Kondizzjonijiet specifi¢i ta’ importazzjoni

1. Sallimitu li l-kondizzjonijiet u l-proceduri dettaljati li
ghandhom jigu rispettati meta tigi importata merkanzija minn
pajjizi terzi jew ir-regjuni taghhom m’hemmx provvediment
dwarhom fil-ligi tal-Komunitd u b'mod partikolari bir-Regola-
ment (KE) Nru 854/2004, dawn ghandhom, fejn mehtieg, jigu
preskritti skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3).

2. Il-kondizzjonijiet u l-proceduri dettaljati msemmija fil-
paragrafu 1 jistghu jinkludu:

(a) l-istabbiliment ta’ lista ta’ pajjizi terzi li minnhom prodotti
specifici jistghu jigu importati fwiehed mit-territorji
msemmi fl-Anness [;

(b) l-istabbiliment ta’ mudelli tac-certifikati li jakkumpanjaw
kunsinni;

(¢) kondizzjonijiet specjali ta’ importazzjoni, skond it-tip ta’
prodott jew annimal u r-riskji possibbli asso¢jati
maghhom.

3. Il-pajjizi terzi ghandhom jidhru fil-listi msemmija fil-
paragrafu 2(a) biss jekk l-awtoritajiet kompetenti taghhom
jipprovdu garanziji xierqa fir-rigward tal-konformita jew
ekwivalenza mal-ligi tal-Komunita dwar I-ghalf u l-ikel u r-
regoli dwar is-sahha ta’ [-annimali.

4. Meta jithejjew jew jigu aggornati dawn il-listi, ghandu
jinghata kont partikolari tal-kriterji li gejjin:

(a) il-legislazzjoni tal-pajjiz terz fis-settur koncernat;

(b) l-istruttura u l-organizzazzjoni ta’ l-awtorita kompetenti
tal-pajjiz terz u s-servizzi ta’ kontroll tieghu, kif ukoll is-
setghat disponibbli lilha/lilhom u l-garanziji li jistghu jigu
provduti fir-rigward ta’ l-implimentazzjoni tal-legislazzjoni
koncernata;

(¢) l-ezistenza ta’ kontrolli ufficjali adegwati;

(d) ir-regolarita u r-rapidita ta’ l-informazzjoni provduta mill-
pajjiz terz dwar il-presenza ta’ perikoli fl-ghalf u l-ikel, u
fannimali hajjin;

(e) il-garanziji moghtija minn pajjiz terz li:

(i) kondizzjonijiet —applikati  ghall-istabbilimenti  li
minnhom ghalf u ikel jista’ jigi mportat fil-Komunita
jikkonformaw ma’ jew huma ekwivalenti ghall-
kondizzjonijiet mehtiega fil-ligi tal-Komunita dwar 1-
ghalf u l-ikel;

(i) ghandha tithejja lista ta’ dawk l-istabbilimenti u
tinzamm aggornata;

(iii) il-lista ta’ Il-istabblimenti u I-verzjonijiet aggornati
taghha ghandhom jigu komunikati lill-Komunita
minghajr dewmien;

(iv) l-istabbilimenti jkunu s-suggett ta’ kontrolli regolari u
effettivi mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz.

5. Meta jigu adottati I-kondizzjonijiet spe¢jali ta’ importaz-
zjoni msemmija fil-paragrafu 2(¢), ghandu jinghata kont ta’ 1-
infromazzjoni li 1-pajjizi terzi koncernati jkunu pprovdew u,
fejn mehtieg, ir-rizultati tal-kontrolli tal-Komunita mwettga
fdak il-pajjiz terz. Jistghu jigu stabbiliti kondizzjonijiet specjali
ta’ importazzjoni ghal prodott wahdieni jew ghal grupp ta’
prodotti. Dawn jistghu japplikaw ghal pajjiz terz wahdieni, ghal
regjuni ta’ pajjiz terz, jew ghal grupp ta’ pajjizi terzi.

Artikolu 49

Ekwivalenza

1. Wara l-implimentazzjoni ta’ ftehim ta’ ekwivalenza, jew
verifika sodisfacenti, tista’ tittiehed dec¢izjoni, skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 62(3), li tirrikonoxxi li l-mizuri li dawk
il-pajjizi terzi jew ir-regjuni taghhom japplikaw fZoni specifici
joffru garanziji ekwivalenti ghal dawk applikati fil-komunita,
jekk il-pajjizi terzi jipprovdu xhieda oggettiva f'dan ir-rigward.

2. Id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tistipula -
kondizzjonijiet li jirregolaw l-importazzjonijiet minn dak il-
pajjiz terz jew regjun ta’ pajjiz terz.

Il-kondizzjonijiet jistghu jinkludu:

(a) in-natura u l-kontenut tac-certifikati li ghandhom jakkum-
panjaw il-prodotti;

(b) il-kondizzjonijiet specifici mehtiega applikabbli ghall-
importazzjoni fil-Komunita;

(€) fejn mehtieg, proceduri ghat-thejjija ta’ u l-emendar tal-
listi tar-regjuni jew stabbilimenti li minnhom huma
permessi importazzjonijiet.
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3. Id-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tithassar
skond l-istess procedura u minghajr dewmien fejn xi wahda
mill-kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent ta’ l-ekwivalenza stab-
bilita fiz-zmien ta’ l-adozzjoini taghha ma tibqax tithares.

Artikolu 50

Sostenn ghal pajjizi li qed jizviluppaw

1. Skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3) il-mizuri
li gejjin ghandhom jigu adottati u mizmuma sakemm ikollhom
effett 1i jidher fl-assigurazzjoni li l-pajjizi li qed jizviluppaw
ikunu jistghu jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament:

(@) l-introduzzjoni ffazijiet tal-kondizzjonijiet —mehtiega
msemmija fl-Artikoli 47 u 48 ghall-prodotti esportati lejn
il-Komunita. Il-progress fil-konformita ma’ dawn il-
kondizzjonijiet mehtiega ghandu jigi evalwat u jinghata
kont tieghu fl-istabbiliment tal-htiega ta’ ezenzjonijiet
specifikati limitati fiz-Zmien kollha kemm huma jew parti
mill-kondizzjonijiet mehtiega ta’ dan ir-Regolament. L-
introduzzjoni ffazijiet ghandha wkoll taghti kont tal-
progress fil-bini tal-kapacitajiet internazzjonali msemmija
fil-paragrafu 2;

(b) assistenza fil-provvista ta’ l-informazzjoni msemmija fl-
Artikolu 47, jekk mehtiega mill-esperti tal-Komunita;

(¢) il-promozzjoni ta’ progetti kongunti bejn pajjizi i qed
jizviluppaw u Stati Membri;

(d) l-izvilupp ta’ linji gwida biex jassistu lill-pajjizi li qed
jizviluppaw fl-organizzazzjoni ta’ kontrolli ufficjali fuq
prodotti esportati lejn il-Komunita;

(e) li jintbaghtu esperti tal-Komunita lejn pajjizi 1li qed
jizviluppaw biex jghinu fl-organizzazzjoni ta’ kontrolli
uffijali;

(f) il-partecipazzjoni ta’ impjegati ta’ kontroll minn pajjizi li
ged jizviluppaw fil-korsijiet ta’ tahrig imsemmija fl-
Artikolu 51.

2. Fil-kuntest tal-politika tal-Komunita ta’ koperazzjoni fl-
izvilupp, il-Kummissjoni ghandha tippromwovi l-appogg ghall-
pajjizi li qed jizviluppaw fir-rigward tas-sigurta fl-ghalf u l-ikel
b'mod generali u l-konformita ma’ l-istandards ta’ l-ghalf u I-
ikel b'mod partikolari, sabiex tinbena l-kapacita istituzzjonali
mehtiega biex jitharsu l-kondizzjonijiet mehtiega msemmija fl-
Artikoli 5, 12, 47 u 48.

IL-KAPITOLU III

TAHRIG TA’ L-IMPJEGATI TA’ KONTROLL

Artikolu 51
Tahrig ta’ l-impjegati ta’ kontroll

1. Il-kummissjoni tista’ torganizza korsijiet ta’ tahrig ghall-
impjegati ta’ l-awtoritajiet kompeteti ta’ Il-Istati Membri
responsabbli ghall-kontrolli uffi¢jali msemmija fdan ir-Regola-
ment. Dawn il-korsijiet ta’ tahtrig ghandhom iservu biex
jizviluppaw attitudni armonizzata tal-kontrolli uffi¢jali fl-Istati
Membri. Dawn jistghu jinkludi tahtrig partikolari:

(a) Fil-ligi tal-Komunita dwar l-ghalf u l-ikel u r-regoli dwar
is-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali;

(b) metodi ta’ kontroll u teknika, bhal sistemi ta’ verifika li I-
operaturi jiddisinjaw ghall-konformita mal-ligi dwar I-
ghalf u l-ikel u r-regoli dwar is-sahha ta’ l-annimali u -
welfare ta’ l-annimali;

(©) il-kontrolli li ghandhom jitwettqu fuq merkanzija impor-
tatta fil-Komunita;

(d) il-metodi u tteknika ta’ produzzjoni, processar u
marketing ta’ I-ghalf u l-ikel.

2. Il-korsijiet ta’ tahrig imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu
jkunu miftuha ghal partecipanti minn pajjizi terzi, b'mod
partikolari pajjizi li qed jizviluppa.

3. Irregoli dettaljati ghall-organizzazzjoni tal-korsijiet ta’
tahrig jistghu jigu preskritti skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 62(3).

IL-KAPITOLU IV

ATTIVITAJIET OHRA TAL-KOMUNITA

Artikolu 52
Kontrolli minn pajjizi terzi fl-Istati Membri

1. L-esperti tal-Kummissjoni jistghu, fuq it-talba ta’ u
b’koperazzjoni ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri,
jassistu lill-Istati Membri matul il-kontrolli li jwettqu I-pajjizi
terzi.

2. Fdawk il-kazi, l-Istati Membri li fit-territorju taghhom
pajjiz terz ghandu jwettaq kontroll ghandhom jinformaw lill-
Kummissjoni dwar l-ippjanar, kamp ta’ applikazzjoni, doku-
mentazzjoni u kull informazzjoni ohra relevanti li tippermetti
lill-Kummissjoni i effettivament tiehu sehem fdak il-kontroll.
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3. L-assistenza tal-Kummissjoni ghandha sservi, b'mod
partikolari biex:

(a) tikkjarifika 1-ligi tal-Komunita dwar l-ghalf u l-ikel u r-
regoli dwar is-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali;

(b) tipprovdi informazzjoni u data disponibbli fil-livell tal-
Komunita i tista’ tkun utli ghall-kontroll imwettaq mill-
pajjiz terz;

(¢) tizgura uniformita fir-rigward tal-kontrolli mwettqa minn
pajjizi terzi.

Artikolu 53
Pjani kordinati ta’ kontroll

[I-Kummissjoni tista’ tirrakkomanda pjani kordinati skond il-
procedura  preskritta  fl-Artikolu 62(2). Dawn il-pjani
ghandhom ikunu:

(a) organnizzati kull sena skond programm;
u

(b) fejn jitqies mehtieg, organizzati fuq bazi ad hoc, b'mod
partikolari bil-hsieb li tigi stabbilita I-prevalenza ta’ perikoli
fghalf, ikel jew annimali.

IT-TITOLU VII

MIZURI TA’ INFURZAR

IL-KAPITOLU I

MIZURI NAZZJONALI TA’ INFURZAR

Artikolu 54
Azzjoni fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita

1. Fejn l-awtorita kompetenti tidentifika kazi ta’ nuqqas ta’
konformita, hija ghandha tichu azzjoni biex tizgura li l-opeatur
jirrimedja s-sitwazzjoni. Meta tiddeciedi liema azzjoni ghandha
tittiched, l-awtorita kompetenti ghandha taghti kont tan-natura
tan-nuqqas ta’ konformita u r-rekord passat ta’ dak l-operatur
fir-rigward ta’ nuqgas ta’ konformita.

2. Dik l-azzjoni ghandha tinkludi, fejn xieraq, il-mizuri li
gejjin:

(a) L-imposizzjoni ta’ proceduri ta’ kondizzjonijiet tajba ghall-
harsien tas-sahha jew kull azzjoni ohra meqjusa mehtiega
biex tigi zgurata s-sigurta ta’ l-ghalf jew l-ikel jew il-
konformita tal-ligi dwar l-ghalf jew l-ikel, ir-regoli dwar is-
sahha ta’ l-annimali jew il-welfare ta’ l-annimali;

(b) ir-restrizzjoni jew il-projbizzjoni tat-tqeghid fis-suq, I-
importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ ghalf, ikel jew
annimali;

(¢) limmonitorjar, u, fejn mehtieg l-ordni tas-sejha lura, 1-
irtirar ufjew id-distruzzjoni ta’ I-ghalf jew l-ikel;

(d) l-awtorizzazzjoni li I-ghalf jew l-ikel jintuza ghal ghanijiet
li ma jkunux dawk li ghalihom kienu originarjament
mahsuba;

(e) is-sospensjoni ta’ l-operazzjoni jew l-gheluq tan-negozju
kollu koncernat jew parti minnu ghal perjodu xieraq ta’
zmien;

(f) is-sospensjoni jew l-irtirar ta’ l-approvazzjoni ta’ I-
istabbiliment;

(¢) il-mizuri msemmija fl-Artikolu 19 dwar kunsinni minn
pajjizi terzi;

(h) kull mizura ohra li l-awtorita kompetenti tqis xierqa.

3. L-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi lill-operatur
koncernat, jew rappresentant tieghu,:

(a) bnotifka bil-miktub tad-decizjoni taghha dwar l-azzjoni li
ghandha tittiched skond il-paragrafu 1, flimkien mar-
ragunijiet ghad-decizjoni;

(b) informazzjoni dwar id-drittijiet ta’ appell kontra dawk id-
decizjonijiet u dwar il-proceduri applikabbli u I-limiti ta’
zmien.

4. Fejn xieraq, l-awtorita kompetenti ghandha tinnotifika
wkoll lill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ dispac¢ bid-
decizjoni taghha.

5. In-nefqa kollha maghmula skond dan I-Artikolu ghandha
tingarr mill-operatur responsabbli ta’ I-ghalf u l-ikel.

Artikolu 55

Sanzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jippreskrivu r-regoli dwar is-
sanzjonijiet applikabbli ghall-ksur tal-ligi dwar I-ghalf u l-ikel u
dispozizzjonijiet ohra tal-Komunita li jirreletaw mal-protezzjoni
tas-sahha u l-welfare ta’ l-annimali u ghandhom jiehdu 1-mizuri
kollha mehtiega biex jizguraw li jkunu implimentat. Is-
sanzjonijiet provduti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u
disswassivi.
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2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw id-dispozizzjoni-
jiet applikabbli ghall-ksur tal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel u kull
emenda sussegwenti lill-Kummissjoni minghajr dewmien.

IL-KAPITOLU 11

MIZURI TA’ INFURZAR TAL-KOMUNITA

Artikolu 56
Mizuri ta’ salvagward

1. Ghandhom jittiehdu mizuri taht il-proceduri li hemm
provvediment dwarhom fl-Artikolu 53 tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002 jekk:

(a) [-Kummissjoni jkollha evidenza ta’ nuqgas serju fis-sistemi
ta’ kontroll ta’ Stat Membru;

u
(b) dak in-nuqqas jista' jikkostitwixxi riskju mferrex hafna is-

sahha umana, s-sahha ta’ l-annimali jew il-welfare ta’ 1-
annimali.

2. Dawk il-mizuri ghandhom jigu adottati biss wara:

(a) li kontrolli tal-Komunita jkunu wrew u rrapportaw nuqqas
ta’ konformita mal-legislazzjoni tal-Komunita;

u
(b) I-Istat Membru koncernat ikun naqas li jikkoregi s-

sitwazzjoni fuq it-talba u fil-limitu ta’ zZmien iffissat mill-
Kummissjoni.

IT-TITOLU VIII

ADATTAZZJONI TAL-LEGISLAZZJONI TAL-KOMUNITA

Artikolu 57
Emenda tad-Direttiva 96/23/EC

Id-Direttiva 96/23/KE hija b’dan emendata kif gej:

1. L-Artikolu 14(2) huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. Il-laboratorji ta’ referenza tal-Komunita ghandhom
ikunu dawk imsemmija fil-parti relevanti ta’ I-Anness VII li
jinsab mar-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar kontrolli
ufficjali imwettqa biex tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-
konformita mal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel, is-sahha ta’ I-
annimali u r-regoli dwar il-welfare ta’ l-annimali (*).

() GU L 165, tat-30.4.2004, p. 1.”

2. H-Artikolu 30, il-parti tal-paragrafu 1 li tibda “Fejn dawk
il-verifiki addizzjonali juru...” u li tintemm “...jew biex
jintuza ghal ghanijiet ohra awtorizzati mill-legislazzjoni tal-
Komunita, minghajr indennizz jew kumpens”, hija sostitwita
b'dan li gej:

“Fejn verifiki juru l-presenza ta’ sustanzi jew prodotti mhux
awtorizzati jew fejn jingabzu l-limiti massimi, id-dispoziz-
zjonijiet ta’ l-Artikoli 19 sa 22 tar-Regolament (KE)
882/2004 ghandhom japplikaw.”

3. L-Anness V huwa mhassar.

Artikolu 58
Emenda ghad-Direttiva 97/78/KE

Id-Direttiva 97/78/EC hija emendata kif gej:

1. L-Artikolu 1 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“Ghandhom jitwettqu verifiki veterinarji fuq prodotti minn
pajjizi terzi introdotti fit-territorji elenkati fl-Anness I mill-
Istati Membri skond din id-Direttiva u r-Regolament (KE)
Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29
ta’ April 2004 dwar kontrolli uffi¢jali imwettqa biex tigi
zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi dwar l-ghalf
u l-ikel, is-sahha ta’ l-annimali u r-regoli dwar il-welfare ta’
l-annimali (*).

(*) GU L 165, tat-30.4.2004, p. 1.”

2. L-Artikolu 2(2)(a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) ‘prodotti’ tfisser il-prodotti ta’ origini mill-annimali
msemmija fid-Direttivi 89/662/KEE u 90/425/KEE, fir-
Regolament (KE) Nru 1774/2002 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Ottubru 2002 li
jippreskrivi r-regoli tas-sahha li jikkoncernaw bi-
prodotti mill-annimali mhux mahsuba ghall-konsum
umann (*), fid-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16
ta’ Dicembru 2002 li tippreskrivi r-regoli dwar is-
sahha ta’ l-annimali li jirregolaw il-produzzjoni,
processar, distribuzzjoni u introduzzjoni ta’ prodotti
ta’ origini mill-annimali mahsuba ghall-konsum
uman (**) u fir-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April
2004 i jippreskrivi regoli specifici ghall-organizz-
azzjoni ta’ kontrolli uffi¢cjali fuq prodotti ta’ origini
mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman (***); din
tinkludi wkoll il-prodotti mill-pjanti msemmija fl-
Artikolu 19.

() GU L 273, ta’ -10.10.02, p. 1. Regolament kif I-
ahhar emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 808/2003 (GU L 117, tat-13.5.2003,
p. 1).

() GU L 18, tat-23.01.03, p. 11.

(***) GU L 139, tat-30.4.2004.”
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3.

10.

Fl-Artikolu 7(3), “it-tariffi ta’ spezzjoni msemmija fid-
Direttiva tal-Kunsill 85/73/KEE tad-29 ta’ Jannar 1985
dwar l-iffinanzjar ta’ spezzjonijiet veterinarji u kontrolli
koperti  bid-Direttivi  89/662/KEE,  90/425/KEE,
90/675/KEE u 1/496/KEE (emendati u konsolidati)” hija
sostitwita b'dan i gej:

“it-tarrifi ta’ spezzjonijiet imsemmija fir-Regolament (KE)
Nru 882/2004”.

. H-Artikolu 10(1)(b), il-frazi li gejja hija mhassra: “jew, fil-

kaz ta’ stabbilimenti approvati skond id-Decizjoni tal-
Kunsill 95/408/KE tat-22 ta’ Gunju 1995 dwar il-
kondizzjonijiet ghat-thejjija, ghal perjodu temporanju, ta’
listi provvizorji ta’ stabbilimenti ta’ pajjizi terzi li minnhom
l-Istati Membri huma awtorizzati li jimportaw certi
prodotti ta’ origini mill-annimali, prodotti mis-sajd u
molluski bivalvi hajjin, minn stabbiliment li jkun ghadda
minn spezzjoni tal-Komunita jew nazzjonali.”

. L-Artikolu 12(9) huwa mhassar.
. L-Artikolu 15(5) huwa mhassar.

. Fl-Artikolu 16 ghandu jidhol il-paragrafu li gej:

“4.  Regoli dettaljati ghall-introduzzjoni ta’ prodotti ta’
origini mill-annimali ghall-provvista lill-ekwipagg u I-
passiggieri ta’ mezzi internazzjonali ta’ trasport, u ghal
prodotti ta’ origini mill-annimali ordnati fcertu distanza
(per ezempju, bil-posta, bit-telefon jew permezz ta’ I-
internet) u mwassla lill-konsumatur, ghandhom ikunu
preskritti skond 1-Artikolu 25 tar-Regolament (KE) Nru
882/2004.”

. L-Artikolu 21 huwa mhassar.

. L-Artikolu 23 huwa mhassar.

Fl-Artikolu 24(1), it-tieni inciz, “skond 1-Artikolu 17(2)(a)
u (b)” huwa sostitwit bi “skond I-Artikolu 17”.

Artikolu 59

Emenda tad-Direttiva 2000/29/KE

L-Artikolu li gej ghandu jidhol fid-Direttiva 2000/29/KE:

“L-Artikolu 27a

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva u minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 21 taghha, l-Artikoli 41 sa 46 tar-Regolament
(KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29
ta’ April 2004 dwar kontrolli ufficjali imwettqa biex tigi

zgurata l-vetifikazzjoni tal-konformita mal-ligi dwar 1-ghalf u 1-
ikel, is-sahha ta’ l-annimali u r-regoli dwar il-welfare ta" I-
annimali (*) ghandhom japplikaw, kif xieraq.

) GU L 165, tat-30.4.2004, p. 1.”

Artikolu 60

Emenda tar-Regolament (KE) Nru 854/2004

Ir-Regolament (KE) Nru 854/2004 huwa b'dan emendat kif gej:

1. Fl-Artikolu 1 ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“la.  Dan ir-Regolament ghandu japplika b'zieda mar-
Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar kontrolli uffi¢jali
mwettqa biex tigi zgurata l-verifikkazzjoni tal-konformita
mal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel, is-sahha ta’ l-annimali u r-
regoli dwar il-welfare ta’ l-annimali (¥).

(" GU L 165, tat-30.4.2004, p. 1.”

2. Fl-Artikolu 2:

(a) fil-paragrafu 1, is-subparagrafi (a), (b), (d) u (¢) huma

mhassra;
u
(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied mal-paragrafu 2:

“(b)(@) Regolament (KE) Nru 882/2004.”

3. Fl-Artikolu 3:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:
“l.  L-awtoritajiet kompetenti ghandhom japprovaw
stabbiliment meta, u bil-mod specifikat fl-Artikolu 31(2)
tar-Regolament (KE) Nru 882/2004";

u

(b) il-paragrafi 4(a) u (b) u l-paragrafu 6 huma mhassra.
4. L-Artikolu 9 huwa mhassar.
5. L-Artikolu 10 huwa sostitwit b’dan li gej:

“L-Artikolu 10

Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-principji u I-
kondizzjonijiet preskritti fl-Artikolu 11 tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002 u t-Titolu VI, Kapitolu II, tar-Regolament
(KE) Nru 882/2004 il-proceduri preskritti fdan il-Kapitolu
ghandhom jghoddu.”
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6. Fl-Artikolu 11:
(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. 2A pajjiz terz ghandu jidher fuq dawk il-listi biss
jekk ikun sehh il-kontroll tal-Komunita fdak il-pajjiz u
juri li l-awtorita kompetenti tipprovdi garanziji xierqa
kif specifikat fl-Artikolu 48(3) tar-Regolament (KE)
Nru 882/2004. Izda, pajjiz terz jista' jidher fuq dawk
il-listi minghajr ma jkun sehh kontroll tal-Komunita
jekk:

(a) ir-riskju stabbilit skond 1-Artikolu 46(3) tar-Rego-
lament (KE) Nru 882/2004 ma jqangalx il-htiega;

(b) jigi stabbilit, meta jigi deciz biex jizdied pajjiz terz
partikolari skond il-paragrafu 1, li informazzjoni
ohra turi li l-awtorita kompetenti pprovdiet il-
garanziji mehtiega.”;

(b) fil-paragrafu 4, l-introduzzjoni hija sostitwita b’'dan li
gej:

“4.  Meta jithejjew jew jigu aggornati I-listi, ghandu
jinghata kont tal-kriterji elenkati fl-Artikoli 46 u 48(3)
tar-regolament (KE) Nru 882/2004. Ghandu wkoll
jinghata kont ta™”;

u

—_
O
-~

is-subparagrafi (b) sa (h) tal-paragrafu 4 huma
mhassra.

7. L-Artikolu 14(2)(b) huwa sostitwit b'dan li gej:
“b) kull kondizzjonijiet specifici ta’ importazzjoni stabbiliti

skond  1-Artikolu 48  tar-Regolament (KE) Nru
882/2004.”

8. L-Artikolu 18(17) sa (20) huwa mhassar.

Artikolu 61

Thassir ta’ atti tal-Komunita

1. Id-Direttivi  70/373/KEE, 85/591/KEE, 89/397/KEE,
93/99/KEE u 95/53/KE u d-Decizjonijiet 93/383/KEE,
98/728/kE u 1999/313/KE huma b’dan imhassra b'effett mill-1
ta’ Jannar 2006. Id-Direttiva 85/73/KEE hija b'dan imhassra
b’effett mill-1 ta’ Jannar 2008.

2. Izda, ir-regoli ta’ implimentazzjoni adottati fuq il-bazi ta’
dawk l-atti, b'mod partikolari dawk imsemmija fl-Anness VIII,
ghandhom jibqghu fis-sehh sal-limitu li ma jkunux fkontradiz-
zjoni ma’ dan ir-Regolament, sakemm issir l-adozzjoni tad-
dispozizzjonijiet mehtiega fuq il-bazi ta’ dan ir-Regolament.

3. Referenzi ghall-atti mhassra ghandhom jiftiehmu bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament.

IT-TITOLU IX

DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 62
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat
Permanenti dwar il-Katina ta’ I-Tkel u s-Sahha ta’ 1-Annimali
stabbilit bl-Artikolu 58 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002
jew, meta tittratta ma’ kwistjonijiet prin¢ipalment relatati mas-
sahha tal-pjanti, mill-Kumitat Permanenti dwar is-sahha tal-
pjanti, stabbilit bid-Decizjoni tal-Kunsill 76/894/KEE (').

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, l-Artikoli 3 u 7
tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandhom japplikaw, wara li
jinghata kont ta’ l-artikolu 8 tieghu.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, l-Artikoli 5 u 7
tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandhom japplikaw, wara i
jinghata kont ta’ l-artikolu 8 tieghu.

I-perjodu preskritt fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jkun ta’ tlett xhur.

4. Il-Kumitat ghandu jadotta r-regoli tieghu ta’ procedura.

Artikolu 63
Implimentazzjoni u mizuri transitorji

1. L-implimentazzjoni u l-mizuri transitorji mehtiega biex
tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi ta’ dan ir-Regolament
jistghu jigu preskritti skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 62(3).

Dan japplika b'mod partikolari:

(a) ghad-delega tal-kompiti ta’ kontroll tal-korpi ta’ kontroll
imsemmija fl-Artikolu 5, fejn dawn il-korpi ta’ kontroll
kienu diga jahdmu gabel il-bidu fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament;

() GU L 340, tad-09.12.76, p. 25.
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(b) ghal kull modifikazzjoni fir-rigward ta’ l-istandards
imsemmija fl-Artikolu 12(2);

(¢) ghan-nuqqas ta’ konformita imsemmija fl-Artikolu 28 Ii
taghti lok ghall-izpejjez 1i jirrizultaw minn kontrolli
uffi¢jali addizzjonali;

(d) ghan-nefqa maghmula skond I-Artikolu 54;

(e) ghar-regoli dwar l-analizi mikrobijologiku, fiziku ufjew
kimiku fil-kontrolli uffi¢jali, b’mod partikolari fil-kazi ta’
suspett ta’ riskju u inkluza s-sorveljanza tas-sigurta ta’
prodotti importati minn pajjizi terzi;

(f) ghat-tifsira taliema ghalf huwa kunsidrat bhala ghalf ta’
origini mill-annimali ghall-ghan ta’ dan ir-Regolament.

2. Sabiex jinghata kont ta’ l-ispecificita tar-Regolamenti
(KEE) Nru 2092/91, (KEE) Nru 2081/92 u (KEE) Nu 2082/92,
il-mizuri specifici li ghandhom jigu adottati skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 62(3) jistghu jipprovdu ghad-derogi
mehtiega minn u l-aggustamenti tar-regoli preskritti b'dan ir-
Regolament.

Artikolu 64

Emenda ta’ l-Annessi u r-referenzi ghall-istandards
Ewropej

Skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 62(3):

1. L-Annessi li jinsabu ma’ dan ir-Regolament jistghu jigu
aggornati, hlief ghall-Anness I, I-Anness IV u I-Anness V,
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 27(3), b'mod partiko-
lari sabiex jinghata kont tal-bidliet amministrattiviu I-
progress xjentifiku ufjew teknologiku;

2. ir-referenzi ghall-istandards Ewropej imsemmija fdan ir-
Regolament jistghu jigu aggornati fil-kaz li CEN jemenda
dawn ir-referenzi.

Artikolu 65

Rapport tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

1. I-Kummissjoni ghandha, mhux aktar tard mill-20 ta’
Mejju 2007, tibghat rapport lill-Parlament Ewopew u lill-
Kunsill.

2. Ir-rapport ghandu, b'mod partikolari, jirrevedi l-esper-
jenza miksuba mill-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u
jikkonsidra b’'mod partikolari I-kwistjonijiet li gejjin:

(a) jivvaluta mill-gdid il-kamp ta’ l-applikazzjoni tas-sahha ta’
l-annimali u l-welfare ta’ -annimali;

(b) jizgura li setturi ohra jikkontribwixxu ghall-iffinanzjar ta’
kontrolli uffi¢cjali billi jestendi Ilista ta’ attivitajiet
imsemmija fl-Anness IV, tasoima A u Il-Anness V,
tagsima A, u jaghti kont b'mod partikolari ta’ l-impatt tal-
legislazzjoni ta’ l-igjene tal-Komunita ta’ l-ghalf u Il-ikel
wara l-adozzjoni taghha;

() jiffissa rati minimi aggornati ghat-tariffi msemmija fl-
Anness IV, tagsima B u l-Anness V, tagsima B, waqt li
jaghti kont b’'mod partikolari tal-fatturi tar-riskju.

3. I-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, tibghat mar-rapport
proposti relevanti.

Artikolu 66

Sostenn finanzjarju tal-Komunita

1. L-approprjazzjonijiet mehtiega:

(a) ghall-ispejjez ta’ l-ivvjaggar u l-manteniment li l-esperti ta’
|-Istati Membri jonfqu bhala rizultat li [-Kummissjoni
tahtarhom biex jghinu lill-esperti taghha kif hemm
provdut fl-Artikoli 45(1) u 46(1);

(b) it-tahrig ta’ l-impjegati tal-kontroll kif hemm provdut fl-
Artikolu 51;

(©) liffinanzjar ta’ mizuri ohra mehtiga biex tigi Zgurata I-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,

ghandhom ikunu awtorizzati kull sena fil-kwadru tal-procedura
ta’ [-estimi.
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2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1(¢) ghandhom jinkludu
b'mod partikolari l-organizzazzjoni ta’ konferenzi, l-istabbili-
ment ta’ databases, il-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni, I-
organizzazzjoni ta'laqghat biex jithejjew is-sezzjonijiet tal-
Kumitat Permanenti dwar il-Katina ta’ I-Ikel u s-Sahha ta’ I-
Annimali.

3. Appog¢ tekniku u kontribuzzjoni finanzjarja mill-Komu-
nita ghall-organizzazzjoni ta’ l-attivitajiet imsemmija fl-Arti-
kolu 50 jistghu jinghataw fil-limitu tar-rizorsi umani u
finanzjarji disponibbli lill-Kummissjoni.

IT-TITOLU X
DISPOSIZZJONI FINALI

Artikolu 67
Bidu fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh wara ghoxrin
gurnata mill-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu jghodd mill-1 ta’ Jannar 2006.

Izda, 1-Artikoli 27 u 28 ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar
2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Strasbourg, fid-29 ta” April 2004.

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
p. COX

Ghall-Kunsill
[1-President
M. MC DOWELL
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O N N 1 AW N

ANNESS 1

TERRITORJI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(15)

. It-territorju tar-Renju tal-Belgju

. It-territorju tar-Renju tad-Danimarka bl-ec¢ezzjoni tal-Gzejjer Faroe u Greenland
. It-territorju tar-Repubblika Federali tal-Germanja

. It-territorju tar-Renju ta’ Spanja bl-ec¢ezzjoni ta’ Ceuta u Melilla

. It-territorju tar-Repubblika Griega

. It-territorju tar-Repubblika Franciza

. It-territorju ta’ I-Irlanda

. It-territorju tar-Repubblika Taljana

. It-territorju tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu

10.
11.
12.
13.
14.
15.

It-territorju tar-Renju ta’ I-Olanda fl-Ewropa

It-territorju tar-Repubblika Portugiza

It-territorju tar-Renju Unit tal-Gran Brettanja u l-Irlanda ta’ Fuq
It-territorju tar-Repubblika ta’ l-Awstrija

It-territorju tar-Repubblika tal-Finlandja

It-territorju tar-Renju ta’ I-Izvezja
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ANNESS 11

AWTORITAJIET KOMPETENTI

IL-KAPITOLU I: SUGGETT U KONTENUT GHAT-TAHRIG TA’ IMPJEGATI LI JWETTQU KONTROLLI UFFICJALI

1.

10.

11.

12.

13.

Teknika differenti ta’ kontroll, bhal verifiki, tehid ta’ kampjuni u spezzjonijiet

. Proceduri ta’ kontroll
. Ligi dwar l-ghalf u l-ikel

. L-istadji differenti ta’ produzzjoni, processar u distribuzzjoni, u r-riskji possibbli ghas-sahha

umana, u fejn xieraq, ghas-sahha ta’ I-annimali u I-pjanti u ghall-ambjent

. Stima ta’ nuqqas ta’ konformita mal-ligi dwar I-ghalf u l-ikel
. Perikoli fil-produzzjoni ta’ ghalf ghall-annimali u ikel
. L-evalwazzjoni ta’ l-applikazzjoni tal-proceduri HACCP

. Sistemi ta’ amministrazzjoni bhal programmi ta’ assigurazzjoni tal-kwalita li jhaddmu n-negozji fl-

ghalf u l-ikel sal-limitu li dawn huma relevanti ghall-kondizzjonijiet mehtiega mill-ligi dwar l-ghalf

u l-ikel

. Sistemi ta’ certifikazzjoni uffi¢jali

Arrangamenti ta’ kontingenza ghal emergenzi, inkluza l-komunikazzjoni bejn 1-Istati Membri u 1-
Kummissjoni

Procedimenti legali u implikazzjonijiet ta’ kontrolli uffi¢jali

Ezami ta’ materjal bil-miktub, dokumentarju u rekords ohra, inkluzi dawk li jirrelataw ma’ I-
ittestjar ta’ profi¢jenza, akkreditazzjoni u stima tar-riskju, li jistghu jkunu relevanti ghall-istima ta’
konformita mal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel; dan jista’ jinkludi aspetti finanzjarji u kummergjali

Kull gasam iehor, inkluzi s-sahha ta’ l-annimali u l-welfare ta’ l-annimali, mehtieg biex jizgura li I-
kontrolli uffi¢jali jitwettqu skond dan ir-Regolament.

IL-KAPITOLU II: SUGGETT TA’ OQSMA GHALL-PROCEDURI TA’ KONTROLL

. L-organizzazzjoni ta’ l-awtorita kompetenti u r-relazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti centrali u

l-awtoritajiet li lilhom ikunu gew delegati I-kompiti li jwettqu kontrolli uffijali.

. Ir-relazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-korpi ta’ kontrollli lilhom ikunu ddelegaw il-

kompiti relatati mal-kontrolli uffi¢jali

. Dikjarazzjoni tal-miri li ghandhom jinkisbu
. Kompiti, responsabbniltajiet u dmirijiet ta’ I-impjegati

. Proceduri ta’ tehid ta’ kampjuni, metodi ta’ kontroll u teknika, interpretazzjoni tar-rizultati u

decizjonijiet konsegwenti

. Programmi ta’ immonitorjar u sorveljanza
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. Assistenza reciproka fil-kaz li l-kontrolli uffi¢jali jehtiegu aktar minn Stat Membru wiehed biex

tittiched azzjoni

. Azzjoni li ghandha tittiched wara kontrolli uffi¢jali

9. Koperazzjoni ma’ servizzi ohra jew dipartimenti li jista’ jkollhom responsabbiltajiet relevanti

10.

11.

Il-verifikazzjoni ta’ l-adattezza tal-metodi ta’ tehid ta’ kampjuni, metodi ta’ analizi u testijiet ghall-
kxif

Kull attivita ohra jew informazzjoni mehtiega ghall-iffunzjonar effettiv tal-kontrolli ufficjali.
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L-ANNESS 1II
KARATTERIZZAZZJONI TA’ METODI TA’ ANALIZI

1. Il-metodi ta’ analizi ghandhom ikunu karatterizzati bil-kriterji li gejjin:
(a) ezattezza;
(b) applikabilita (matrici u firxa ta’ koncentrazzjoni);
(€) limitu ta’ kxif;
(d) limitu ta’stabbiliment;
(e) precizjoni;
(f) repetizzjoni;
(g) riproducibilita;
(h) irkupru;
(i
(

(k) linejarita;

) selettivita;
)

sensitivita;

() incertezza ta’ kejl;
(m) kriterji ohra li jistghu jintghazlu skond kif mehtieg.

2. Il-valuri ta’ prec¢izjoni msemmija fil-1(¢) ghandhom jew jinkisbu minn prova kollaborattiva Ii tkun twettqet skond
protokoll rikonoxxut internazzjonalment dwar provi kollaborattivi (per ezempju, ISO 5725:1994 jew il-Protokoll
Armonizzat IUPAC) jew, fejn il-kriterji ghall-metodi analitici jkun gie stabbilit, ikunu bbazati fuq il-kriterji ta’
testijietta’ konformita. Il-valuri ta’ repetittivita u riproducibilita ghandhom ikunu espressi fforma rikonoxxuta
internazzjonalment (per ezempju, l-intervalli ta’ kunfidenza ta’ 95 % kif imfissra mill-ISO 5725:1994 jew IUPAC). Ir-
rizultati mill-prova kollaborattiva ghandhom ikunu ppublikati jew liberament disponibbli.

3. Il-metodi ta’ analizi li huma applikabbli b'mod uniformi ghall-gruppi varji ta’ kommoditajiet ghandhom jinghataw
preferenza fuq il-metodi li japplikaw biss ghall-kommoditajiet individwali.

4. Fsitwazzjonijiet fejn il-metodi ta’ analizi jistghu jkunu validati biss flaboratorju wahdieni allura dawn ghandhom jigu
validati skond, per ezempju I-Linji Gwida Armonizzati [IUPAC, jew fejn il-kriterji tat-twettieq ghall-metodi analitici
jkunu gew stabbiliti, ikunu bbazati fuq il-kriterji tat-testijiet ta” konformita.

5. Il-metodi ta’ analizi adottati taht dan ir-Regolament ghandhom ikunu editjati fil-format standard ghall-metodi ta’
analzi rakkomandat mill-ISO.
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ANNESS IV

ATTIVITAJIET U RATI MINIMI GHAT-TARIFFI U L-PIZIJIET RELATATI MA’ KONTROLLI UFFICJALI
B'RELAZZJONI MA’ STABBILIMENTI TAL-KOMUNITA

TAQSIMA A: ATTIVITAJIET

1. L-attivitajiet koperti bid-Direttivi 89/662/KEE, 90/425/KEE, 93/119/KE u 96/23/KE li ghalihom I-Istati Membri fil-
present ged jigbru tariffi skond id-Direttiva 85/73/KEE

2. L-approvazzjoni ta’ stabbilimenti ta’ I-ghalf
TAQSIMA B: RATI MINIMI

L-Istati Membri ghandhom jigbru ghall-kontrolli relatati mal-lista tal-prodotti li gejja, ta’ l-anqas rati minimi li
jikkorrispondu ghal tariffi jew pizijiet.

IL-KAPITOLU I

RATI MINIMI GHAL TARIFFI JEW PIZIJIET APPLIKABBLI GHAL SPEZZJONI TAL-QATLA

(a) laham tac-canga

— annimali bovini adulti: 5 Euro/annimal
— annimali bovini zghar: 2 Eurofannimal
(b) annimali bid-difer iebes u equidae: 3 Euro/annimal

(¢©) laham tal-majjal: annimali ta’piz ta’ karkassa
— ta’ angas minn 25 kg: 0,5 Euro/annimal

— dags jew aktar minn 25 kg: 1 Euro/annimal

(d) laham tan-naghag u laham tal-moghoz: annimali ta’piz ta’ karkassa
— ta’ angas minn 12 kg: 0,15 Euro/annimal

— dags jew aktar minn 12 kg: 0,25 Euro/annimal

(¢) laham tat-tjur

— tjur tal-gene Gallus u farghuni: 0,005 Eurofannimal
— papri u wizz: 0,01 Euro/annimal

— dundjani: 0,025 Euro/annimal
— laham ta’ fniek imrobbija: 0,005 Euro/annimal.

IL-KAPITOLU II

RATI MINIMI GHAL TARIFFI JEW PIZIJIET APPLIKABBLI GHALL-KONTROLLI TA’ IMPJANTI TAT-
TQATTIEGH

Kull tunellata metrika ta’ laham:
— canga, vitella, majjal, annimali bid-difer iebes/equidae, 2 Euro
laham tan-naghag u laham tal-moghoz:
— laham tat-tjur u tal-fniek imrobbija: 1,5 Euro
— laham ta’ kacca mrobbija u selvagga:
— ghasafar zghar tal-ka¢¢ u kacca li ma ttirx: 1,5 Euro

— laham ta’ ghasafar li ma jtirux (ostrika, emu, 3 Euro
nandou):

— hniezer selvaggi u ruminanti: 2 Euro.
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IL-KAPITOLU III
RATI MINIMI GHAT-TARIFFI JEW PIZIJIET APPLIKABBLI GHAL DJAR LI JIPPROCESSAW IL-KACCA

(a) ghasafar zghar tal-kacca: 0,005 Euro/annimal
(b) kacca zghira li ma ttirx: 0,01 Eurofannimal
() ghasafar li ma jtirux: 0,5 Euro/annimal

(d) mammali ta’ l-art:
— hniezer selvaggi: 1,5 Eurofannimal

— ruminanti: 0,5 Euro/annimal

IL-KAPITOLU IV
RATI MINIMI GHAT-TARIFFI JEW PIZIJIET APPLIKABBLI GHALL-PRODUZZJONI TAL-HALIB

— Euro 1 kull 30 tunellata metrika
u

— Euro 0,5 kull tunellata metrika, wara dan.

IL-KAPITOLU V

RATI MINIMI GHAT-TARIFFI JEW PIZIJIET APPLIKABBLI GHALL-PRODUZZJONI U TQEGHID FIS-SUQ TA’
PRODOTTI MIS-SAJD U PRODOTTI MILL-AKWAKULTURA

(a) l-ewwel tqeghid fis-suq ta’ prodotti mis-sajd u akwakultura:
— 1 Euro/tunellata metrika ghall-ewwel 50 tunellata metrika fix-xahar;
— 0,5 Euroftunellata metika, wara dan.

(b) l-ewwel bejgh fsuq tal-hut
— 0,5 Euroftunellata metrika ghall-ewwel 50 tunellata metrika fix-xahar;

— 0,25 Euroftunellata metika, wara dan.

(©) l-ewwel bejgh fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gradazzjoni ghall-freskezza jew gradazzjoni ghall-freskezza insufficjenti ufjew
id-daqs skond ir-Regolamenti (KEE) Nru 103/76 u (KEE) Nru 104/76:
— 1 Euroftunellata metrika ghall-ewwel 50 tunellata metrika fix-xahar;
— 0,5 Euroftunellata metika, wara dan.

It-tariffi migbura fuq l-ispeci msemmija fl-Anness II tar-Regoolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3703/85 m’ghand-
homx je¢cedu -Euro 50 kull kunsinna.

L-Istati Membri ghandhom jigbru 0,5 Euro/tunellata metrika ghall-ipprocessar ta’ prodotti mis-sajd u l-akwakultura.
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L-ANNESS V

ATIVITAJIET U RATI MINIMI APPLIKABBLI GHAT-TARIFFI JEW PIZIJIET RELATATI MAL-KONTROLLI
UFFICJALI TA’ MERKANZIJA U ANNIMALI HAJJIN INTRODOTTI FIL-KOMUNITA

TAQSIMA A: ATTIVITAJIET JEW KONTROLLI

L-attivitajiet koperti bid-Direttivi 97/78/KE u 91/496/KEE li ghalihom l-Istati Membri huma fil-present jigbru tariffi
skond id-Direttiva 85/73/KEE.

TAQSIMA B: TARIFFI JEW PIZIJIET

IL-KAPITOLU I
Tariffi applikabbli ghall-laham importat

Ir-rati minimi ta’ tariffa ghall-kontroll uffi¢jali fuq l-importazzjoni ta’ kunsinna ta’ laham huma ffissati fi:
— Ewro 55 kull kunsinna sa sitt tunellati metrici,

u
— Ewro 9 kull tunellata metrika, sa 46 tunellata metrika, wara dan,

jew

— Ewro 420 kull kunsinna, 'l fuq minn 46 tunellata metrika.

IL-KAPITOLU II
TARIFFI APPLIKABBLI GHALL-IMPORTAZZJONIJIET TA’ PRODOTTI MIS-SAJD

1. It-tariffa minima ghall-kontroll uffi¢jali fuq l-importazzjoni ta’ kunsinni ta’ prodotti mis-sajd hija ffissata fi:

— Ewro 55 kull kunsinna, sa sitt tunellati metrici,

— Ewro 9 kull tunellata metrika, sa 46 tunellata metrika, wara dan,
jew

— Ewro 420 kull kunsinna, 'l fug minn 46 tunellata metrika.

2. L-ammont imsemmi hawn fuq fuq kontroll uffi¢jali ta’ l-importazzjoni ta’ kunsinni ta’ prodotti mis-sajd, trasportati
bhala break bulk shipment, ghandu jkun:

— Ewro 600 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti mis-sajd sa 500 tunellata metrika,
— Ewro 1200 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti mis-sajd sa 1000 tunellata metrika,
— Ewro 2400 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti mis-sajd sa 2000 tunellata metrika,

— Ewro 3600 kull bastiment b'taghbija ta’ prodotti mis-sajd b'taghbija ta’ aktar minn 2000 tunellata metrika.
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3. Fil-kaz ta’ prodotti mis-sajd magbuda fl-ambjent naturali taghhom direttament imnizzla l-art minn bastiment tas-
sajd li jtajjar il-bandiera ta’ pajjiz terz, id-dispozizzjonijiet preskritti fl-Anness IV, Tagsima B, Kapitolu V, punt (a)
ghandhom japplikaw.

IL-KAPITOLU III

TARIFFI JEW PI_Z_I]IET APPLIKABBLI GHALL-PRODOTTI TAL-LAHAM, LAHAM TAT-TJUR, LAHAM TA’
KACCA SELVAGGA, LAHAM TAL-FENEK, LAHAM TA’ KACCA MROBBIJA, BI-PRODOTTI U GHALF TA’
ORIGINI MILL-ANNIMALI

1. It-tariffa minima ghall-kontroll uffi¢jali fuq l-importazzjoni ta’ kunsinna ta’ prodotti ta’ origini mill-annimali
minbarra dawk imsemmija fil-kapitoli I u II jew kunsinna ta’ bi-prodotti ta’ origini mill-annimali jew kunsinna ta’

ghalf, hija ffissata fi:

— Ewro 55 kull kunsinna, sa sitt tunellati metrici,
u

— Ewro 9 kull tunellata metrika, sa 46 tunellata metrika, wara dan,
jew

— Ewro 420 kull kunsinna, 'l fuq minn 46 tunellata metrika.

2. L-ammont imsemmi hawn fuq ghall-kontroll uffi¢jali fuw l-importazzjoni ta’ kunsinna ta’ prodotti ta’ origini mill-
annimali minbarra dawk imsemmija fil-Kapitoli I u II, kunsinna bi-prodotti ta’ origini mill-annimali jew kunsinna
ta’ ghalf trasportat bhala break bulk shipment, ghandu jkun:

— Ewro 600 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti sa 500 tunellata metrika,
— Ewro 1200 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti sa 1000 tunellata metrika,
— Ewro 2400 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti sa 2000 tunellata metrika,

— Ewro 3600 kull bastiment, b'taghbija ta’ prodotti ta’ aktar minn 2000 tunellata metrika.

IL-KAPITOLU IV
TARIFFI APPLIKABBLI GHAL TRANSITU MILL-KOMUNITA’ TA’ MERKANZIJA U ANNIMALI HAJJIN

L-ammont ta’ tariffi jew pizijiet ghall-kontroll uffi¢jali tat-transita ta’ merkanzija u annimali hajjin mill-Komunita
huwa ffissat flivell minimu ta’ Ewro 30, mizjud b’Ewro 20 ghal kull kwart ta’ siegha ghal kull membru ta’ I-impjegati
nvoluti fil-kontrolli.

IL-KAPITOLU V
TARIFFI APPLIKABBLI GHALL-IMPORTAZZJONI TA’ ANNIMALI HAJJIN

1. It-tariffa ghall-kontroll uffi¢jali fuq l-importazzjoni ta’ kunsinna ta’ annimali hajjin hija ffisata:
(a) ghal anninmali bovini, equidae, majjali, naghag, moghoz, tjur, fniek u ghasafar zghar tal-kacca jew kacca li ma
ttirx u l-mammali ta’ l-art li gejjin: hniezer selvaggi u ruminanti, f*
— Ewro 55 kull kunsinna, sa sitt tunellati metrici,
u
— Ewro 9 kull tunellata metrika, sa 46 tunellata metrika, wara dan,
jew

— Ewro 420 kull kunsinna ta’ 1 fuq minn 46 tunellata metrika,
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(b) ghall-annimali ta’ speci ohra skond in-nefqa attwali ta’ l-ispezzjoni espressa jew ghal kull annimal jew kull
tunellata metrika mportata, f:

— Ewro 55 kull kunsinna, sa 46 tunellata metrika,
jew
— Ewro 420 kull kunsinna ta’ 1 fuq minn 46 tunellata metrika,
izda ghandu jigi miftichem li dan il-minimu ma japplikax ghall-importazzjonijiet ta’ l-ispeci msemmija fid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 92432 KEE.
2. Fuq it-talba ta’ Stat Membru, akkonpanjata bid-dokumenti xierqa ta’ sostenn u skond il-procedura preskritta fl-

Artikolu 18 tad-Direttiva 89/662/KEE, livell aktar baxx ta’ tariffi jista’ jigi applikat ghal importazzjonijiet minn
certi pajjizi terzi.
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L-ANNESS VI
KRITER]JI LI GHANDU JINGHATA KONT TAGHHOM GHALL-KALKOLAZZJONI TAT-TARIFFI

1. Is-salarji ta’ l-impjegati nvoluti fil-kontrolli uffi¢jali

2. L-ispejjez ta’ l-impjegati nvoluti fil-kontrolli uffi¢jali, inkluzi facilitajiet, ghodda, taghmir, tahrig, vjaggar u nefqiet
assodjati

3. L-ispejjez ta’ l-analizi tal-laboratorju u t-tehid ta’ kampjuni
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L-ANNESS VII
LABORATORJI TA’ REFERENZA TAL-KOMUNITA
[ Laboratorji ta’ referenza tal-Komunita ghall-ghalf u l-ikel

1. Laboratorju ta’ referenza tal-Komunita ghall-halib u prodotti mill-halib

Afssa-Lerhqa
F-94700 Maisons-Alfort

2. Laboratorji ta’ referenza tal-Komunita ghall-analizi ta’ Zoonozi (salmonella)

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
3720 BA Bilthoven
The Netherlands

3. Laboratorju ta’ referenza tal-Komunita ghall-immonitorjar ta’ biotossini marini

Ministerio de Sanidad y Consumo
Vigo
Spain

4. Laboratorju ta’ referenza tal-Komunita ghall-immonitorjar tal-kontaminazzjoni virali jew batterjologika ta’ molluski
bivalvi

The laboratory of the Centre for Environment, Fisheries and Aquaculture Science, Weymouth, United Kingdom.

5. Laboratorji ta’ referenza tal-Komunita ghar-residwi

(a) Ghar-residwi elenkati fl-Anness I, Grupp A 1, 2, 3, 4, Grupp B 2 (d) u Grupp B 3 (d) li jinsab mad-Direttiva
tal-Kunsill 96/23/KE

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
3720 BA Bithoven
The Netherlands

(b) Ghar-residwi elenkati fl-Anness I, Grupp B 1 u B 3 (¢) li jinsab mad-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE u
carbadox u olaquidonx

Laboratoires d’études et de recherches sur les médicaments vétérinaires et les désinfectants
AFSSA - Site de Fougeres
BP 90203

France

(¢) Ghar-residwi elenkati fl-Anness I, Grupp A 5ud Grupp B 2 (a), (b), () li jinsab mad-Direttiva tal-Kunsill
96/23KE

Bundesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL)
Postfach 140162
D-53056 Bonn
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(d) Ghar-residwi elenkati fl-Anness I, Grupp B 2 (¢) u Grupp B 3 (a), (b), (c) li jinsab mad-Direttiva tal-Kunsill
96/23/KE

Instituto Superiore di Sanita
1-00161 -Roma

6. Il-laboratorju ta’ referenza tal-Komunita ghal spongiform encephalopathies trasmissibbli (TSEs)

[-laboratorju msemmij fl-Anness X, Kapitolu B tar-Regolament (KE) Nru 999/2001

7. ll-laboratorju ta’ referenza tal-Komunita ghal addittivi ghall-uzu fin-nutriment ta’ l-annimali
[l-laboratorju msemmi fl-Anness II li jinsab mar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar adittivi ghall-uzu fnutriment ghall-annimali (')

8. Il-laboratorju ta’ referenza tal-Komunita ghal organizmi genetikament modifikati (GMOs)
[I-laboratorju msemmi fl-Anness li jinsab mar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar ghalf u ikel genetikament modifikati (3.

9. Il-laboratorju ta’ referenza tal-Komunita ghal materja; mahsub biex jigi fkuntatt ma’ oggetti ta’ I-ikel

I¢-Centru Kongunt ta’ Ricerka tal-Kummissjoni

1l laboratorji ta’ referenza tal-Komunita ghas-sahha ta’ l-annimali

268, tat-18.10.03, p. 29.

() GU L
GU L 268, tat-18.10.03, p. 1.

)
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L-ANNESS VIII

REGOLI TA’ IMPLIMENTAZZJONI LI JIBQGHU FIS-SEHH BIS-SAHHA TA’ L-ARTIKOLU 61

’

1. Ir-regoli ta’ implimentazzjoni bbazati fuq id-Direttiva 70/373/KEE dwar l-introduzzjoni ta’ metodi tal-Komunita ta
tehid ta’ kampjuni u analizi ghall-kontroll uffi¢jali ta’ ghalf ghall-annimali

(a) L-Ewwel Direttiva tal-Kummissjoni 71/250/KEE tal-15 ta’ Gunju 1971 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ I-
analizi ta’ kontroll uffi¢jali ta’ 1-ghalf ghall-annimali (')

(b) It-tieni Direttiva tal-Kummissjoni 71/393/KEE tat-18 ta’ Novembru 1971 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’
l-analizi ta’ kontroll uffi¢jali ta’ I-ghalf ghall-annimali (3)

(¢) It-Tielet Direttiva tal-Kummissjoni 72/199/KEE tas-27 ta’ April 1972 1i tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ I-
analizi ta’ kontroll uffi¢jali ta’ 1-ghalf ghall-annimali ()

(d) Ir-Raba’ Direttiva tal-Kummissjoni 73/46/KEE tal-5 ta’ Dicembru 1972 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ 1-
analizi ta’ kontroll uffi¢jali ta’ 1-ghalf ghall-annimali (*)

(e) L-Ewwel Direttiva tal-Kummissjoni 76/371/KEE ta’ I-1 ta’ Marzu 1976 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ghat-
tehid ta’ kampjuni ghall-kontroll uffi¢jali ta’ ghalf ghall-annimali (°)

(f) Is-Seba’ Direttiva tal-Kummissjoni 76/372/KEE ta’ -1 ta’ Marzu 1976 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ I-
analizi ghall-kontroll uffi¢jali ta’ 1-ghalf ghall-annimali (°)

(g) It-Tmien Direttiva tal-Kummissjoni 78/633/KEE tal-15 ta’ Gunju 1978 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ I-
analizi ghall-kontroll uffi¢jali ta’ 1-ghalf ghall-annimali (")

(h) 1d-Disa’ Direttiva tal-Kummissjoni 81/715/KEE tal-31 ta’ Gunju 1981 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ I-
analizi ghall-kontroll uffijali ta’ 1-ghalf ghall-annimali (%)

(i) L-Ghaxar Direttiva tal-Kummissjoni 84/425/KEE tal-25 ta’ Lulju 1984 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ I-
analizi ghall-kontroll uffigjali ta’ 1-ghalf ghall-annimali (°)

() I-Hdax-il Direttiva tal-Kummissjoni 93/70/KEE tat-28 ta’ Lulju 1993 Ii tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ I-
analizi ghall-kontroll uffijali ta’ 1-ghalf ghall-annimali (%)

(k) It-Tnax-il Direttiva tal-Kummissjoni 93/117/KE tas-17 ta’ Dicembru 1993 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’
l-analizi ghall-kontroll uffi¢jali ta’ 1-ghalf ghall-annimali (")

(I) Id-Direttiva tal-Kummissjoni 98/64/KE tat-3 ta” Settenbru 1998 li tistabbilixxi metodi tal-Komunita ta’ analizi
ghall-istabbiliment ta’ acidi amino, zjut mhux mahduma u xahmijiet, u olaquindox fghalf ghall-annimali (?)

() GU L 155, tat-12.7.1971, p. 13. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/27/KE (GU L 118, tas-6.5.1999,

p. 36). ,

() GU L 279, ta’1-20.12.1971, p. 7. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-Kummissjoni 98/64/KE (GU L 257, tad-19.9.1998,
p. 14). .

() GU L 123, tad-29.5.1972, p. 6. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/79/KE (GU L 209, tas-7.8.1999,
p. 23).

() GU L 83, tat-30.3.1973, p. 21. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/27/KE.

() GU L 102, tal-15.4.1976, p. 1. A

() GU L 102, tal-15.4.1976, p. 8. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-Kummissjoni 94/14/KE (GU L 94, tat-13.4.1994,
p. 30). )

() GU L 206, tad-29.7.1978, p. 43. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva tal-Kummissjoni 84/4/KEE (GU L 15, tat-18.1.1984,
p- 28).

() GU L 257, ta' 1-10.9.1981, p. 38.

() GU L 238, tas-6.9.1984, p. 34.

(") GU L 234, tas-17.9.1993, p. 17.

(") GU L 329, tat-30.12.1993, p. 54.

() GU L 257, tad-19.9.1998, p. 14.
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(m) Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2003/126/KE tat-23 ta’ Dicembru 2003 dwar il-metodu analitiku ghall-
istabbiliment ta’ kostitwenti ta’ origini mill-annimali ghall-kontroll uffi¢jali ta’ ghalf ghall-annimali (!)

(n) Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/27/KE ta’ 1-20 ta’ April 1999 li tistabbilixxi metodi ta’ analizi ghall-
istabbiliment ta’ amprolium, diclazuril u carbadox fghalf ghall-annimali (%)

(0) Id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/76/KE tat-23 ta’ Lulju 1999 Ii tistabbilixxi metodu ta’ analizi ghall-
istabbiliment ta’ lasalocid sodium fghalf ghall-annimali in feedingstuffs ()

(p) 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2000/45/EC tas-6 ta’ Lulju 2000 li tistabbilixxi metodu ta’ analizi ghall-
istabbiliment ta’ vitamina A, vitamina E u tryptophan fghalf ghall-annimali (%)

(q) Id-Direttiva 2002/70/KE tas-26 ta’ Lulju 2002 li tistabbilixxi l-kondizzjonijiet mehtiega ghall-istabbiliment tal-
livelli ta’ diossini u PCBs simili ghad-diossini fl-ghalf ghall-annimali ()

2. Ir-regoli ta’ implimentazzjoni bbazati fuq id-Direttiva 95/53/KE tal-25 ta’ Ottubru 1995 jiffissaw il-principji li
jirregolaw 1-organizzazzjonijiet ta’ spezzjonijiet uffi¢jali fil-qasam tan-nutriment ta’ l-annimali

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 98/68/KE ta’ 1-10 ta’ Settembru 1998 li tippreskrivi d-dokument standard imsemmi fl-
Artikolu 9(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 95/53/KE u certi regoli ghall-verifiki ma l-introduzzjoni fil-Komunita ta’ ghalf
ghall-annimali minn pajjizi terzi (°).

339, ta’ 1-24.12.2003, p. 78.
118, tas-6.5.1999, p. 36.
207, tas-06.08.99, p. 13.
174, tat-13.07.00, p. 32.
209, tas-06.08.02, p. 15.
261, ta’ 1-24.09.98, p. 32.

S

=

Q00000
cccccca

il el el

3



